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.  INTRODUCCION

1.  End presente documento (en adelante denominado e “Informe”) consta el Informe
sobre el Rendimiento de los Programas en 2006, preparado conforme al marco de laOMPI
parala elaboracion de un presupuesto por programas orientado hacia la obtencion de
resultados.

2. El presente Informe se basa en | os criterios establecidos en |a Propuesta de presupuesto
por programas para el bienio 2006-2007 (Publicacion dela OMPI N.° 360S/PB0607),
aprobada por las Asambl eas de |os Estados miembros de la OMPI (en adel ante denominadas
las “ Asambleas de la OMPI”) en septiembre de 2005.

3. El Informe proporciona una evaluacion de los progresos realizados en 2006 haciala
consecucion de los resultados previstos en los programas de la OMPI (Parte 11). Ademas,
presenta una resefia de |os logros orientados a aumentar la eficacia en e bienio 2006-2007
(Publicacion delaOMPI N° 360S/PB0607, Parte 111, Diagrama 8).

4.  De conformidad con &l nuevo mecanismo aprobado por las Asambleas de la OMPI en
septiembre de 2006 y destinado a fomentar una mayor participacion de los Estados miembros
en lapreparacion y € seguimiento del presupuesto por programas de la OMPI
(WO/PBC/10/5), € Informe se presentaa Comité del Programay Presupuesto dela OMPI a
los fines de su consideracion con ocasion del examen de |a propuesta de presupuesto por
programas para el bienio 2008-2009.

5. Parafacilitar lasreferencias, en e Anexo | del presente documento seincluye el Marco
Estratégico dela OMPI. En el Anexo Il figuraunalistade las siglas utilizadas.
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1. RENDIMIENTO DE LOS PROGRAMAS EN 2006

META ESTRATEGICA N.° 1: PROMOVER UNA CULTURA DE LA P.I.
PROGRAMA 1: Sensibilizacion puablicay comunicacién

6. LaOMPI continué expandiendo y consolidando sus vinculos con la prensa internacional
y laprensasuiza. El renovado interés de algunos sectores de la sociedad civil en lalabor de la
OMPI despert6 una gran atencion, que rebaso € ambito de la prensa especializada en
cuestiones de propiedad intelectual (P.1.) y dio lugar a diversos comentarios en numerosos
blogs de Internet y publicaciones de organizaciones no gubernamentales (ONG). Al
comienzo del afio, laOMPI sefial 6 ala atencidn de los medios de comunicacion |os resultados
logrados en relacion con los servicios prestados € afio precedente, en particular en el marco
del PCT, e Sistemade Madrid y el servicio de solucion de controversias sobre nombres de
dominio. Los medios de comunicacion de todo e mundo prestaron especial atencidn también
al primer Informe de la OMPI sobre Patentes y, sobre todo, a aumento del nimero de
solicitudes de patente presentadas en los paises de Asia. Asimismo, las actividades se
orientaron adifundir lalabor sustantivade la OMPI, con €l fin de dar a conocer mejor las
compl g as cuestiones que abordala Organizacién, incluidos los derechos de autor; 10s
esfuerzos destinados a reformar €l sistema internacional de patentes; las cuestiones
concernientes aP.1. y desarrollo; los trabgos relativos a conocimientos tradicionales
(CC.TT.), expresiones culturales tradicionales (ECT) y acceso alos recursos genéticos; y los
acontecimientos relacionados con € sistemainternaciona de marcas (particularmente la
Conferencia Diplomatica que facilitd laadopcion del Tratado de Singapur sobre el Derecho
de Marcas y la Resolucion de Singapur).

7. Ademas, laOMPI sigui6 colaborando con otras organizaciones del sistemadelas
Naciones Unidas y participo en lareunion anual del Grupo de Comunicaciones de las
Naciones Unidas que se celebrd en Viena, en junio.

8. Lalogradareestructuracién y renovacion del sitio Web dela OMPI supuso un progreso
importante en los esfuerzos de la Organizacion por fomentar un mayor conocimiento de las
cuestionesrelativasalaP.l. y lalabor delaOMPI. El nuevo disefio procura abordar de forma
mas integral todas las cuestiones de interés paralas partes interesadas en el sistemadeP.l. y
difundir més répidamente lainformacién sobre la evolucion en materiade P.I. y sobre las
actividades de la OMPI, de manera facilmente accesible paralos usuarios. Paraello, se ha
desarrollado, entre otras cosas, un portal més flexible orientado alas noticias, y nuevas
funciones interactivas que describen cuestiones relativas ala P.I. con miras a difundir
ampliamente mensgj es fundamental es sobre €l valor y los beneficiosde laP.l.

9.  Paraefectuar unamayor contribucién al creciente debate sobre la P.I. se adoptd una
estrategia clave orientada a difundir todos los productos de informacion disponibles mediante
tantos mecanismos como fuera posible. Esto ayudd a crear un efecto multiplicador paradar a
conocer ampliamente el mensgje de la Organizacion a sus principales grupos de interesados
en todo e mundo.

10. A finde asegurar la coherencia en cuanto alacalidad, idoneidad y comerciabilidad de
todas las publicaciones de la OMPI se ha creado el Consgjo Editorial delaOMPI. Este
Consgjo debe comprobar, antes deiniciar cualquier proyecto de publicacién, que lamisma
responda a los objetivos de politica de la OMPI, satisfaga una necesidad identificaday
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conlleve una utilizacion apropiada de recursos. Ademés, en un esfuerzo por reducir los costos
de las publicaciones, € Consgo identificaralos medios de publicacion mas adecuados, por
gjemplo, impresos, CD-ROM o difusion en linea.

11. Como parte de los esfuerzos de la OMPI por promover un mayor entendimiento de las
cuestiones relativas alaP.1., seincluyeron en € sitio Web de la OMPI las Guias de
divulgacion de la OMPI, un enfoque novedoso, eficaz y relativamente econdmico destinado a
ayudar alos Estados miembros a organizar campafias de sensibilizacién respecto de la P.I.
Las Guias incluyen una seccion sobre “Ladivulgacion en la préctica’, con enlaces alas
campahas que se estan realizando en los Estados miembros.

12. A raiz de unaamplia encuesta entre |os lectores, se renovo el disefio dela Revistadela
OMPI afin deincluir articulos que abordaran mas a fondo cuestiones actuales en materia de
P.I. deinterés paraloslectores. Lainclusiéon de unaversion de laRevistaen formato HTML
en el sitio Web dela OMPI amplio considerablemente el acceso a esa publicacion. Ademas,
esta nueva version asegura gue un mayor nimero de articulos de la Revista aparezcan en
motores de busqueda externos, en respuesta a las necesidades de informacion sobre temas de
P.l. especificos o sobre la OMPI.

13. LaOMPI continué fortal eciendo, promoviendo y difundiendo su Programa de Premios
orientado a aumentar la sensibilizacion acerca de laimportanciade laP.l. y de las valiosas
contribuciones que los inventores y creadores y |as empresas innovadoras efectlan ala
sociedad en su conjunto y al desarrollo econdmico. En 2006 se concedieron 153 premios

en 51 encuentros nacionales e internacionales. 102 Medallas de Oro parainventores, 43
Medallas ala Creatividad y ocho Trofeos para Empresas Innovadoras.

14. A fin de acrecentar la sensibilizacion respecto de laimportanciadelaP.l. y mejorar las
capacidades de las universidades e instituciones de investigacion y desarrollo de paises en
desarrollo y paises con economias en transicion, la OMPI siguio fortaleciendo y promoviendo
lared dela Iniciativa Universitaria, en particular, mediante un aumento a mas del doble del
numero de instituciones participantes en lared, el mejoramiento de las comunicaciones con
esas instituciones y entre las mismas, y la organizacion de actividades destinadas a fortal ecer
las capacidades.

15. Con mirasamejorar € prestigio y la utilidad de la biblioteca de la OMPI, tanto en €l
ambito interno como en el externo, seinicié la sustitucion del Open Access Catal ogue
(OPAC) de laantigua biblioteca por un nuevo sistema de gestion bibliotecaria. Ademas, se
incorporaron nuevos servicios parae persona dela OMPI, y se entablaron relaciones con
instituciones académicas locales, entre ellas la Universidad de Ginebra, afin de apoyar la
labor de especialistas externos en materiade P.I. Paralelamente, se siguié manteniendo la
base de datos de |a Coleccidn de Leyes Electronicamente Accesible (CLEA).

OBJETIVO: Dar a conocer mejor la OMPI y las cuestiones de P.l. en todo el mundo
y respaldar el mandato de la OMPI mediante una estrategia dindmica
de comunicacion.
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RESULTADOS PREVISTOS

INDICADORES DE RENDIMIENTO

Mayor proyeccion mundial en
los medios de informacién
sobre la OMPIl y las cuestiones
de P.l. en general.

Mayor conocimiento por los
encargados de la formulacion de
politicas y el publico en general
de la funcién que desempefian
laP.l.y la OMPI, y de las
actividades de esta Ultima.

Aumento de un 5% como minimo de los articulos que
se publican en la prensa mundial en los que se refleja
con objetividad las actividades de la OMPIl y los
problemas de P.I.

Aumento de un 26% (de 2.483 a 3.130) en el nimero
de articulos que presentan informacién objetiva sobre
las actividades de la OMPI y muestran un conocimiento
mas profundo de los problemas relativos a la P.I.

Aumento de un 20% de los contactos con los medios
que informan con regularidad sobre la P.1.

Aumento de un 20% (de 345 a 415) en 2006, en el
numero de contactos con los medios que informan
regularmente sobre la P.I. Esto se debio, en gran parte,
a un seminario para periodistas organizado en Ginebra,
y a un incremento en el nimero de medios informativos
suscritos a la lista de correo para la prensa de la OMPI.

Difusidon de mensajes centrales sobre la importancia
de la P.l. por conducto de material impreso, productos
multimedios y el sitio Web de la OMPI, destinados al
publico en general y a grupos especificos.

Publicacién y envio a las misiones permanentes en
Ginebra, de 52 nimeros de Intellectual Property in the
News.

Organizacion de 13 exposiciones de arte que atrajeron
a unos 7.000 visitantes.

Reestructuracion y renovacién del sitio Web de la
OMPI.

Nuevo disefio de la Revista de la OMPI. Aumento de la
distribucion de la Revista en un 14%.

Elaboracién de material didactico sobre la P.l. para los
jovenes y adaptacién de dicho material para que
pueda ser utilizado por los Estados miembros en los
sistemas escolares.

Publicacion en francés y espafiol del libro “Aprender del
pasado para crear el futuro: invenciones y patentes”.
Concertacion de acuerdos con Eslovaquia, Eslovenia,
Letonia y Turquia relativos a la traduccién a los idiomas
locales y la publicacion en el &mbito nacional. Con
asistencia de la OMPI, adaptacion de la publicacion en
algunos Estados miembros (Singapur) e inclusion en su
sitio Web oficial (Tunez). Recepcion de una solicitud
para traducir la publicacion al sistema Braille (South
African Library for the Blind).

Firma de un contrato con la Cambridge University Press
para la publicacién conjunta de un importante
diccionario sobre P.I.
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Dar a conocer mejor los
servicios de la OMPI de registro
internacional.

Sélida coleccién bibliotecaria
centradaen laP.l.y en
cuestiones mundiales conexas

Mejora de la sensibilizacion en
la OMPIly en la comunidad de la
P.l. en general.

Elaboracién de material publicitario en relaciéon con
los servicios de la OMPI de registro internacional y
difusién de ese material a grupos especificos y
regiones de conformidad con las necesidades de cada
servicio.

Actualizacién y renovacién total (en cooperacion con el
PCT) de la publicacion Hechos Basicos sobre el PCT,
reeditada con el titulo "Cémo proteger sus invenciones
en otros paises: preguntas frecuentes sobre el Tratado
de Cooperacion en materia de Patentes (PCT)".

Publicacién de cinco nimeros de "Relatos del PCT" en
la Revista de la OMPI.

Publicacién del Informe de la OMPI sobre Patentes y de
la Resefia anual del PCT (este ultimo en espariol,
francés e inglés).

Produccion de un video de 20 minutos con
explicaciones sobre el proceso de solicitud de patentes
con arreglo al PCT.

Elaboracion de un nutrido material publicitario relativo a
la Conferencia Diplomatica para la adopcién de un
tratado sobre el derecho de marcas, que tuvo lugar en
Singapur, e inicio de los trabajos concernientes a
peliculas de promocién del Sistema de Madrid.

Nimero de publicaciones

En 2006, incorporacién de unas 60 monografias a las
publicaciones existentes en la biblioteca. Revision y
racionalizacion de las suscripciones a publicaciones.
Preferencia a los medios electrénicos, en la medida de
lo posible, con el fin de mejorar la eficacia en relacion
con los costos y la utilizacién.

Estadisticas de utilizacién

Falta de estadisticas de utilizacién en 2006 debido a los
trabajos sobre el catalogo de la biblioteca. Se dispondra
de estadisticas mas completas en 2007.

Estadisticas de utilizacion del OPAC (Open Access
Catalogue) en Intranet/Internet

En 2006, imposibilidad de utilizar el OPAC a través de
Intranet e Internet, debido al proceso de introduccion
del nuevo sistema de gestion bibliotecaria. Los trabajos,
aln en curso, deberian concluir en el segundo trimestre
de 2007.

Nimero de solicitudes procedentes del personal de la
OMPIl y del publico alas que se haya respondido

Suministro de unos 15 nuevos articulos sobre la OMPI
para incluir en anuarios internacionales u otras
publicaciones similares.
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Finalizacion de las Guias de divulgacion de la OMPI y
publicacién en el sitio Web de la OMPI. Algunos
Estados miembros proporcionaron ejemplos extraidos
de sus propias campafias de sensibilizacion con el fin
de incluirlos en las Guias.

Produccion de algunas obras cinematograficas y
multimedios, incluido un anuncio televisivo PSA que se
emitié en CNN, BBC World, EBU y otras cadenas
internacionales y nacionales.

Elaboracion de un gran niumero (213) de nuevos
productos de informacién, y actualizacion de 47 de esos
productos.

Venta de 20.975 productos de informacion publica que
representaron un ingreso total aproximado de 1,6
millones de francos suizos. Los beneficios generados
mediante la libreria electrénica fueron de unos 217.000
francos suizos y correspondieron a 1.309 pedidos. Unos
185.000 productos de informacion se distribuyeron
gratuitamente. Los ingresos totales muestran un leve
descenso con respecto a 2005.

Unos 66 Estados miembros notificaron actividades
relacionadas con el Dia Mundial de la Propiedad
Intelectual; en el sitio Web de la OMPI se publicaron 76
resefias de esas actividades, que atrajeron unas 68.000
visitas a las paginas del sitio.

Gasto total en el Programa 1 en 2006: Fr.S. 6.702.033

PROGRAMA 2: Coordinacién externa

16. LaOMPI siguié manteniendo estrechas rel aciones institucional es con otros organismos
y organos especializados del sistema de las Naciones Unidas en Ginebray en el ambito
internacional. En noviembre de 2006 se establecid una seccion encargada de movilizar
recursos extrapresupuestarios.

17. LaOMPI siguio fortaleciendo su cooperacion con las ONG. Esa cooperacion incluyo la
organizacién de reuniones por la OMPI en Ginebra parala Federacion Internacional de
Agentes de Patentes (FICPI) y la Camara de Comercio Internacional (CCl), y la participacion
dela OMPI en varias reuniones anual es de determinadas ONG. Varias ONG, entre las que
cabe destacar algunas agrupaciones de consumidores, obtuvieron la condicion de observador
antelaOMPI.

18. LaOficinade Coordinacion dela OMPI en Bruselas continud manteniendo vincul os
con instancias decisorias y partes interesadas pertinentes en esa ciudad. Ademas, proporciono
informacion diaria ala Sede de la OMPI, acerca de aconteci mientos pertinentes celebrados en
el @ambito dela Unién Europeay sus Estados miembros, asi como en otras organi zaciones.

19. LaOficinadelaOMPI en e Japon comenzé afuncionar € 1 de septiembre de 2006. La
funcion principal de la Oficina consiste en coordinar lainvestigacion sobre P.1. en los paises
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en desarrollo de laregion de Asiay el Pacifico, en estrecha cooperacion con los pertinentes
sectores de la Sede de la OMPI en Ginebra. La Oficina participé activamente en

aconteci mientos local es relacionados con la P.I., que con frecuencia congregaron a
participantes del extranjero y abarcaron desde talleres de capacitacién especializada para
profesionales del ambito de laP.l., hasta coloquios méas generales, tales como simposios en
universidades locales. A través de estas actividades se facilitdé un conocimiento mas amplio de
las cuestiones relativas alaP.l., asi como delavision y los objetivos de la OMPI.

20. LaOficinade Coordinacion dela OMPI en Nueva Cork siguio representando ala
Organizacion en importantes reuniones de las Naciones Unidas, entre ellas las del Consgjo de
Seguridad, el Consglo Econdomico y Socia (ECOSOC), la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), la Junta de | os Jefes Ejecutivos (JJE), €
Comité de Alto Nivel sobre Programas (HLCP), la Comision de Administracion Pablica
Internacional (CAPI), la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional (CNUDMI), y el sexagésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea
Genera. Asimismo, la Oficina mantuvo contactos regulares con embajadores y diplomaticos
de diversos paises con los que examino actividades de la OMPI y cuestiones relativas alaP.l.,
alavez que continué ampliando su colaboracion con asociaciones profesionales en la esfera
delaP.l. A este respecto, unaalianza concertada con la Chicago Intellectual Property
Alliance (CIPA) propicio larealizacion, en Chicago, de dos actividades rel acionadas con los
programas de la OMPI en las esferas de derecho de autor y desarrollo. Unatercera actividad
sobre lalabor dela OMPI en lo concerniente ala solucion aternativa de controversias se
Ilevo a cabo en cooperacion con la Seccion de P.I. de la American Bar Association (ABA) y la
seccion de los Estados Unidos de la Asociacion Internacional parala Proteccion dela
Propiedad Intelectual (AIPPI). En colaboracion con € Instituto Internacional de Propiedad
Intelectua (11PI) se organizd en Washington, D.C., una actividad sobre €l programa de
derecho de autor de la OMPI. El Programa Académico de Divulgacion incluyd conferencias
sobrelaOMPI y laP.l. en 16 foros académicos norteamericanos. Ademés, la Oficina continud
respondiendo a los pedidos de informacion del publico sobre, entre otras cosas, € Protocolo
de Madrid, los servicios de la OMPI parala solucion aternativa de controversiasy € PCT.

21. LaOficinadelaOMPI en Singapur realiz6é importantes progresos orientados a
establecer la presenciade la OMPI en laregion y promover un mejor conocimiento dela
vision, los objetivos y |as actividades de la Organizacion. Los vinculos con los interlocutores
tradicionales de la OMPI y con nuevos colaboradores se afianzaron mediante la coordinacion
y celebracion de varias reuniones y programas de capacitacion regionales; la organizacion de
visitas de estudio parafuncionarios de laregion; y la participacion en actividades de a cance
nacional, subregional y regional relacionadas con la P.I. En cooperacion con algunas
dependencias de la Sede de la OMPI, la Oficina efectud contribuciones a las siguientes
actividades sobre P.l.: Simposio nacional sobre educacion, capacitacion e investigacion en
materiade P.1., con la participacion de | P Philippines, celebrado en Manila (Filipinas) en
enero; Seminario itinerante de la OMPI sobre desarrollo econdémico basado en laP.l.:
aprovechamiento de los beneficios de lainvestigacion y e desarrollo, lainnovacion y las
estrategias empresariales, con la participacion de |P Philippines, realizado en Manilay Cebu
(Filipinas) en junio; Diadel Inventor, con la participacion del Consgjo Nacional de
Investigaciones de Tailandia, que tuvo lugar en Bangkok (Tailandia) en febrero; Sexta
Edicién del DiaMundia delaP.l., celebradaen Y akarta (Indonesia) en abril; Foro sobre
propiedad intelectual 2006 — Octava Exposicién Industrial de Arte y Tecnol ogia 2006
(INATEX 2006), con la participacion de la Universidad Tecnoldgica de Malasia, Skudai,
Johor, realizado en Septiembre; Semana Nacional del Inventor, con la participacion del
Instituto de Fomento de la Tecnologia Aplicada, llevado a cabo en Pasay City (Filipinas) en
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noviembre; y e Programa Nacional de Capacitacion para artistas intérpretes o g ecutantes,
con la participacion de la Federacion Internacional de Musicos (FIM), la Federacion
Internacional de Actores (FIA) y la Asociacion China de MUsicos, que tuvo lugar en Shangai
(China), en diciembre.

22. LaOficinade Enlace en Washington siguié manteniendo rel aciones con organismos del
Gobierno y el Congreso de los Estados Unidos, incluidos los Departamentos de Comercio,
Estado y Justiciay la USPTO; organizaciones no gubernamental es; oficinas de P.l. con sede
en Washington; asociaciones del ambito delaP.1.; representantes diplomaticos; y facultades
de derecho que incluyen la P.I. en sus programas de estudio. En € periodo que se examina, la
Oficinaincremento el nlmero de sus contactos con todos esos sectores con miras a promover
un conocimiento mas favorable delavision y los objetivos de la OMPI. El nUmero de
personas que reciben el boletin informativo WIPO Wire ascendié a 1.600, 10 que representa
un aumento del 7% con respecto a 2005. Ademas, ciertos instrumentos | egislativos hacen
referenciaala OMPI como organismo asesor del Gobierno de los Estados Unidos en
cuestionesrelativasalaP.l. y el desarrollo.

OBJETIVO: Dar a conocer mejor la vision y los objetivos de la OMPI y reforzar la
cooperacion de la OMPI con el Sistema de las Naciones Unidas y
otras organizaciones intergubernamentales asi como con
instituciones de interés en los Estados Unidos de América, la
Comunidad Europeay laregién de la ASEAN.

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO
Determinar nuevas oportunidades de Numero de nuevos proyectos e iniciativas que se
cooperacién y coordinaciéon con llevan a cabo en colaboracién con otros
otros organismos internacionales, organismos internacionales.
incluidos los organismos
especializados, las fundaciones y los En mayo, celebracion de dos sesiones
programas de las Naciones Unidas, el informativas para diplomaticos italianos, centradas
Banco Mundial, la OMCy la UPOV, en en las actividades de la OMPI, en colaboracién
torno a cuestiones de P.1. con el Centro Internacional de Formacion de la

OIT y el Ministerio de Asuntos Exteriores de Italia.

En cooperacion con el Instituto de las Naciones
Unidas para Formacién Profesional e
Investigaciones (UNITAR), la Oficina de
Coordinacion de la OMPI en Nueva York organizé
un taller OMPI-UNITAR sobre P.I., dirigido a
diplomaticos, personal de la Secretaria de las
Naciones Unidas y sectores de la sociedad civil.
El Dia de la Propiedad Intelectual, el taller se
complemento con una exposicion sobre la OMPI
en instalaciones de la Secretaria de las Naciones
Unidas, destinada a aumentar la sensibilizacién
del personal de las Naciones Unidas y el cuerpo
diplomatico respecto de la OMPI y su mandato.

Participacion de la Oficina de Coordinacion de la
OMPI en Nueva York en la organizacion de la
"People’s Poet's Gathering: The Stones of
Civilization”, en colaboracion con la asociacion
literaria “City Lore”, de Nueva York, el Foro
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permanente de las Naciones Unidas para las
poblaciones indigenas, la Writer's Society de las
Naciones Unidas, el Bowery Club y otras
asociaciones de poetas.

En colaboracion con la International Intellectual
Property Society (IIPS), organizacion, por la
Oficina de Coordinacién de la OMPI en Nueva
York, de sesiones informativas sobre el PCT y los
servicios de la OMPI para la solucién alternativa
de controversias.

Organizacion, por la Oficina de la OMPI en
Singapur en cooperacion con la ASEAN, las
instituciones gubernamentales competentes de
Singapur y los pertinentes sectores de la Sede de
la OMPI, de las actividades siguientes: un
simposio regional de la OMPI para promover la
colaboracién entre las universidades y la industria
mediante la transferencia de tecnologia y las
transacciones relacionadas con la P.I. en los
paises de la ASEAN, que tuvo lugar en enero; un
taller de la OMPI y la ASEAN para examinar la
viabilidad de una red de centros de servicios de
desarrollo de la P.1. en las empresas de la region
de la ASEAN, celebrado también en enero; una
visita de estudio de funcionarios filipinos de
organismos de P.l. a Singapur, centrada en la
capacitacion e investigacion en materia de P.1.; un
taller regional de la OMPI sobre gestion de la
tecnologia, llevado a cabo en julio; un taller
regional de la Oficina de la OMPI en Singapur y la
Oficina Japonesa de Patentes (JPO) sobre
redaccion de solicitudes de patentes, realizado en
noviembre; y una reunion regional de la OMPI
sobre el suministro de asistencia técnica para la
aplicacion del Tratado sobre el Derecho de
Marcas de Singapur, que tuvo lugar en noviembre.

En cooperacion con la Universidad de las
Naciones Unidas, puesta en marcha del primer
proyecto de investigacion de la Oficina de la OMPI
en el Japon.

Participacion de la Oficina de la OMPI en

Mayor cooperacion y coordinacion Washington en unas 20 iniciativas conjuntas con
entre organismos especializados otras organizaciones internacionales,

sobre problemas que afectan al gubernamentales, educativas e industriales, entre
Sistema Comun de las Naciones ellas la Comision parlamentaria sobre propiedad
Unidas y fomento de las finalidades y intelectual, el Centro de Economia Creativa e
objetivos del Sistema de las Naciones Innovadora (CIEC), la Asociacion Americana del
Unidas Derecho de la Propiedad Intelectual (AIPLA) y la

Asociacion Americana de la Industria de
Grabacion (RIAA).

Revision del acuerdo bilateral sobre cooperacion
técnica concertado con la Organizacién Mundial
del Comercio (OMC).

Participacion de la OMPI en los trabajos del Grupo
de trabajo intergubernamental sobre propiedad
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intelectual, innovacion y salud publica, con el
objetivo de elaborar un plan de accién y una
estrategia en lo concerniente a investigacion,
desarrollo y financiacion de nuevos medicamentos
para enfermedades desatendidas.

Acuerdos, politicas e iniciativas de la JJE a los
gue ha contribuido la OMPI

En el marco del Comité de Alto Nivel sobre
Gestion (HLCM), y del Comité de Alto Nivel sobre
Programas (HLCP), apoyo de la OMPI a las
negociaciones sobre el prorrateo de los gastos
relativos a la seguridad; la armonizacion de las
practicas comerciales; el proceso de aplicacion de
las Normas Contables Internacionales del Sector
Publico (IPSAS); el examen del Informe del Grupo
de alto nivel sobre la coherencia en todo el
sistema de las Naciones Unidas; y la
incorporacion de cuestiones relativas a la
equiparacion entre los sexos.

Gasto total en el Programa 2 en 2006 Fr.S. 5.322.420

PROGRAMA 3: Utilizacién estratégica de la P.l. para el desarrollo

23. En 2006 las actividades se centraron en el andisis y lademostracion de los beneficios
economicos derivados del sistemade P.1., asi como en |as deliberaciones sobre laformulacion
y aplicacion de enfoques estratégicos que permitan utilizar ese sistema como un instrumento
eficaz para promover e desarrollo. Se otorgd particular importanciaa suministro de
asistencia alos Estados miembros, afin de que pudieran integrar apropiadamente las
cuestiones de P.1. en sus estrategias nacionales, teniendo en cuenta las circunstancias
especificas de cada pais.

24. Seredizaron agunos estudios sobre determinados sectores economicos con €l fin de
ayudar alasinstancias normativas aevaluar €l papel que podria desempefiar €l sistemade P.1.
parafortalecer tales sectores y transformarlos en una fuente de crecimiento economico en €l
plano local. Los estudios abarcaron cuestiones relativas a marcas nacionales, gestion de la
tecnologia, biotecnologia, indicaciones geograficas y consecuencias del sistemadeP.l. enla
inversién y e comercio. Aln persiste una enorme desigualdad entre lanecesidad y la
disponibilidad de este tipo de andlisis y estudios de investigacion rigurosos, por o que, en la
segunda parte del bienio, continuaran fortal eciéndose |os esfuerzos a ese respecto.

25. Con miras areforzar la capacidad de los formuladores de politicas paratomar
decisiones sobre cuestiones de P.I. relacionadas con las politicas, se organizaron misiones de
asesoramiento y de expertos encaminadas a sensibilizar alos encargados de formular
politicas, los funcionarios gubernamentales, los industriales y otras partes interesadas en
relacion con las distintas utilizaciones de la P.I. como instrumento para el desarrollo
tecnolgico, socia y cultural.

26. Asimismo, en & marco de este Programa se facilito el proceso de establecimiento de un
Programa de la OMPI para el Desarrollo. Las sesiones del Comité Provisional sobre
Propuestas relativas a un Programade la OMPI para el Desarrollo (PCDA) se celebraron en
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febrero y junio.

27. Enloquerespectaalasindustrias creativas, se presté asistencia alos Estados
miembros, particularmente en lo concerniente al andlisis de las posibilidades de su sector
creativo; laformulacion de metodologias que permitan unamejor evaluacion de las industrias
creativas y de las repercusiones econdmicas de la pirateria; el desarrollo de instrumentos
précticos para ayudar alos creadores a gestionar eficazmente sus activosde P.1.; y las
actividades de sensibilizacién respecto del potencial econdémico de las industrias creativas que
utilizan estratégicamente & sistemade P.l. En este contexto, se realizaron cinco estudios
sobre la contribucion de las industrias basadas en el derecho de autor ala economia naciona y
se estan iniciando otros estudios en 15 Estados miembros. Una importante actividad realizada
en 2006 consistio en larecopilacién de directrices para evaluar |as repercusiones negativas del
incumplimiento del régimen de P.1., incluidos |os efectos de la piraterialesiva del derecho de
autor.

28. Seintensifico la cooperacion con otras organizaciones intergubernamentales (OIG) y,

en particular, seiniciaron actividades conjuntas con la UNESCO, laUNCTAD, € PNUD, la
OIT, e CClI, € Instituto de Estadistica de la UNESCO (IEU) y la OCDE, con € fin de
analizar lafuncion de las industrias creativas y su importancia paralas economias en
desarrollo. Asimismo, se prest6 apoyo a examen en curso de la Clasificacién Internacional
Uniforme de Ocupaciones (CIUO) con € fin de facilitar €l acopio de datos sobre la
contribucion de las industrias creativas ala generacién de empleo y fuentes de trabgjo.
Ademas, continud la cooperacion con |os gobiernos nacionales, la sociedad civil y los circulos
académicos.

29. Lasactividades dirigidas alas Pymes continuaron haciendo hincapié en la cooperacion
con asociados internacionales, regionales, nacionales e institucional es idoneos, de |os sectores
gubernamental, privado y de ONG de paises que formulan politicas de P.1. y prestan servicios
conexos alas Pymes. Esto permitio aumentar la sensibilizacion respecto de lafunciony la
pertinenciade laP.l. en relacién con la competitividad de las empresas en €l marco de una
economia basada cada vez més en el conocimiento, y mejorar la eficacia de |os trabajos en
curso orientados a acrecentar la sensibilizacion y desarrollar la capacidad. A tal fin, en € sitio
Web dedicado alas Pymesy en € boletin electronico mensual dela OMPI sesiguio
publicando materia relativo alaP.l., facilmente utilizable y de interés paralas empresas.
Parte de ese material esta siendo utilizado por instituciones educativas como lectura
obligatoria para sus alumnos; por grandes empresas para la capacitacion de su personal; y por
institutos de investigacion en sus publicaciones de orientacion paralos investigadores.
Ademés, agunos extractos seleccionados se han incluido en diversas revistas, guiasy otras
publicaciones sobre P.I.

30. En 2006, en e contexto de la serie de guias de la OMPI La propiedad intelectual y las
empresas, se publicd la cuarta guia, titulada "Expresion creativa', que aborda aspectos del
derecho de autor y derechos conexos de interés para las empresas. Ademas, se completaron
los médulos 6 a 10 de PANORAMA de la P.1., un instrumento interactivo de aprendizaje
electronico desarrollado conjuntamente por la OMPI, la Oficina Coreana de Propiedad
Intelectual y la Asociacion Coreana de Promocion de las Invenciones. Por otra parte, se
registré un considerable aumento del nUmero de paises que solicitaron autorizacion para
traducir y/o adaptar publicaciones relativas alas Pymes a sus respectivos contextos
nacionales, asi como del nimero de instituciones educativas que prevén utilizar esas
publicaciones para capacitar a estudiantes de administracion, ingenieriay derecho en aspectos
relacionados con laP.l. y las empresas.
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31. Otraimportante area de actividades se oriento a fortalecimiento de la capacidad de
gestion de activos de P.I. mediante la preparacion de instrumentos practicos y programas de
desarrollo de la capacidad, incluidos model os de planes de estudio, programas,
procedimientos y presentacion de normas para su uso por |os Estados miembros, asi como la
organizacion de talleres interactivos de capacitacion en las esferas de estrategia y evaluacion
de P.1., transferencia de tecnologia y negociacion de licencias tecnoldgicas (STL), gestion y
comercidizacion delaP.l., politicas de P.I. de las instituciones de investigacion, y redaccion
de solicitudes de patente.

32. Asimismo, se gecutaron proyectos concernientes al establecimiento de redes, con € fin
de apoyar alos Estados miembros en laevaluacion y aplicacion de estrategias de redes y
centros de serviciosrelativos ala P.1. destinados a reforzar la proteccion de |os resultados de
lasinvestigaciones y la gestion de activos de P.1. en las instituciones de investigacion y
desarrollo.

33. En 2006 se otorgo prioridad a desarrollo de instrumentos practicos, entre ellos la guia
de auditoriade laP.l., con & propdsito de apoyar alas instancias decisorias de los gobiernos e
instituciones de investigacion en sus trabajos sobre formulacion de estrategias en materiade
P.l. A este respecto, se estimé que la capacitacion eraesencial para formar instructores locales
y expertos nacionales en materia de desarrollo, proteccién y gestion de activos de propiedad
intelectual .

OBJETIVO: Ayudar a los Estados miembros a utilizar con eficacia el sistema de
P.l. para promover el desarrollo, ampliar el apoyo que se presta a las
Pymes y aumentar la capacidad en gestién de activos de P.I.

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO
Pruebas bien fundamentadas sobre Iniciacion de vinculos estratégicos, actividades
los efectos que tiene la proteccion de conjuntas y proyectos de investigacién en los
la P.l. en el desarrollo econémico y Estados miembros a escala macroeconémica,
mayor comprensién entre los en cooperacién con organismos
encargados de la formulacion de intergubernamentales, universidades,
politicas sobre larelacion que existe instituciones publicas de investigacion y
entre la utilizacién de la P.l. y las entidades empresariales

estrategias de desarrollo
Por iniciativa del Grupo de Trabajo de la ASEAN
sobre Cooperacion en materia de P.I.,
elaboracién, por parte de la OMPI, de una
recopilacion de manuales, directrices y guias
sobre gestion de la cartera de P.1. para los
paises de la ASEAN (Brunei, Camboya, Filipinas,
Indonesia, Laos, Malasia, Myanmar, Singapur,
Tailandia y Viet Nam. Esa recopilacion
proporciona orientacién para utilizar la P.l. como
estrategia comercial de las empresas y puede
servir como instrumento de comercializacion
orientado a fortalecer la imagen de los paises de
la ASEAN. A raiz de esto, los Estados miembros
de la ASEAN pidieron la elaboracion de otro
proyecto que abordara los efectos del sistema de
P.l. en los diferentes sectores de esos Estados y
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la manera en que las empresas de esos sectores
han utilizado los diversos elementos de ese
sistema para afianzar su competitividad y
fortalecer el comercio.

Encargo para la elaboracion de otros tres
documentos de orientacién, en el contexto del
estudio de la OMPI y la CEPAL sobre "Sistemas
de propiedad intelectual y gestion de la
tecnologia en las economias abiertas: una visién
estratégica para América Latina y el Caribe". El
estudio, cuya finalizacién se prevé para 2007,
analiza de qué manera los paises de la region
pueden integrar mas apropiadamente la P.l. en
sus politicas relativas a ciencia y tecnologia.

Fortalecimiento de la cooperacion con la
Universidad de Catania (Italia) (Seminario Jean
Monnet sobre politicas culturales e integracion
europea); la OECD (Evaluacién de los niveles de
pirateria y taller sobre evaluacién internacional
de la cultura); la Red de Editores del Caribe
(CAPNET) y la Universidad de las Indias
Occidentales (UWI) (talleres subregionales sobre
gestion de la P.1. en las empresas editoriales de
Jamaica y Trinidad y Tabago); la UNESCO, el
PNUD, el Instituto de Estadistica de la UNESCO
(IEV) y el Banco Mundial (Grupo de trabajo
interinstitucional sobre la elaboracion de una
metodologia para el acopio de datos relativos a
las industrias culturales en Bhutan); los CEDA
(Comercializacién y proteccion de los activos de
propiedad intelectual derivados de la creatividad,
y exposicion anual de regalos y artesanias del
Caribe); el Instituto Internacional de Propiedad
Intelectual (IIPI) y la USPTO (conferencia sobre
el uso del sistema de P.1. en apoyo de las
industrias basadas en la cultura).

Estudios de caso realizados en los paises en
desarrollo y paises en transicion para informar
sobre las experiencias especificas de cada pais.

Realizacion de estudios en Bhutan y Jamaica
con miras a fomentar la competitividad mediante
un programa de marcas nacionales.

Finalizacion de estudios nacionales sobre la
evaluacion de la contribucién econémica de las
industrias basadas en el derecho de autor
(Canada, Estados Unidos de América, Hungria,
Letonia y Singapur). Se iniciaron, o se iniciaran
préximamente, estudios en Brasil, Bulgaria,
China, Colombia, Croacia, Jamaica, Libano,
México, Marruecos, Malasia, Per(, Rumania,
Tanzania y Ucrania.

Estudios de caso realizados en la esfera de la
industria para informar sobre los efectos en
cuestiones como la transferencia de tecnologia
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Realizacion, en Sri Lanka, de un analisis juridico
y economico de cuestiones relativas a las
indicaciones geogréficas del té, la canela y los
zafiros, cuyos resultados sugieren que una
estrategia en materia de indicaciones geograficas
seria beneficiosa para los tres sectores. Las
autoridades nacionales han hecho un
seguimiento de ese estudio.

Realizacion de un estudio sobre el crecimiento y
el potencial de la industria de biotecnologia en la
India, que reveld la creciente importancia de los
derechos de propiedad intelectual para ese
sector. Las autoridades nacionales han hecho un

Mayor intercambio en el plano seguimiento de ese estudio.

internacional de resultados de

investigaciones sobre los efectos de Organizacién de seminarios y publicacion de
la P.l. en el desarrollo resultados de investigaciones de la OMPI

Organizacion de una serie de seminarios
internacionales de la OMPI sobre la utilizacion
estratégica de la P.l. para promover el desarrollo
econdmico y social, orientados a facilitar el
dialogo interregional (Nueva Delhi (India);
Mascate (Oman); Nairobi (Kenya); Bratislava
(Eslovaquia); y Bogota (Colombia).

Publicacién de una recopilacién de estudios
nacionales sobre la contribucién de las industrias
basadas en el derecho de autor a la economia
nacional, que incluye evaluaciones realizadas en
el Canada, los Estados Unidos de América,
Hungria, Letonia y Singapur.

Puesta a disposicién y actualizacién regular de
una base de datos de la OMPIl y otras
herramientas practicas paralos encargados de
la formulacién de politicas

Actualizacién en curso de la informacion sobre
las actividades de la OMPI en lo que atafie a la
cooperacion para el desarrollo, e inclusién,
prevista para 2007, de una base de datos en el
sitio Web de la OMPI.

Vinculos de colaboracion estratégicay
actividades conjuntas con otras organizaciones
e instituciones para mancomunar recursos y
experiencias.

Establecimiento de una alianza estratégica entre
el Centro de Comercio Internacional (CCl) y la
OMPI, con el fin de abordar una estrategia
nacional de marcas, P.l. y exportaciones. A ese
respecto, se organizé en Bucarest (Rumania), un
Seminario internacional sobre marcas
nacionales.

Creacion de vinculos de asociacién con la
Cumbre africana de medios de informacioén
internacionales y, en ese contexto, organizacion
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Consolidacion de los vinculos de
colaboracion con todas las partes
interesadas, tanto del sector publico
como del privado, que muestren con
mayor claridad la relacion que existe
entre la proteccion dela P.l. y el
desarrollo econémico

Aumento de latoma de concienciay la
capacidad de las Pymes y de las
instituciones de apoyo a las Pymes
en lo que se refiere a la utilizacién de
los instrumentos del sistema de P.I.

de un taller nacional de la OMPI en Accra
(Ghana) sobre la P.I. como instrumento para la
formulacion de estrategias nacionales de marcas.

Continuacion de la cooperacion con la UNCTAD,
la UNESCO, el PNUD, l[a OIT yel CCl en la
preparacion del informe sobre economia creativa;
con la UNESCO, el Banco Mundial, el Instituto de
Estadistica de la UNESCO (IEU), la ONUDI y la
OCDE en el mejoramiento del acopio de datos
para las industrias culturales; y con la OCDE en
la evaluacion de la magnitud de la pirateria lesiva
del derecho de autor.

Conclusion de acuerdos de cooperacion con la
USPTO y el Ministerio de Educacién y Cultura de
Finlandia, relativos a la financiacién de
actividades concernientes a las industrias
creativas.

Decisiones de politica general en los Estados
miembros que reflejen los resultados de las
investigaciones de la OMPI

Finalizacion de algunos estudios sobre sectores
especificos y comunicacion de los resultados a

los gobiernos interesados. Las conclusiones de
esos estudios aun se estan examinando.

Debates en el plano nacional sobre la proteccién
de la P.l., remitiéndose especificamente a las
investigaciones realizadas por la OMPI

Realizacion de un taller centrado en la
importancia de las patentes y la informacion
sobre patentes en las estrategias empresariales
(México D.F. (México)), orientado a establecer
vinculos entre universidades e instituciones de
investigacion, que permitié identificar una Pyme y
relacionarla con una "incubadora de tecnologia"
que podria financiar el desarrollo de esa
empresa.

Referencia explicita a publicaciones de la OMPI
en varias actividades nacionales relacionadas
con la contribucién econémica de las industrias
basadas en el derecho de autor.

Aumento considerable de consultas de paginas
o de descargas por mes de la pagina del sitio
Web dedicada a las Pymes y del niumero de
suscriptores del boletin electrénico de la OMPI
sobre las Pymes.

Aumento del nimero de suscriptores del boletin
electrénico, de 19.000 a 25.000 (un incremento
del 32% respecto de 2005), y del nimero visitas
al sitio Web dedicado a las Pymes, de 117.000 a
200.000 por miembros empleadores (un
incremento del 71% respecto de 2005).
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Publicacién en paises adicionales de versiones
adaptadas ala situacion nacional de que se trate
de la guia de la OMPI sobre las P.l. y las
empresas

Hasta el final de 2005, firma de 40 acuerdos con
35 paises; hasta el final de 2006 aumento del
namero de acuerdos a 45 y el de paises a 36.
Esto representd un total de 37 publicaciones
finalizadas e impresas hasta fines de 2005, y un
incremento a 69 publicaciones hasta el final de

2006.
Fortalecimiento de la capacidad de las
instituciones de apoyo a las Pymes, Aumento del volumen y mejoramiento de la
para prestar servicios de P.l. a sus calidad de la informacion y los servicios
asociados prestados por las instituciones de apoyo alas

Pymes, segun lo reflejado en encuestas y
cuestionarios

Apoyo sostenido del Instituto nacional de
tecnologia moderna y del Consorcio de
biotecnologia, ambos de la India, a las Pymes de
esos sectores, mediante la celebracion de
seminarios y la introduccion de temas relativos a
la P.I. en los cursos pertinentes, a raiz de
actividades realizadas por la OMPI,
particularmente programas de capacitacion para

Consolidacion de la capacidad de los instructores.

Estados miembros, en particular, las

instituciones empresariales y de Formulacidn y puesta en practica de estrategias
investigacioén, para crear y gestionar nacionales de P.l. y creacion y de programas de
activos de P.1. aplicacion en los Estados miembros.

Desarrollo y aplicacion de una estrategia de P.I.
en Etiopia

Auditorias nacionales de P.l. realizadas por los
Estados miembros y perfeccionamiento de
herramientas de auditoria de P.l. para su
utilizacion por los Estados miembros.

Utilizacién de herramientas de auditoria de P.I.
por parte de 10 Estados miembros (Barbados,
Brasil, Colombia, Filipinas, Jamaica, Kenya,
Mozambique, Uganda, Uruguay y Zambia) como
base para el examen y la formulacion de
estrategias nacionales de P.I.

Proyectos piloto en los que se deje constanciay
se analice la utilizacion de estrategias de
creacion de vinculos parareforzar la gestion de
activos de P.l. en los Estados miembros

Ejecucion de tres de esos proyectos piloto. En
los seis paises de la Comunidad Econdmica y
Monetaria del Africa Central (CEMAC), unas 22
universidades e instituciones de investigacion y
desarrollo se beneficiaron de los servicios
gratuitos que presta un centro de P.l. integrado
por tres especialistas en esa esfera; en
Colombia, con el fin de prestar asistencia a 12
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universidades e instituciones de investigacion y
desarrollo, se ha creado un centro de P.I.
integrado por cuatro expertos nacionales en
cuestiones tales como la redaccion de solicitudes
de patente, el otorgamiento y comercializacién de
licencias de tecnologias; en Asia se establecio un
Centro de servicios de la ASEAN para el
desarrollo empresario, bajo la forma de una red
de intercambio de conocimientos técnicos y
programas de P.I.

Utilizacion de la base de datos de la OMPI sobre
estrategias de P.I. por los Estados miembros

Desarrollo y actualizacion en curso de la base de
datos de la OMPI sobre estrategias nacionales
de P.l., que se prevé estara disponible en el sitio
Web de la OMPI en 2007.

Mayor concienciacion e informacion

disponible sobre posibilidades de Creacion y adopcién de mecanismos de

apoyo financiero parala creacion de financiacion en los que se valoren los activos de
activos de P.l. que ofrecen las P.I.

empresas e instituciones de

investigacion de los Estados Realizacion de dos estudios sobre la relacion
miembros. entre la valoracion de la P.I. y los mecanismos de

financiacion, pendientes de publicacion. Mientras
tanto, 375 funcionarios de paises en desarrollo y
paises con economias en transicién recibieron
capacitacion béasica y avanzada en materia de
valoracion de la P.I.

Gasto total en el Programa 3 en 2006: Fr.S. 7.258.839

PROGRAMA 4: Utilizacion del derecho de autor en el entorno digital

34. Sellevaron acabo nuevos estudios sobre €l papel de las tecnologias digitales de gestion
de los derechos como herramientas eficaces para determinar las limitaciones y excepciones al
derecho de autor en € entorno digital. En mayo se publico un estudio sobre sistemas
automatizados de gestion de los derechos y sobre limitaciones y excepciones del derecho de
autor, centrado en dos grupos de beneficiarios. los que utilizan la ensefianza a distanciay 1os
discapacitados visuales. Este estudio describialalegislacion y la practica en cinco paises, a
saber, Australia, Espafia, Estados Unidos de Ameérica, Reino Unido y Republica de Corea.

35. Prosiguieron los trabajos sobre normas relativas alatecnologiade lainformacion y la
comunicacion (TIC), especialmente en la esfera de gestion digital de los derechos. Con
respecto alas cuestiones concernientes al derecho de autor relacionadas con €
establecimiento de normas, la OMPI particip6 en foros organizados por la Organizacion
Internacional de Normalizacion (1SO), laUnién Internacional de Telecomunicaciones (UIT),
el Instituto Europeo de Normas de Telecomunicacion (ETSI) y € grupo de trabajo conjunto
delaOMPI y lalSO sobre P.1. y establecimiento de normas.

36. Continuo gecutandose el programa sobre "Derecho de autor paralos creadores’, en
cuyo marco se buscan medios adecuados para que |os derechohabientes y creadores de obras
protegidas por derecho de autor puedan administrar y proteger mejor sus derechos.
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37. Sesiguieron considerando posibles medios para mejorar la proteccion de los intérpretes
y g ecutantes audiovisuales, y continuaron examinandose, junto con gobiernosy otras partes
interesadas (principa mente intérpretes, gjecutantes y productores), diversas opciones
orientadas a promover la evolucion de las normas juridicas internacionales. En el plano
nacional, y con miras amejorar la situacion de los actores, la OMPI proporcion0 asistencia
sobre cuestiones tales como gestion colectiva, creacidn de sindicatos y mecanismos de
negociacion colectiva, legislacion y concesion de licencias.

38. LaOMPI participo en las actividades de seguimiento de la Cumbre Mundia sobre la
Sociedad de la Informacion (CMSI), he hizo hincapié en cuestiones relacionadas con el
derecho de autor y los avances relativos a gobierno de Internet. La Organizacion asistio ala
primera reunién del Foro sobre Gobierno de Internet, que se celebro en Atenas.

39. Ademas, laOMPI afianz6 su cooperacion con la Comision de las Naciones Unidas para
el Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI) y con lacomunidad de P.1. en generd,
mediante, inter alia, la prestacion de asesoramiento sobre transacciones seguras 'y
financiacion de activos de P.I.; laCNUDMI esta a punto de concluir sus negociaciones sobre
laredaccion de una Guia legidlativa sobre transacciones seguras.

40. Prosiguieron las actividades de extension de la OMPI orientadas a promover la
sensibilizacion del sector privado y la sociedad civil respecto de laimportancia del derecho de
autor en €l entorno digital. Esas actividades incluyeron la cooperacion con la comunidad de
ONG, entre ellas la Alliance Towards Harnessing Global Opportunities (ATHGO) con
ocasiOn de una reunion celebrada en noviembre de 2006, y con €l sector privado, incluida una
sesion de actualizacion sobre el derecho de autor ofrecida en octubre de 2006 por laOMPI en
colaboracién con la Chicago Intellectual Property Alliance.

OBJETIVO: Lograr unamayor concienciacion acerca delos desafiosy las
oportunidades que se plantean para el derecho de autor en e entorno

digital
RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO
Mejor comprension préactica de Reconocimiento expreso del apoyo y la contribucion
las posibilidades de de la OMPI al desarrollo de nuevas empresas en
explotacion comercial del Internet destinadas a la transmision legitima de
derecho de autor en el entorno contenidos digitales protegidos por derecho de autor
digital en 10 Estados miembros

Celebracion de conversaciones sobre nuevos modelos
empresariales con miembros de la comunidad de ONG,
entre ellos Alliance Towards Harnessing Global
Opportunities (ATHGO); Creative Commons; Asociacion del
Derecho de Informética y Chicago Intellectual Property
Alliance, que acogieron favorablemente la contribucion de la
OMPI al progreso de esas cuestiones.

Deliberaciones formales con instituciones académicas y de
investigacion, entre ellas el Congreso Mundial sobre
Legislacion en materia de Informatica y la Conferencia
Internacional de China y Europa sobre la propiedad
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intelectual en los medios digitales.

5.000 consultas/descargas mensuales por usuarios de
todos el mundo en las paginas del sitio Web sobre
derecho de autor de la OMPI

31.000 consultas/descargas mensuales en las paginas
sobre derecho de autor del sitio Web de la OMPI.

3.000 suscriptores en todo el mundo al boletin electrénico
Mayor concienciacién acerca de la de noticias sobre comercio—e en el ambito del derecho de
utilidad del derecho de autor para autor
disminuir la brecha digital
Inicio de la publicacion del boletin electronico sobre derecho
de autor y derechos conexos previsto para principios de

2007.
Debates nacionales publicos sobre derecho de autor y

Mejor comprensién de la tecnologias digitales en cinco Estados miembros que han
incidencia de las nuevas recibido asistencia de la OMPI
tecnologias en la creaciéony la
utilizacion de contenidos Organizacion de seminarios sobre derecho de autor y
protegidos por derecho de autor, tecnologias digitales en 16 paises, a peticion de los Estados
asi como en el acceso alos miembros o de otras partes interesadas, sobre la base de la
mismos. asistencia prestada por la OMPI y la identificacién de

cuestiones.

Contribucion de la OMPI a las deliberaciones sobre
cuestiones relativas a los derecho de autor mantenidas en
el Foro sobre Gobierno de Internet

En las reuniones periddicas del SCCR, identificar
cuestiones de interés mundial en larelacion entre el
derecho de autor y las nuevas tecnologias, adoptando de
comun acuerdo las conclusiones del Presidente que sean
pertinentes

Presentacion en el SCCR de un estudio sobre sistemas
automatizados de gestién de los derechos y limitaciones y
excepciones del derecho de autor, citado por el Presidente
como base para los futuros trabajos.

Gasto total en el Programa 4 en 2006: Fr.S. 562.975

PROGRAMA 5: LaP.l. yla politica publica

41. En € marco de este Programa se siguieron respaldando las deliberaciones de politica
internacional sobre cuestiones relativas alas ciencias de la vida, mediante la promocién del
conocimiento préctico de los efectos del sistemade P.l. en esaesferay el desarrollo de la
capacidad de las instancias normativas para evaluar y examinar todas |as opciones posibles de
politica. Ademas, se presto asistencia a otros procesos internacionales, en particular los de
algunos organismos internacionales, entre ellos el Convenio sobre la Diversidad Biologica, la
FAO, e PNUMA, laUNESCO, laUNU, laOMSy laOMC. Asimismo, seintensificaron la
asistenciatécnicay las consultas de expertos en una serie de procesos politicos y debates
relacionados con la P.1., por ggemplo, en lo tocante ala biotecnologia agricola, lasalud
publica, lainnovacion médica relacionada con enfermedades desatendidas, |0s productos
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farmacéuticos y la bioética.

42. También se avanzo en la elaboracion de una serie de documentos informativos, analisis
empiricos de cuestiones de actualidad, estudios de casos, estrategias en materia de patentes y
otros andlisis de datos sobre patentes en el ambito de las ciencias de lavida, con mirasa
producir un conjunto de aportaci ones obj etivas de orientaci on préctica para las discusiones
fundamentales sobre temas relativos alaP.l. y las ciencias de lavida. Este material ayudaraa
las instancias normativas a eval uar objetivamente las opciones de politicay formular
recomendaciones en € &mbito nacional sobre cuestiones relativasalaP.l. en esaesferay, a
mismo tiempo, asegurara la plena comprension de todas las flexibilidades politicas
disponibles en el marco internacional establecido y de sus respectivas consecuencias.

43. Seproporciono asistenciatécnica, informacion, capacitacion y asesoramiento a otras
areas del programa dela OMPI, asi como alas actividades dela OMS, € Foro Mundia sobre
Investigaciones Sanitarias, laUNESCO, el Comité interinstitucional de las Naciones Unidas
sobre bioética, laFAO, el Centro Internacional de Ingenieria Genéticay Biotecnologia
(ICGEB) y e Comité interinstitucional en materia de biotecnologia de las Naciones Unidas
creado por laUNCTAD. Se adoptaron las primeras medidas orientadas a laformulacion de
estrategias en materia de patentes sobre tecnol ogias clave en e ambito delas ciencias dela
vida. LaOMPI afianzé su participacion en una serie de procesos analiticos en colaboracion,
incluidos algunos centrados en la evaluacion de nuevas formas de innovacion en aras del
bienestar publico, por gemplo, en la Comision de la OM S sobre Derechos de Propiedad
Intelectual, Innovacion y Salud Pablica (CIPIH) y la Evaluacion Internacional de las Ciencias
y laTecnologiade la Agricultura parael Desarrollo (IAASTD). En €l informe de la CIPIH
publicado en abril de 2006, se exponialapertinenciay el caracter prioritario de las
orientaciones politicas desarrolladas en este programa.

44. LaOMPI acogi6 unareunion del Comité interinstitucional de las Naciones Unidas
sobre bioética (UNIACB), que le encomendo la elaboracion de un proyecto de documento
para su posible utilizacion como orientacién normativa en € sistema de las Naciones Unidas.
Posteriormente, el Comité examind el proyecto y acordd utilizarlo como base para futuras
actividades de cooperacion. En colaboracion con el Centro parala Gestion de la Propiedad
Intelectual en lalnvestigacion y e Desarrollo en el campo de la Salud (MIHR), laOMPI
organizo un taller informal sobre la mancomunacion de patentes con miras a desarrollar
vacunas gque permitan luchar contralas epidemias, como una base parala futura colaboracion
técnica con las principal es partes interesadas y para el desarrollo de los recursos de
informaciOn necesarios en esa esfera. Se elaboraron una serie de documentos de informacion
publica centrados en asuntos de actualidad sobre patentes rel acionados con las inquietudes
que suscitan las mutaciones del virus de la gripe aviar y con cuestiones de bioética.
Asimismo, se presto apoyo alaAcademiaMundia dela OMPI en laelaboracion de un
proyecto de curso de aprendizaje a distancia sobre biotecnologiay P.I. Ademas, en
coordinacion con € Programa 15, la OMPI particip6 en una reunion convocada por el
Transatlantic Consumer Dialogue (TACD) sobre politicas e ideologias relativasalaP.l., y en
un coloquio regional sobre andlisis de politicas concernientes a cuestiones tales como las
repercusiones bioéticas de las pandemias y lainteraccion entre P.I., politicas de salud publica
y derechos humanos. A peticidn de los interesados, se suministrd asesoramiento especializado
sobre la elaboracion de programas relativos a P.l. y biotecnologia a varios paises en desarrollo
y paises con economias en transicion; aimportantes conferencias de expertos en farmacol ogia
y economia agricola, por gemplo, la primera conferencia sobre P.I. del ICGEB; alas
actividades del sistema de las Naciones Unidas sobre estadisticas; y a un taller sobre enfoques
relativos alos enfoques de codigo abierto relativos ala biotecnol ogia
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OBJETIVO: Asegurar que las politicas publicas tengan debidamente en cuenta las
cuestiones de P.I. paralograr resultados favorables en materia de

bienestar social.

RESULTADOS PREVISTOS

INDICADORES DE RENDIMIENTO

Mejor comprension por los
Encargados de la adopcién de
politicas y el publico en
general acerca de las
relaciones entre la P.l. y las
politicas publicas

Documentos nacionales de politicas en materiade P.l. y
publicacion de politicas publicas que reflejen el debate
internacional al que ha contribuido la OMPI

Colaboracion estrecha de la OMPI con varios paises en
desarrollo y paises con economias en transicion, en lo
concerniente a cuestiones normativas y practicas relativas a
las ciencias de la vida, sobre la base de la informacion
proporcionada directamente por las partes interesadas.

Incremento de la demanda, por parte de los Estados
miembros, de apoyo directo a los procesos especificos de
creacién de capacidad y a las consultas sobre cuestiones de
politica.

Reconocimiento de la contribucién de la OMPI a los
debates y procesos internacionales sobre P.l. y politicas
publicas

Acogida favorable, por parte de participantes y
organizadores, de la contribucion de la OMPI a una serie de
procesos internacionales de politica, incluidos los del
UNIACB, el ICGEB y el TACD.

Primer proyecto de un documento sobre cuestiones relativas a
P.l. y bioética, elaborado por la OMPI sobre la base de la labor
en curso del UNIACB.

Gasto total en €l Programa5 en 2006: Fr.S. 63.005

META ESTRATEGICA N.°2: INTEGRAR LA P.I. EN LAS POLITICAS Y LOS
PROGRAMAS NACIONALES DE DESARROLLO

PROGRAMA 6: Paises africanos, arabes, de América Latina y el Caribe, de

Asiay el Pacifico y PMA

45. En 2006, las actividades de la OMPI en materia de asistenciatécnicay fortalecimiento
de las capacidades se centraron en laintegracion de las cuestiones relativas alaP.l. enla
formulacion de politicas y programas nacionales de desarrollo, en consonancia con la meta
estratégicaN.° 2 y en el contexto de |os Objetivos de Desarrollo del Milenio de las Naciones

Unidas.

46. Seinicio un cambio de orientacion en el enfoque de la OMPI relativo alas actividades
en pro del desarrollo, con € fin de adaptar ese enfoque a las cambiantes circunstancias
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nacionales y mundiales en lo que atafie alaP.l.; responder alas nuevas expectativas y
necesidades estratégicas de desarrollo de los paises en desarrollo; aprovechar laasistencia
técnicay juridicadel pasado; generar sinergias con otros agentes que prestan asistencia
técnica en materiade P.I.; y promover especiamente la creacion, gestion y utilizacion dela
P.I. Lostrabajos se siguieron realizando en estrecha cooperacion con |os Estados miembros,
las OIG ylas ONG. Se prest6 particular atencién alas necesidades especificas de los PMA.

47. Durante el periodo que se examina se pudo apreciar una renovada concienciacion
general respecto de lafuncion estratégica de laP.l. como instrumento de desarrollo
econdmico. Se presto asesoramiento en cuestiones normativas a paises que estaban
actualizando sus marcos legislativos, incluso en lo concerniente ala utilizacion de las
opciones y flexibilidades disponibles en € régimen internacional de P.1. Varios paises han
incorporado cuestiones relativas ala P.1. en sus politicas nacionales, y algunas OIG las han
incluido en sus programas de trabajo. Se moderniz6 la capacidad institucional para
administrar sistemas de P.l. mediante € uso de instrumentos de tecnologia de lainformacién
nuevos y modernos (procedimientos, métodos, sistemas y manuales) destinados ala
administracion y gestion de derechos de P.1. y ala prestacion de servicios con valor afiadido
en esa esfera.

Africa

48. Laejecucion del plan de trabajo, que abarca 40 paises, se realizé conforme alo previsto
y, en agunos paises, incluyo larealizacion de auditorias nacionales de P.1., laintroduccion de
las cuestiones de P.I. en las politicas nacionales de desarrollo, y laformulacién de politicas de
P.I. paralas universidades y las instituciones de investigacion y desarrollo. Cinco paises
(Etiopia, Kenya, Mauricio, Nigeriay Uganda) comenzaron a elaborar sus respectivas
estrategias nacionales de P.I. Se fortaleci6 la cooperacion con la Organizacion Africanade la
Propiedad Intelectual (OAPI) y la Organizacion Regional Africana de la Propiedad Intel ectual
(ARIPO), asi como con otras organizaciones regional es intergubernamental es, que
incorporaron de forma creciente las cuestiones relativas ala P.l. en sus programas de trabgjo.
Teniendo en cuentalos recursos disponibles, el programa de trabajo se adaptd para prestas
especia atencién al fortalecimiento de alianzas, tanto dentro como fuera de la Organizacion, a
fin de gecutar completamente |as actividades planeadas para el bienio 2006-2007.

Paises arabes

49. El programade trabgjo en los Estados arabes se fortalecio centrandose en nuevas areas
relativasalaP.l., tales como e uso eficiente de la concesion de licencias, latransferenciade
tecnologiay laredaccion de solicitudes de patente. Se presté particular atencion afacilitar la
cooperacion regional e interregional, afin de crear las condiciones previas necesarias parala
transferencia de tecnologia naciona. Ademéas, se gjecuto un proyecto piloto orientado a
evaluar las necesidades de equipo de cuatro oficinas arabes de derecho de autor como punto
de partida para la futura automatizacion de los registros de derecho de autor, y varios paises
comenzaron a aplicar estrategias de auditoria de P.l. Se hizo hincapié en cuestiones
concernientes aindicaciones geograficas, denominaciones de origen, artesanias y disefios
industriales, y se organizaron actividades para promover |a cooperacion mediante €l
establecimiento de vinculos de laindustriay las Pymes con |os centros de investigacion y las
universidades.
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Asiay € Pacifico

50. Enlaregion deAsiay € Pacifico concluyeron con éxito dos proyectos nacionales. uno
orientado a promover un sistema de gestion de P.1. integrado y eficaz (Pakistan), y otro
destinado a prestar asistencia para modernizar el sistemade P.I. (Bhutan). Ademas, se g ecutd
un nuevo programa de fortal ecimiento de la capacidad en materia de redaccién de solicitudes
de patente, con €l fin de satisfacer una urgente necesidad de los paises de laregion. Se
finalizaron dos estudios, a saber, uno relativo a una guia de evaluacién de la propiedad
intelectual, y otro sobre transferencia de tecnologia, propiedad intelectual y alianzas
fructiferas entre laindustriay la universidad. Con miras aampliar € ambitoy el caracter de
los programas de asistencia técnicay fortalecimiento de la capacidad en laregion, se
concertaron dos nuevos acuerdos de cooperacién (un Memorando de entendimiento con €l
Gobierno de Singapur y un nuevo acuerdo sobre un fondo fiduciario entre laOMPI y €
Ministerio de Culturay Turismo de la Republica de Cored). Asimismo, se prestd mayor
atencion a suministro de asistenciatécnica en el marco de los Planes de Accién de
Orientaciéon Naciona (NFAP) y de proyectos especificos por pais, con miras aasegurar la
coherencia entre las actividades del programayy las politicas, estrategias y objetivos
nacionales de de desarrollo.

América Latinay el Caribe

51. Enestaregion sefortalecid la sensibilizacion respecto de lafuncion estratégicadelaP.l.
como instrumento de desarrollo econdémico, y varias OIG, entre ellas la Comunidad del
Caribe (CARICOM), la Comision Econdmica para AméricaLatinay el Caribe (CEPAL) y la
Organizacion de Estados del Caribe Oriental (OECO) incluyeron cuestiones relativas alaP.l.
en sus programas de trabajo. Cinco paises de laregion (Barbados, Brasil, Colombia, Jamaica
y Uruguay) han comenzado a elaborar planesy politicas de estrategias nacionalesde P.I. Un
pais complet6 una auditoria nacional de P.1. Ocho paises recibieron asistencia en materia
legislativa para modernizar su marco juridico en relacion con laP.l. La OMPI continuo
apoyando €l desarrollo de recursos humanos destinados a la administracion de derechos de
propiedad intelectual y ala aplicacion de mecanismos de observancia eficaces.

52. Continuaron las actividades de cooperacion con federaciones de industrias, camaras de
comercio e instituciones académicas y de investigacion, incluidas universidades y Pymes, con
miras a establecer vinculos y desarrollar instrumentos especificos parala gestion y
explotacion de activos de P.1. En ese contexto, en Argentina, Brasil y Chile se publicaron tres
estudios sobre € uso del sistemade P.I. por las Pymes, y se iniciaron otros sobre la
contribucion econémica de las industrias de derecho de autor y derechos conexos a desarrollo
econdémico nacional de cinco paises delaregion de AméricalLatinay € Caribe.

PMA

53. A fin de satisfacer |as necesidades de fortalecimiento de la capacidad en materiade P.I.
delos PMA, se gjecutaron programas de capacitacion y concienciacion para altos funcionarios
(Bangladesh, Republica de Corea, Sueciay Tanzania), acercadelaP.l. y su relacion con el
crecimiento y €l desarrollo econdmicos. Asimismo, en cooperacion con la Organizacion
Mundia del Comercio (OMC), se organizaron programas de sensibilizacion con respecto ala
P.l. y su utilizacion para promover el comercio y e desarrollo, y alas diversas flexibilidades
del Acuerdo sobrelos ADPIC. Por otra parte, se realizaron progresos considerables en la
preparacion de un manual de capacitacion sobre concesion de licencias de tecnologia
destinado a Etiopia, Nepal, Tanzaniay Uganda.
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54. El examen amitad de periodo de la g/ecucién del Programa de Accidn en favor de los
Paises Menos Adelantados dio lugar alainclusion delaP.l. en los programas de trabgjo de la
Comision Econémica para Africay la Comision EconomicaySocialpara Asiay € Pacifico
de las Naciones Unidas. Comenzo € establecimiento de servicios de asesoramiento y centros
de informacion en materia de P.l. en Camboya, Etiopiay Tanzania (en este Ultimo paisla
inauguracion esta prevista para marzo de 2007). Ademas, seiniciaron estudios sobre
identificacion, catalogacion y andlisis de viabilidad y rentabilidad de activos de P.I.
relacionados con €l folclore (Bangladesh y Senegal), y 13 PMA francofonos establecieron
centros de coordinacion sobre CC.TT.

OBJETIVO: Asistir alospaisesen desarrolloy alosPMA para que integren aspectos
deP.l. en las politicas, estrategiasy planes de accion nacionalesy
regionales sobre desarrollo, y para que saquen el mayor provecho de su
infraestructura deP.l. en posde desarrollo sostenible econémico, social y

cultural.

RESULTADOS PREVISTOS

INDICADORES DE RENDIMIENTO

Mayor integracion de la P.l. en las
politicas de desarrollo.

Reconocimiento expreso del apoyo y la contribucién de la
OMPI alas iniciativas emprendidas para formular politicas
que integren cuestiones de P.l. en las estrategias
nacionales de desarrollo

Realizacion de un nimero considerable de actividades
relativas a la formulacién de politicas orientadas a integrar
las cuestiones de P.l. en las estrategias nacionales de
desarrollo, incluidas:

- Conferencia Ministerial de Paises Africanos de
Lengua Oficial Portuguesa (PALOP);

- Reunion Ministerial sobre P.I. para Paises del
Caribe;

- Foro de Alto Nivel sobre politica y estrategia de  P.I.
(Asia y el Pacifico);

- Seminario internacional de la OMPI sobre la utilizacion
estratégica de la P.l. a favor del  desarrollo econdémico y
social (Asia y el Pacifico);

- Reuniones regionales para directores de oficinas de
P.I. (América Latina y el Caribe);

- Seminario regional sobre negociaciones
internacionales relativas a P.1. (Asia y el Pacifico);

- Talleres y seminarios nacionales sobre desarrollo de
politicas y establecimiento de oficinas de P.l. y
transferencia de tecnologia en instituciones de
educacion terciaria y de investigacion y desarrollo
(Africa); Desarrollo de estrategias de P.I.; P.l. para
embajadores y diplométicos (Africa, Estados arabes);
Desarrollo de politicas y estrategias nacionales de P.I.
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Mejor concienciacion de los
encargados de la adopcién de
politicas, los grupos de usuarios
de los PMA, y las organizaciones
internacionales, subregionales y
regionales acercadelaP.l.y su
contribucién al desarrollo

(Asia y el Pacifico); el Programa de Doha y sus
repercusiones para los PMA; y politicas relativas a P.1.,
ciencia, tecnologia e innovacion;

- Reunion académica sobre P.I. y desarrollo nacional
(Africa);

- Seminario sobre la formulacion de una estrategia
nacional de P.l. para una delegacion gubernamental
(América Latina y el Caribe);

- Misiones de expertos y asesoramiento para fortalecer el
sistema de P.l. en el marco de las politicas
desarrollo y para elaborar estrategias nacionales de P.I.

Hasta ocho paises realizan auditorias nacionales de P.l. e
inician programas de concienciacion acercade la P.l., y/o
politicas nacionales de desarrollo con un componente de
P.l.

Realizacion de auditorias de P.I. en 20 paises africanos y
en varios paises de otras regiones. Algunos de esos paises
estan desarrollando estrategias nacionales de P.I.

Programas de concienciacién respecto de la P.I. iniciados
por algunos paises con asistencia de la OMPI, incluidos:
Taller interregional sobre P.l. y concienciacion publica (Asia
y el Pacifico); Seminario de sensibilizacién para
investigadores del Camerudn; Reunién organizada por la
Escuela Arabe de Ciencia y Tecnologia (Estados arabes);
produccion de una serie de programas de radio sobre P.l.; y
desarrollo y produccion de un instrumento multimedios
creativo del Caribe para la promocion de la P.I. (América
Latina y el Caribe).

Suministro de asistencia de la OMPI en el marco de
programas de concienciacién e incorporacion de la P.1. en
las politicas nacionales de desarrollo, incluidos: un
congreso internacional sobre P.l.; seminarios nacionales
sobre P.1., ciencia, tecnologia, politicas de innovacion,
cuestiones de P.l. para representantes de los medios de
comunicacion, y propiedad industrial para universidades;
seminarios para jueces y abogados; taller sobre formulacion
y aplicacion de estrategias de promocién de la P.l. para
PMA, centrado en la invencion y la innovacion; misiones de
expertos y asesoramiento, entre otras al Comité de
coordinacién de centros de investigacion industrial de
paises arabes y a la Academia de Investigacion Cientifica y
Tecnologia de Egipto (ASRT); y visitas de estudio sobre
medidas de politica y técnicas de gestion para el uso
estratégico de la P.I.

Elaboracion de material destinado a la concienciacion
publica respecto de la P.l.; adaptacion de folletos para las
oficinas de P.l. y de otro material concerniente a la P.1.

Realizacion de actividades de cqncienciaci(’)n acerca de la
P.I. en beneficio de 30 PMA de Africay 12 de Asia y el
Pacifico.
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Actualizacion de la legislacion
sobre P.I. pararespaldar las metas
de desarrollo

Mayor eficiencia en la
infraestructura de P.l. de los
paises en desarrollo y los PMA

Inclusién de elementos de P.I. en los programas de trabajo
de hasta ocho organizaciones subregionales, regionales e
internacionales relacionadas con la P.I.

Consideraciones relativas a la P.l. incorporadas en los
planes de trabajo de las organizaciones siguientes:
Cooperacion Econémica entre Bangladesh, Bhutan, India,
Myanmar, Nepal, Sri Lanka y Tailandia (BIMST EC);
Comunidad del Africa Oriental (CAO); Mercado Comun del
Africa Meridional y Oriental (MECAFMO); Unién Africana
(UA); Comision Econémica para Africa (CEPA); OAPI,
ARIPO, Conferencia Ministerial de los Paises Africanos de
Lengua Oficial Portuguesa (PALOP); Nueva Alianza para el
Desarrollo de Africa (NEPAD); Liga de los Estados Arabes
(LEA); Consejo de Cooperacion del Golfo (CCG); Consejo
de la Unidad Econdémica Arabe (CUEA); Organizacion de la
Conferencia Islamica (OCI); Organizacion Islamica para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura (ISESCO); Asociacion de
Cooperacion Regional del Asia Meridional (SAARC);
Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN);
Comision Economica y Social para Asia y el Pacifico
(CESPAP); Comision Economica para América Latina y el
Caribe (CEPAL); Organizacion de Estados del Caribe
Oriental (OECO); Comunidad del Caribe (CARICOM);
Coordinador Especial de las Naciones Unidas para los
Paises en Desarrollo Menos Adelantados, sin Litoral e
Insulares, y OMC.

Hasta diez paises en desarrollo actualizan su legislacion
sobre P.l. para armonizarla con los tratados
internacionales pertinentes y reflejar el asesoramiento
dado por la OMPI

Modernizacion de la legislacion sobre propiedad industrial
en seis paises.

Modernizacion de la legislacién sobre derecho de autor y
derechos conexos en ocho paises.

Asistencia de la OMPI a 18 paises para la revisién en curso
de sus legislaciones sobre P.1.

Hasta ocho oficinas de P.I. han aplicado procedimientos
administrativos revisados a partir del asesoramiento dado
por la OMPI

Procesos administrativos nuevos o revisados introducidos
en mas de 30 oficinas de P.l. de todas las regiones.

Suministro de equipo y asistencia para la instalacion de
programas informaticos de gestidn en oficinas de propiedad
industrial y sociedades de gestién colectiva.

Fortalecimiento de la capacidad en materia de TI, incluida la
modernizacion de los procedimientos, mediante las
actividades siguientes: taller sobre automatizacion de
oficinas de P.I. y desarrollo de bases de datos de P.I.; curso
de capacitacion sobre el uso de la Tl en la administracion
de la P.1.; reuniones regionales sobre gestion automatizada
de la P.l.; elaboraciéon de un manual sobre redaccion de
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Mejor explotacion de los sistemas
de P.I. en los paises en desarrollo

solicitudes de patente (labor conjunta de la OEP, fondos
fiduciarios (Espafia), CIP y administracion de derecho de
autor y derechos conexos.

Planificacién conjunta y coordinacion de actividades con
autoridades nacionales de P.l. y otras instituciones (entre
ellas la OEP y la Oficina Espafiola de Patentes y Marcas
(OEPM)), incluida la preparacioén del proyecto LATIPAT,
orientado a crear un espacio comun para la publicacién en
linea de documentos de patente de paises de América
Latina en espafiol y portugués.

Capacitacién en lo concerniente a servicios de informacion
sobre patentes, utilizacién de la informacién técnica incluida
en los documentos de patente, PCT y sistemas de Madrid y
La Haya.

Asistencia proporcionada a algunas oficinas en relacion con
el examen sustantivo de patentes.

Progresos realizados en el establecimiento de centros de
asesoramiento e informacion en dos PMA de Africa y Asia.

Finalizacion de un manual sobre tramitacion de solicitudes
de patente en paises de América Central, y adopcion del
mismo por las oficinas de P.l. competentes.

Fortalecimiento de la capacidad administrativa de
proteccion y observancia de derechos de P.l. en al menos
10 paises

Realizacion actividades orientadas a fortalecer las
capacidades para velar por la proteccion y la observancia
de los derechos de propiedad intelectual en todas las
regiones, incluidos seminarios de alto nivel sobre la
observancia de los derechos de propiedad intelectual;
seminarios subregionales y nacionales para jueces y
abogados; reuniones regionales y subregionales para
funcionarios del poder judicial sobre documentacién y
acceso a los mecanismos de adopcion de decisiones
juridicas y administrativas; seminarios nacionales sobre
falsificacion de medicamentos y lucha contra la pirateria de
obras literarias y artisticas; observancia del derecho de
autor y los derechos conexos y gestién colectiva; proteccion
del derecho de autor en la industria editorial; la funcion de
los tribunales competentes en cuestiones de P.I. para la
observancia de los derechos de propiedad intelectual;
reuniones nacionales para jueces, oficiales de policia 'y
funcionarios de aduanas sobre concesion de licencias y
derechos de propiedad intelectual; coloquio regional para
miembros del Poder Judicial sobre el derecho de autor y los
derechos conexos, organizado por la OMPI en colaboracion
con la CISAC; seminario nacional de la OMPI y la IFRRO en
Indonesia; y visitas de estudio sobre patentes, marcas,
derecho de autor y aduanas.

Planes de accion, mecanismos y programas de apoyo
puestos en marcha en paises en desarrollo

Formulacién de directrices sobre el desarrollo de politicas
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Desarrollo, gestion y utilizacion de
la P.l. para generar inversiones,
empleo y crear ingreso en el plano
nacional

Los conocimientos y las ventajas
comparativas, incluidos los CC.TT.
y el folclore, se transforman en
productos y servicios en los
mercados locales e
internacionales

de P.l. destinadas a universidades e instituciones de
investigacién y desarrollo de Nigeria.

Seminarios, talleres, simposios y mesas redondas de
ambito subregional y regional sobre: promocién de la
colaboracién entre las universidades y la industria mediante
la transferencia de tecnologia y las transacciones
relacionadas con la P.l. (Asia y el Pacifico); gestion de la
tecnologia para promover su transferencia y las
transacciones relacionadas con la P.l. (Asia y el Pacifico);
valorizacion de la medicina y la farmacopea tradicionales
(Africa); estrategias de marcas y Sistema de Madrid (Asia y
el Pacifico); aplicacion del Sistema de Madrid en paises en
desarrollo: desafios y beneficios (China); empresas
basadas en el derecho de autor: la autoria de las obras, la
publicacién y el acceso a los conocimientos (Sri Lanka); y la
utilizacion y proteccion de las obras protegidas por el
derecho de autor en la industria mediatica: producciones
multimedios en el entorno digital (Asia y el Pacifico).

Finalizaciéon de un estudio sobre el uso del sistema de P.l.
por las Pymes del Brasil.

Organizacion, junto con otras instituciones, de reuniones
regionales sobre gestion de P.I. en la industria editorial y
utilizacion del sistema de P.I. por las Pymes del sector
agroindustrial.

Creacion de puntos de referencia para evaluar el
rendimiento del sistema de P.I. en los paises en desarrollo

Inicio de los trabajos preparatorios de esta actividad a
comienzos de 2006.

Aumento en el nimero de solicitudes locales de
patentes/marcas/disefios industriales y porcentaje total de
solicitudes presentadas por creadores, empresas e
instituciones de investigacion y desarrollo locales de los
paises en desarrollo y PMA

Datos estadisticos no disponibles

Identificacion de las ventajas comparativas en los
productos basados en propiedad intelectual

Suministro de asistencia a la ARIPO y la OAPI para la
redaccion y adopcién de un tratado sobre conocimientos
tradicionales y expresiones del folclore.

Proyecto piloto sobre indicaciones geograficas en cuatro
paises africanos.

Seminarios, talleres y foros de ambito nacional, regional e
interregional sobre nuevos instrumentos para difundir los
conocimientos y promover la innovacion y la creatividad;
CC.TT., ECT y recursos genéticos (Asia y el Pacifico);
utilizacion del sistema de P.l. para proteger, valorar y
explotar comercialmente productos locales tipicos en los
mercados interno y exportador; la mujer, la P.1. y las
artesanias; y la funcion de la P.I. para proteger y
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comercializar CC.TT., expresiones culturales tradicionales y
del folclore de las comunidades y las mujeres indigenas.

Inicio de un estudio nacional sobre desarrollo y gestion de
activos de P.I. en el sector de productos de belleza, y
finalizacién de estudios sobre identificacion, registro y
andlisis del uso de expresiones del folclore con fines
comerciales (Bangladesh y Senegal).

Establecimiento de coordinadores nacionales de CC.TT. en
13 PMA francé6fonos.

Gasto total en € Programa 6 en 2006: Fr.S. 15.579.611

PROGRAMA 7: Ciertos paises de Europay Asia

55. En 2006, este programa continud haciendo hincapié en e fortalecimiento del uso eficaz
delos sistemas de P.1. en ciertos paises de Europay Asia. Las actividades se centraron en €
desarrollo de los recursos humanos, el aumento de la sensibilizacion y la cooperacion regional
einternacional.

56. Continuaron las actividades de cooperacion con nueve paises relativas al desarrollo y la
aplicacion de Planes de Accion de Orientacion Naciona (NFAP), lagecucion de seis
programas bilaterales de cooperacién y la conclusion de dos memorandos de entendimiento
destinados a prestar asistencia a autoridades nacionales parafacilitarles lagestion y el uso
maés eficientes de los sistemas de P.1.

57. Ené€ contexto de laadhesién ala Unidn Europea (UE) de 10 paises de laregion a partir
del 1 de mayo de 2004, y de otros dos paises a partir del 1 de enero de 2007, la OMPI siguio
coordinando con la UE sus actividades de asistencia técnica en cuestiones relativas a P.I.
Como parte de esa coordinacion, la OMPI apoy6 actividades nacional es organizadas y
financiadas por |a Oficina de Intercambio de Informacién y de Asistencia Técnica (TAIEX)
de la Direccién General de Ampliacion de la Comision Europea en Croacia, Eslovaquia,
Hungria, Malta, Poloniay Rumania. Ademaés, la OMPI respaldo activamente una campafia de
concienciacion respecto de |os derechos de propiedad intelectual y su proteccion, organizada
por el Gobierno de Bulgariay la UE en mayo de 2006, con ocasion de la futura adhesion de
esepaisalaUE.

58. Asimismo, laOMPI siguio cooperando con la Oficina Europea de Patentes (OEP) en la
gjecucion del Programa de Asistencia Comunitaria parala Reconstruccion, € Desarrolloy la
Estabilizacion (CARDS), en cuyo marco la UE presta apoyo técnico y financiero alos paises
de los Balcanes occidentales. En este contexto, la OMPI participd en lareunion consultiva
sobre el plan de trabajo del CARDS para 2006, y en dos reuniones del Comité de
Coordinacion.

59. También continud la colaboracion con agunas organi zaciones que trabajan en laregion,
entre ellas|a OEP, |a Oficina Eurasiética de Patentes (EAPO), la Asamblea Interparlamentaria
de los Estados Miembros de la CEl, la OAMI (marca comunitaria), la Sociedad de Autores
Hungaros (ARTISJUS), la Confederacion Internacional de Sociedades de Autoresy
Compositores (CISAC) y e Cedars Snai Medical Research Center (Estados Unidos).



WO/PBC/11/3
pagina 31

60. Con € fin de promover lacreatividad y lainnovacion, se instituyeron varios premios
parainventores, creadores y empresas innovadoras de Azerbaiyan, Belarus, Bulgaria,
Federacion de Rusia, Kirguistan, Letonia, Lituania, Poloniay Uzbekistan.

OBJETIVO: Fortalecer la capacidad de ciertos paisesde Europay de Asia para utilizar
plenamente el sistema de P.l. en pos del desarrollo nacional econémico,
social y cultural

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO

Ampliar el papel de laP.l. en el Reconocimiento expreso del apoyo y la contribucién de la
desarrollo de politicas nacionales, ||OMPI a la formulacién de estrategias y directivas
mediante un mejor uso del sistema|jnacionales de politica sobre P.I. en varios paises

de P.I. pararespaldar los objetivos
nacionales de politica. Asistencia de la OMPI a Croacia en la formulacién de una
estrategia nacional de desarrollo del sistema de P.l. para
el periodo 2005-2010.

Mejorar el cumplimiento de las Reconocimiento expreso de la contribuciéon de la OMPI en
legislaciones nacionales con las |laredaccion o revision de leyes y reglamentos nacionales
normas y tendencias sobre P.l. en varios paises

internacionales pertinentes y

aumentar la adhesién a los Asesoramiento juridico de la OMPI a Turkmenistan sobre
tratados administrados por la su legislacion de derecho de autor; comentarios sobre el
OMPIl y su aplicacién proyecto de ley de Macedonia concerniente a la

incorporacion de la Directiva 98/44CE del Parlamento
Europeo y del Consejo relativa a la proteccion juridica de
las invenciones biotecnoldgicas; y asesoramiento para la
redaccion de la nueva ley de patentes de Armenia.

En 2006, ratificacion de tratados administrados por la
OMPI por parte de ocho paises y adhesién de 15 paises a
esos tratados; declaracién de la Republica de Montenegro
afirmando la continuacion de la aplicabilidad de 16
tratados en su territorio.

Mejorar la eficiencia en las Hacer mas eficiente la tarea de concesién de titulos de

administraciones nacionales de P.l., mediante la automatizaciéon de los procedimientos

P.lL administrativos al menos en otras cinco administraciones
de P.1.

Mejoramiento de la informatizacién de procedimientos en
oficinas de P.I. de tres paises (Albania, Azerbaiyan y
Serbia).

Mejorar las capacidades de servicio publico en hasta 10
administraciones nacionales de P.I.

Fortalecimiento de la infraestructura y mejoramiento de la
eficiencia en administraciones nacionales de P.I. mediante
programas de cooperacioén bilateral (Azerbaiyan, Belarus,
Federacion de Rusia, Kazajstan, Kirguistan y Rumania);
dos memorandos de entendimiento (Eslovaquia y Letonia);
y un plan de accidn de orientacion nacional (Israel).
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Mayor capacidad de las Nimero de nuevas unidades de servicio de P.lI.
organizaciones de investigaciéon y |lestablecidas por organizaciones de I+D, instituciones
desarrollo, las instituciones académicas y camaras de comercio e industria locales
académicas, las universidades, las
camaras de comercio e industria Asistencia de la Iniciativa Universitaria de la OMPI para el
para identificar, ejercer y establecimiento de nuevas unidades y el nombramiento de
administrar sus derechos de P.I. 25 coordinadores en instituciones académicas de 16
paises de la region. Ademas, nombramiento de 13
coordinadores en administraciones nacionales de P.l. para
mantener contactos con los coordinadores de P.1.
Directrices de politica sobre P.I. publicadas por tres
universidades y tres organizaciones de investigacion y
desarrollo
Notificacion, por parte de varias instituciones, de la
publicacién de directrices de politica en materia de P.I.
Fortalecimiento de la gestion Reconocimiento expreso de la contribucién de la OMPI a
colectiva del derecho de autor y la creacién de nuevas organizaciones de gestion colectiva
los derechos conexos o lamodernizacién de las ya existentes

Contribucion de la OMPI a la modernizacion de
organizaciones de gestion colectiva del derecho de autor y
los derechos conexos en Armenia, Moldova y Ucrania.

Contribucion de la OMPI para fortalecer la utilizacién del
programa informatico AFRICQOS, incluida la versién en
ruso, en Armenia, Azerbaiyan, Belarus, Georgia,
Kazajstan, Kirguistan, Moldova, Ucrania y Uzbekistan.

Percepcion mas positiva de la P.I. ||20 publicaciones nacionales hechas a medida, estudios y
por el publico programas de estudio reflejan el asesoramiento de la
OMPI y el contenido de las publicaciones de la OMPI

Adaptacion y traduccion de varias publicaciones de la
OMPI a idiomas nacionales.

Gasto total en e Programa 7 en 2006: Fr.S. 2.332.463

PROGRAMA 8: Modernizacion de las instituciones de P.I.

61. En 2006, en respuesta a peticiones formuladas por paises en desarrollo, paises menos
adelantados y paises con economias en transicion, se presto asistencia para modernizar 40
instituciones de P.I. de todas las regiones. Si bien esa asistencia abarco todos |os aspectos de
la modernizacion, se presté particular atencion alaagilizacion y simplificacion de los
procedimientos; la utilizacion de sistemas adecuados para automati zar |os procedimientos
relativos a P.l.; la creacion de bases de datos (registros electronicos); y la creacion de
capacidad.

62. Ademas, sellevaron a cabo evaluaciones en algunas instituciones cuyos sistemas de
automatizacion llevaban mas de un afio en funcionamiento, afin de valorar la eficacia, las
repercusiones y la sostenibilidad de la asistencia prestada. Se extragjeron ensefianzas
importantes que motivaron laintroduccion de cambios de enfoque con miras afuturas
actividades de asistencia (por gjempl o, atencion centrada en un seguimiento minucioso y en la
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creacion de capacidad). Por otra parte, |as evaluaciones pusieron de relieve desafios criticos
gue las instituciones deberan superar para aprovechar al maximo la asistenciade laOMPI, y
destacaron que el grado de éxito depende tanto de la calidad de |a asistencia proporcionada
como de la contribucién que se esperarecibir de lainstitucion beneficiaria.

OBJETIVO: Aumentar laeficacia en las actividades deregistro mediante la
simplificacion y la automatizacion de los procedimientos

RESULTADOS PREVISTOS

INDICADORES DE RENDIMIENTO

Mayor eficiencia en las etapas de
tramitacion gracias a un mayor
uso delas T.l. por las
instituciones de P.I.

Acceso a nuevos conjuntos de
datos sobre P.I. tras la creacion
de un registro electrénico de
activos de P.I. en los paises en
desarrollo

Reduccién/eliminacién del atraso en la tramitaciéon de
solicitudes de titulos de P.I. en 34 oficinas de propiedad
industrial.

Reduccidn gradual de los retrasos en la tramitacién de
solicitudes de P.I. en 30 oficinas de propiedad industrial
(cuatro en Asia y el Pacifico, ocho en Africa, seis en Estados
arabes, nueve en América Latina y el Caribe y tres en paises
de Europa y Asia), mediante la agilizacion de los
procedimientos y el aumento constante del numero de
expedientes examinados mensualmente por cada
examinador.

Mejora de la gestion de los titulos de P.l. y documentos
conexos y su recuperacion valiéndose de instrumentos
electrénicos en 34 oficinas de propiedad industrial

Mejora de la gestion de titulos de P.I. mediante instrumentos
electrénicos en 30 oficinas de propiedad industrial (por
ejemplo, procedimientos simplificados; blsquedas y
examenes mas rapidos; difusion mas rapida de informacion
sobre P.lI. mediante, entre otras cosas, boletines y
notificaciones oficiales generados automaticamente).

Establecimiento de bases de datos electrénicas y
digitalizacion de los expedientes anteriores en 34
instituciones de P.I.

Establecimiento de bases de datos de marcas y patentes en
30 oficinas de P.l., y digitalizacion de expedientes impresos
finalizada en algunas oficinas y en curso en otras.

Reduccion en el tiempo y menor niumero de errores en la
distribucion de regalias en ocho organizaciones de gestién
colectiva

Eficiencia mejorada en lo tocante a la distribucién de regalias
en cuatro organizaciones de gestion colectiva (tres en Africa
y una que abarca ciertos paises de Europa y Asia) mediante
la reduccién del tiempo de tramitacion, la exactitud de los
datos y la transicién progresiva de los procedimientos
manuales a los automatizados.

34 instituciones de P.l. aportan sus datos sobre P.l. aun
registro central en WIPONET

Examen en curso sobre aspectos juridicos, financieros y
técnicos concernientes al mantenimiento de datos
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nacionales de P.l. en un registro centralizado.

34 instituciones de P.l. estan utilizando el registro de
activos de P.l. para mejorar el examen de las solicitudes de
titulos de P.I.

Mejoramiento de las blsquedas y los exdmenes de
solicitudes en 30 oficinas de P.l. mediante el establecimiento
de bases de datos sobre marcas y patentes. Las bases de
datos mas completas y validadas conllevan una mayor
eficacia de las busquedas y un menor uso manual de
registros impresos.

Utilizacion de medios Un namero mayor de oficinas de propiedad industrial
electrénicos de comunicacion mantienen comunicacion electrénica con la OMPI relativa al
para el trabajo relacionado con ||Arreglo de Madrid y un nimero mayor de oficinas

los tratados de registro de la receptoras del PCT mantienen comunicacion electrénica
OMPI con la OMPI

Descargas electronicas de registros internacionales de
marcas del Sistema de Madrid en tres oficinas de propiedad
intelectual permitieron ahorrar el tiempo, los costos y el
trabajo manual que supone la digitalizacién de los datos
consignados en los registros impresos.

Un namero mayor de instituciones de P.I. estan publicando
Mayor uso de WIPONET sus sitios Web en WIPONET

En general, mantenimiento de los sitios Web de las
instituciones de P.I. en el sitio Web del ministerio o autoridad
competente en esta esfera o, en otros casos, en sitios
propios. Esto forma parte del proceso de gestion que
incumbe a los paises.

Mayor uso por las instituciones de P.I. de los servicios de
WIPONET en relaciéon con la P.1.

Como en el caso de los sitios Web mencionados, tendencia
general en las instituciones de P.l. a tener sus propios
servicios de correo electrénico e Internet. Esto también
forma parte del proceso de gestién que incumbe a los
paises.

Gasto total en € Programa 8 en 2006: Fr.S. 1.999.418

PROGRAMA 9: Gestién colectiva del derecho de autor y los derechos conexos

63. Las actividades de este programa se desarrollaron en estrecha cooperacion con los
programas 6y 7'y en coordinacién con las ONG asociadas, entre ellas la Confederacion
Internacional de Sociedades de Autores y Compositores (CISAC), la Federacion Internacional
de Organizaciones de Derechos de Reproduccion (IFRRO), la Asociacion de Organizaciones
Europeas de Artistas Intérpretes (AEPO-ARTIS) y e Consg o de Sociedades parala
Administracion de los Derechos de los Artistas Intérpretes o Ejecutantes (SCAPR).

64. Algunos paises han adaptado sus | egislaciones en materia de derecho de autor y
derechos conexos en consonancia con los “tratados Internet” de la OMPI (WCT y WPPT),
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facilitando asi e establecimiento de organizaciones de gestion colectivay €l uso de

tecnol ogias digitales en sus actividades. En este contexto, la OMPI presté asistenciaavarios
paises en desarrollo para establecer y afianzar organizaciones de gestion colectiva del derecho
de autor y los derechos conexos.

65. Ene marco del desarrollo regiona del Caribe se revisaron |os objetivos y estrategias
del Caribbean Copyright Link (CCL), afin de megjorar ladistribucion deregalias alas
asociaciones miembros del CCL; definir lafuncion del CCL como servicio de apoyo; y
facilitar el acceso a otras bases de datos regionales e internacionales. A este respecto, y con
miras aoptimizar y simplificar ciertas tareas, la Sociedad General de Autoresy Editores
(SGAE) de Espafia introdujo una serie de medidas concernientes al uso del programa
informatico Sistema de Gestidn de Sociedades (SGS).

66. Uno de los objetivos fijados para esa region, ademas del fortalecimiento de las
sociedades existentes, consistio en satisfacer |as necesidades de al gunos paises de crear
organi zaciones de gestion colectivay adherirse al CCL. Con € fin de complementar €l
analisis que condujo alacreacion del CCL, laOMPI encargd un estudio sobre la viabilidad
del establecimiento de organizaciones de gestion colectiva que administren distintos tipos de
derechos (organizaciones multidisciplinarias de gestion colectiva de derechos) en |os paises
en desarrollo. En particular, el estudio abordaba cuestiones relativas a territorios pequeios en
los que, en dltima instancia, una organizacion multidisciplinaria podria ser mas viable que
diversas organizaciones de gestion colectiva para cada categoria de obras.

67. Ademas, laOMPI efectud contribucionesy, en su caso, particip6 en varias reuniones
nacionales, regionales y subregionales sobre derecho de autor y derechos conexos en las que
la gestion colectiva era uno de los temas principal es.

68. Sehizo evidente lanecesidad de actualizar €l programainformatico AFRICOS, afin de
armonizarlo con los reglamentos, normasy criterios internacionales (por gemplo, los
establecidos por la CISAC) y asegurar el acceso a bases de datos internacionales, que esun
elemento esencial de la documentacion que precisan | as organizaciones de gestion colectiva
para distribuir las regalias. Ademas, se deberdimpartir capacitacion en el uso de programas
informaticos a personal de las organizaciones colectivas de gestion creadas recientemente.

69. LaOMPI siguio de cercalos ultimos acontecimientos ocurridos en la Union Europea a
raiz de las recomendaciones de la Comisién Europea, en particular las consecuencias paralas
sociedades europeas de autores derivadas de la Recomendacion de la Comision de 18 de
mayo de 2005 relativa a la gestion colectiva transfronteriza de los derechos de autor y
derechos afines en e ambito de los servicios legales de musica en linea.

70. Seharedactado un modelo de acuerdo de cooperacion entre laOMPI y las ONG que se
ocupan de la proteccion de los derechos de intérpretes y gjecutantes, y se ha preparado un
proyecto destinado a establecer unainfraestructura adecuada de sociedades de intérpretes y
gjecutantes, en particular de paises en desarrollo, en consonancia con |os acuerdos
concertados con la CISAC y laIFRRO. Unavez firmados, estos acuerdos facilitaran el
intercambio de informacion, la organizacién de programas de capacitacion, la creacion y el
fortal ecimiento de organizaciones de gestion colectiva, lasimplificacion de los
procedimientos de intercambio de documentacién entre las sociedades de intérpretes y
gjecutantes, y €l acceso a bases de datos y sistemas internacionales.
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71. Por ultimo, se organizo el cuarto curso de capacitacion para organizaciones de artistas
intérpretes y g ecutantes de América Latina. Este curso dio lugar al establecimiento de
organizaciones de gestion colectiva en Costa Ricay Panama. Por otra parte, laOMPI
participb en reuniones organizadas por ONG y, en cooperacion con la sociedad de autores de
obras de arte gréficas y plasticas (Société des Auteurs dans les Arts Graphiques et Plastiques
(ADAGP)), facilito lacreacion de una sociedad de artes visuales en la Republica Dominicana.

OBJETIVO: Perfeccionar lasestructuras de gestion colectiva del derecho de autor y los

der echos conexos.

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO
Aplicacidn a escala mundial de Hasta doce iniciativas conjuntas emprendidas en
estrategias destinadas a mejorar el|lcooperacion con la CISAC y la IFRRO para miembros de
conocimiento de la gestion del juntas y personal directivo de las organizaciones de
derecho de autor y los derechos gestion colectiva
conexos

Organizacion de seminarios nacionales y regionales,
conjuntamente con los programas 6 y 7 y en cooperacién
con la CISAC y la IFRRO.
Mejor funcionamiento de las Elaboracién y aplicacion de hasta diez bases de
organizaciones existentes de datos/sistemas nacionales y regionales para mejorar la
gestion de derecho de autor y eficacia de la gestion de los derechos
derechos conexos, incluyendo la
incorporacion de tecnologias Inicio, en la Argentina, de la elaboracion de un marco
digitales juridico y un sistema apropiado para establecer una
organizacioén de gestion colectiva en la esfera de las artes
visuales.
Facilitar la creacion de Creacion de hasta seis nuevas organizaciones de gestién
organizaciones de gestion del del derecho de autor y los derechos conexos en todo el
derecho de autor y los derechos mundo
conexos.
Establecimiento de organizaciones de gestidn colectiva en
Costa Rica, Republica Dominicana y Panama.
Apoyo a la nueva orientacion del CCL, en cooperacién con
la CISAC y la SGAE.
(Gasto total en el Programa 9 en 2006: Fr.S. 149.802

PROGRAMA 10: Observancia de los derechos de P.I.

72. Durante el periodo que se examina continuaron |os trabajos orientados a promover y
apoyar un didlogo internacional equilibrado sobre la observancia de los derechos de propiedad
intelectual, en cuyo contexto la OMPI asumié unafuncién de liderazgo en lo tocante ala
coordinacion de actividades internacionales rel ativas ala observancia. En latercera sesion del
Comité Asesor sobre Observancia (ACE) sereitero € reconocimiento de ese Grgano como
foro para dicho didogo internacional. Las fructiferas deliberaciones propiciaron un acuerdo
sobre un tema que se abordaré en la cuarta sesién del ACE, a saber, lacoordinaciony la
cooperacion en los planosinternacional, regional y nacional en materia de observancia.
Ademas, laOMPI asumi6 en 2006 la presidencia del Comité Directivo del Congreso Mundial
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sobre la Lucha contrala Falsificacion y la Pirateria. Esto propicio una estrecha colaboracion
con los organizadores del Congreso Mundial, a saber, laInterpol y la Organizacion Mundial
de Aduanas (OMA), asi como con organizaciones asociadas tales como la Asociacion
Internacional de Marcas (INTA), la Camara de Comercio Internacional (CCl), la
International Security Management Association (ISMA) y la Global Business Leaders
Alliance Against Counterfeiting (GBLAAC), alas quela OMPI prest6 apoyo durante los
preparativos del Congreso Regional de Europa Oriental y Asia Central sobre la Lucha contra
laFalsificacion y la Pirateria, celebrado en Bucarest en 2006, y del Tercer Congreso Mundial
sobre lalucha contralafasificacion y la pirateria convocado por la OMPI en Ginebra,

en 2007. Ademés, la OMPI participd en lalabor del Grupo Especia Internacional contrala
Falsificacion de Productos M édicos (IMPACT). Asimismo, se fortalecié la cooperacion con
el Grupo de Expertos en derechos de propiedad intelectual de los paises del G8 que, en 2006,
en dos reuniones organizadas en Moscu y en la Cumbre de San Petersburgo, identifico la
observanciade laP.l. como una prioridad. Se confia en que esta cooperacion continuara

en 2007 durante la préxima cumbre del G8 que tendra lugar en Helligendamm (Alemania).

73. Por otraparte, la OMPI recibioé un reconocimiento expreso por su contribucion alos
aspectos juridicos de un estudio realizado por la OCDE sobre |as repercusiones economicas
delafalsificacion y lapirateria, asi como por los comentarios acerca de las cuestiones de P.1.
incluidas en el informe explicativo del Convenio de La Haya sobre eleccion de tribunal .

74. Ademas, laOMPI contribuy6 alaformulacion de enfoques estratégicos concernientes a
la observanciadelaP.l. en tres subregiones y en dos Estados miembros. Asimismo, la
Organizacion presto asistencia para ultimar 1as secciones relativas ala observancia en algunos
proyectos de leyes de otros dos Estados miembros.

75. Por ultimo, prosiguieron las actividades de capacitacion de funcionarios encargados de
velar por la observancia en los Estados miembros. Esta labor recibi6 el reconocimiento
explicito del ACE.

OBJETIVO: Asistir alos Estados miembros en € fortalecimiento de sussistemas e
infraestructuras de observancia delos derechosdeP.l. y respaldar e
intensificar un debate inteligente sobre politicas en € plano internacional

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO
Reconocimiento de que la En las sesiones anuales del ACE, identificacion de
observanciade la P.l. es una cuestiones mundiales de interés comin en el campo de la

cuestion de interés mundial y una |jobservancia de la P.1., con las consiguientes conclusiones
prioridad en un didlogo intenso y ||del Presidente formuladas de comun acuerdo

equilibrado sobre politicas
internacionales Especial reconocimiento, en la tercera sesion del ACE,
celebrada en mayo, por la labor del Comité como foro para
el intercambio de opiniones sobre cuestiones relativas a la
observancia.

Identificacion de diversas cuestiones de interés comun y
resefia de las mismas en las conclusiones del Presidente
(parrafos 8 a 11 del documento WIPO/ACE/3/17).

Acuerdo de los miembros del ACE para mantener, en su
cuarta sesion, un intercambio de opiniones sobre la
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Integracion de cuestiones de P.1.
en los acuerdos internacionales y
regionales pertinentes y los
instrumentos no vinculantes

Aplicacidn de sistemas eficaces de
observanciade la P.l. en el plano
nacional, regional o subregional

coordinacién y la cooperacion en los planos nacional,
regional e internacional en el &mbito de la observancia.

Nuevas asociaciones estratégicas y actividades conjuntas
con otras OIG y ONG para reunir recursos y
conocimientos técnicos y dotar de coherenciay eficacia a
las actividades de observancia de la P.l.

Estrecha colaboracion con los organizadores del Congreso
Mundial sobre la lucha contra la falsificacion y la pirateria, a
saber, la Interpol y la Organizacién Mundial de Aduanas
(OMA), asi como con las organizaciones asociadas, es
decir, la Asociacion Internacional de Marcas (INTA),

la Camara de Comercio Internacional (CCl), la

International Security Management Association (ISMA) y la
Global Business Leaders Alliance Against Counterfeiting
(GBLAAC), en los preparativos para el Tercer Congreso
Mundial sobre la lucha contra la falsificacion y la pirateria
organizado por la OMPI en Ginebra, en enero de 2007, y el
Congreso Regional de Europa Oriental y Asia Central sobre
la Lucha contra la Falsificacion y la Pirateria (celebrado en
Bucarest, en julio).

Aumento de la cooperacion con el grupo de expertos en
derechos de propiedad intelectual de los paises del G8, con
miras a elaborar programas de asistencia técnica conjuntos
o coordinados relativos a la observancia de la P.I.

Estrecha cooperacion con la OMS en el marco del Grupo
Especial Internacional contra la Falsificacion de Productos
Médicos (IMPACT), del que la OMPI es miembro.

Actividades de capacitacion en materia de observancia de
la P.l. organizadas conjuntamente con la OMA (Senegal), la
OAPI (Niger) y la OEP (Semana de la observancia de la
P.l. celebrada en Munich).

Reconocimiento expreso del apoyo y la contribucién de la
OMPI al menos en un nuevo organismo 0 proceso
internacional o regional pertinente

Reconocimiento, por la OCDE, de la contribucion efectuada
en relacién con los aspectos juridicos del estudio de la
OCDE sobre repercusiones econdémicas de la falsificacion y
la pirateria.

Reconocimiento, por la Conferencia de La Haya de
Derecho Internacional Privado, asi como por sus Estados
miembros y observadores, de los comentarios de la OMPI
acerca de las cuestiones de P.I. incluidas en el informe
explicativo del Convenio de La Haya sobre eleccion de
tribunal.

Reconocimiento expreso del apoyo y la contribucién de la
OMPI a la formulacién de estrategias concertadas de
observancia de la P.l. en cuatro Estados
miembros/subregiones, como minimo

Reconocimiento, por parte de los Estados miembros

interesados, de la asistencia de la OMPI en la formulacién
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de un enfoque estratégico relativo a la observancia de la
P.l. en el plano subregional (tres talleres regionales
realizados en el Japén, Mongolia y la India,
respectivamente), y en el &mbito nacional (dos talleres
nacionales realizados en Dominica y el Pakistan,
respectivamente).

Reconocimiento, por parte de los Estados miembros
interesados, de la asistencia prestada en materia legislativa
para ultimar las secciones relativas a la observancia en el
proyecto de reglamento sobre la proteccion del derecho de
comunicacion a través de redes de informacion, de China, y
la Ley de derecho de autor y su reglamento de aplicacion,

de Arabia Saudita.
Los funcionarios de observancia ||[Reconocimiento expreso del apoyo y contribucién de la
del derecho conocen mejor los OMPI al establecimiento de medidas mas eficaces en
aspectos técnicos y practicos del |ffrontera por los funcionarios de aduanay de la policia en
manejo de cuestiones de un mayor nimero de paises

observancia
Reconocimiento, por parte del ACE, de la contribucion
efectuada por la OMPI mediante el considerable nimero de
cursos de capacitacion en materia de P.l. En 2006, la OMPI
organiz6 21 de dichos cursos individualmente o en
colaboracién con Estados miembros u organizaciones
internacionales.

Utilizacion amplia del “Repertorio de sentencias y
resoluciones sobre observancia de la propiedad intelectual”
publicado por la OMPI en 2005, en las actividades de
capacitacion de jueces y abogados que tramitan casos de
P.l. en paises con marcos juridicos basados en el common
law. Se iniciaron los preparativos para actualizar esa
publicacién y completar un repertorio sobre observancia de
los derechos de propiedad intelectual desde una
perspectiva juridica romanista, cuya publicacion se prevé
para la primera mitad de 2007.

Gasto total en e Programa 10 en 2006: Fr.S. 1.152.188

PROGRAMA 11: Academia Mundial de la OMPI

76. En 2006 aumento el nimero de participantes en los programas de la Academia Mundial
de la OMPI: mas de 20.000 personas de 175 paises siguieron cursos de aprendizgje a
distancia, o0 que representa un aumento de 5.000 participantes con respecto a bienio 2004-
2005 y superala estimacion original que preveia un aumento de 3.000 participantes para todo
el bienio 2006-2007. Ademas, 473 participantes se beneficiaron del Programa de Educacion y
Titulacion de la Academia Mundial dela OMPI, segin e desglose siguiente: 189 estudiantes
obtuvieron el Diploma de Posgrado en P.I. por la Universidad Nacional Indira Gandhi (India)
(en comparacién con los 100 diplomados en 2005); 36 estudiantes completaron con éxito su
Master en Derecho de Propiedad Intelectual por la Universidad de Turin (Italia) (en
comparacion con los 39 diplomados en e bienio 2004-2005); y 11 estudiantes obtuvieron su
Master en Derecho de Propiedad Intelectual por la Universidad de Lund (Suecia) (en
comparacion con los ocho diplomados en 2005).



WO/PBC/11/3
pagina 40

77. Uno de los principales desafios planteados en 2006 consistio en dar respuesta a una
demanda de formacion y capacitacion méas complejay diversificada. En ese contexto, se
pusieron en marcha versiones de cursos de aprendizaje a distancia en ocho nuevos idiomas
(DL 201 en francés y portugués;, DL 202 en espafiol, francés y portugués; y DL 205 en
aleman, espafiol y francés). A fin de facilitar el acceso a curso sobre P.I. en numerosos
idiomas, la AcademiaMundial de la OMPI respondio afirmativamente alas peticiones de
traduccion del DL 001y e DL 101 aidiomas locales (japonés, tailandés, rumano y polaco).
Ademas, en € periodo que se examina se completd la elaboracion de cuatro nuevos cursos
avanzados (Patentes; Busqueda de patentes; Redaccion de solicitudes de patente, y Arbitrajey
solucion de controversias) y seinicié € desarrollo de cuatro nuevos cursos (Concesion de
licencias de derecho de autor; Marcas, Pymesy P.1., y P.I. paranifios).

78. Ademas, en el marco del Programa de desarrollo de politicas se organizaron 24 cursos
diferentes que congregaron a 1.100 participantes de 65 paises y unaOIG. Se entablaron
contactos con nuevos grupos y organismos destinatarios mediante la organizacion de diversas
actividades, entre ellas un coloquio sobre P.1. dirigido a jueces, y sesiones de la Academia
sobre P.I. para diplométicos y sobre desarrollo de la capacidad en materiade P.1. paralas
instancias normativas. Estas actividades beneficiaron afuncionarios de las instancias
decisorias de gobiernos locales y ministerios de comercio y desarrollo econdmico. Por otra
parte, se puso en marcha un programa de investigacién y g ecucion orientado a fortalecer las
actividades de investigacion de la Academia. Unos 50 altos cargos de 21 paises asistieron al
primer programa de gjecucion, que se llevo a cabo en septiembre en la sede de la OMPI.
Asimismo, se celebraron seis simposios internacionales y nacional es sobre educacion e
investigacion en materiade P.I. en diferentes paises de todo el mundo.

OBJETIVO: Fortalecer las capacidades nacionales en materia de recur sos humanosy
mejorar el acceso a los conocimientos sobre P.1.

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO

Mayor conocimiento de la P.. 3.000 participantes adicionales (15.000 en 2004/05)
20.012 participantes de mas de 175 paises
completaron cursos de aprendizaje a distancia. Esto
representa un aumento de mas de 5.000 participantes
con respecto al bienio 2004-2005.

El 70% de los inscritos completa los cursos de
ensefianza a distancia

DL-001: 50 % de los inscritos completa el curso
DL-101: 45 % de los inscritos completa el curso
DL-01: 73 % de los inscritos completa el curso
DL-202: 77 % de los inscritos completa el curso
DL-204: 76 % de los inscritos completa el curso
DL-205: 78 % de los inscritos completa el curso

DL-KL-101: 86 % de los inscritos completa el curso.

Mayor habilidad de los indice de satisfaccion del 90% con los cursos de
funcionarios gubernamentales de capacitacion profesional de la Academia

los Estados miembros para tratar
cuestiones de P.1. Evaluacion de los comentarios formulados por los
participantes:
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Mayor capacidad de los
encargados de toma de decisiones
en materia de P.l. para formular
politicas adecuadas y tomar
decisiones conscientes respecto
de la proteccién, la administracion
y la observancia de los derechos
de P.I.

Mayor disponibilidad de
ensefianza del derecho de la P.1.
en el nivel terciario (universitario)
en todo el mundo

Mayor creacion de redes con las
instituciones relacionadas
correspondientes

Se eleva el perfil de la Academia
en lo que atafie a la investigacion
en P.l.

Seminario interregional de nivel intermedio sobre

propiedad industrial:

- el 98% y el 97% de los participantes consideré el
seminario “muy Gtil”;

- el 100% de los participantes afirmé que
recomendaria el programa a otras personas;

- quedaron plenamente satisfechas las necesidades
profesionales del 91% de los participantes.

Seminario interregional intermedio sobre derecho de
autor y derechos conexos:

- el 95% de los participantes consideré el seminario
“muy atil”;

- el 100% de los participantes afirmé que
recomendaria el programa a otras personas;

- quedaron plenamente satisfechas las necesidades
profesionales del 90% de los participantes.

indice de satisfaccién del 90% con los cursos de la
Academia de desarrollo de politicas

Mas del 95% de los participantes considerd que los cursos
de la Academia de desarrollo de politicas habian sido “muy
Gtiles” o “Utiles” para su trabajo e indicé que tales cursos
habian colmado sus expectativas.

A partir del asesoramiento prestado por la OMPI, otras
tres instituciones académicas incluyen el derecho de
P.l. en sus programas de estudios

Desarrollo de dos programas de estudios sobre P.I. para
los estudiantes de ingenieria de la Universidad de Lagos y
los estudiantes de Derecho de la Academia de Derecho de
la Propiedad Intelectual de Sao Paulo (Brasil).

Aumento en el numero de instituciones que participan
y/o cooperan en los programas de la Academia

Celebracion de tres seminarios nacionales sobre
educacion, capacitacion e investigacion en la esfera de la
P.l., en cooperacioén con la Universidad Eduardo Mondlane
(Mozambique), la Universidad de Juba (Sudan) y la
Universidad de Derecho de Lyon (Francia).

Organizacion de un coloquio regional sobre educacion,
capacitacién e investigacion en la esfera de la P.1., en
cooperacion con la ARIPO, para Estados miembros de la
ARIPO.

Organizacion de seis seminarios sobre P.l. en la sede de la
OMPI, en cooperacion con las universidades siguientes:
Escuela Wagner de Estudios de Posgrado de la
Universidad de Nueva York (Estados Unidos); Universidad
de las Antillas (Jamaica); Universidad de Santa Clara
(Estados Unidos); Washington College of Law, American
University (Estados Unidos); Instituto Universitario de Altos
Estudios Internacionales de Ginebra (Suiza); y Universidad
Adolfo Ibafiez de Santiago (Chile).
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1.000 descargas del historial de casos de la Academia
publicado en Internet

Publicacidn del historial de casos de la Academia prevista
para 2007.

Gasto total en e Programa 11 en 2006: Fr.S. 4.818.111 |

META ESTRATEGICA N.° 3: DESARROLLO PROGRESIV@EL DERECHO
INTERNACIONAL DE LA P.I.

PROGRAMA 12: Derecho de patentes

79. A raiz de unadecision adoptada en 2005 por los Estados miembros de la OMPI en su
Asamblea General, y con miras afortalecer la cooperacion internacional en laesfera del
derecho de patentes y su practica, se celebraron deliberaciones sobre €l desarrollo del sistema
internacional de patentes en dos ocasiones, a saber: en un foro informal de caréacter abierto
reunido en Ginebra, en marzo, con € fin de examinar todas |las cuestiones planteadas en
relacion con el proyecto de Tratado sobre €l Derecho Sustantivo de Patentes (SPLT) u otras
cuestiones que los Estados miembros desearan incluir en ese proyecto; y en una sesion
informal de tres dias del Comité Permanente sobre € Derecho de Patentes (SCP), celebrada
en abril, en laque se tuvieron en cuenta las deliberaciones del foro mencionado.

80. Lasdeliberaciones en esas reuniones fueron constructivas y permitieron que las

del egaciones conocieran claramente sus respectivas posiciones y objetivos con respecto a
programade trabajo del SCP. Ademas, |os Estados miembros reconocieron laimportancia de
las cuestiones planteadas por |as diferentes delegaciones, y presentaron varias contribuciones
y propuestas Utiles orientadas a superar |as diferencias existentes entre | as del egaciones que
deseaban que &l SCP se ocupara de un nUmero mayor de temas, y las que preferian que el
numero de temas fuese mas limitado. Si bien muchas del egaciones se mostraron flexibles
durante las deliberaciones, se hizo evidente que algunas diferencias no podrian resolverse en
ese momento. No obstante, |os Estados miembros abogaron resueltamente por la continuacion
delalabor del SCP. En la Asamblea General de la OMPI se decidié que prosiguieran los
esfuerzos orientados a acordar un programa de trabajo para el SCP mediante |a celebracion de
consultas con e Presidente de la Asamblea General.

81. En 2006, laAsambleadel PLT decidié que ciertas enmiendas y modificaciones del
PCT, asi como de su Reglamento e Instrucciones Administrativas, realizadas entre €l 28 de
mayo de 2005 y el 15 de junio de 2006, eran aplicablesalos finesdel PLT. En consecuencia,
laAsambleadel PLT aprobd la preparacion de los Formularios Internacionales Tipo y €
formulario de petitorio previstosen el PLT.

82. A finde ofrecer alos Estados miembros mayores oportunidades para efectuar
comentarios sobre cuestiones concernientes al PLT, en particular sobre los Formularios
Internacionales Tipo, se ha creado un foro electronico en la Web.

83. Enée periodo que se examina, la OMPI inici6 una serie de coloquios sobre diversas
cuestiones relativas a patentes, dos de |os cual es se celebraron en 2006, a saber, “Laexencion
con fines de investigaciéon” y “Normas técnicas y patentes’. Ademas, en cooperacion con €l
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PCT, comenzaron |os trabajos para € establecimiento de un sistema digital de acceso a
documentos prioritarios, de conformidad con una decision de las Asambleas de la OMPI

adoptada en 2006.

84. En 2006, Uzbekistan se adhirio al Tratado sobre el Derecho de Patentes (PLT). En
consecuencia, para € final de ese afio, € nimero total de adhesiones a PLT o ratificaciones
del mismo ascendia a 14 Estados. Ademas, un pais (el Y emen) se adhirié al Convenio de
Parisy cuatro paises (El Salvador, Guatemal a, Honduras y Nicaragua) suscribieron €l Tratado

de Budapest.

OBJETIVO: Mgorar e papel dela OMPI en cuanto foro de debate sobre cuestiones
relacionadas con las patentesy seguir desarrollando €l sistema
internacional de patentes, de conformidad con losinteresesy las politicas
detodos los Estados miembrosy con mirasa atender alas necesidadesde
losusuariosy la sociedad en su conjunto

RESULTADOS PREVISTOS

INDICADORES DE RENDIMIENTO

Mejorar la cooperacidon entre los
Estados miembros en la esfera del
desarrollo del sistema
internacional de patentes

Mayor comprensién del papel del
sistema de patentes, entre otras
cosas, en el establecimiento de
estrategias nacionales sobre
politicas, asi como de la aplicacion
de los principios pertinentes del
Derecho de patentes

Mayor cooperacion internacional
en lo relativo al Tratado de
Budapest y su eventual desarrollo

Acuerdo en el SCP sobre un plan de trabajo, y resultados
del plan de trabajo

Diferencias surgidas en las deliberaciones del SCP en
2006, que no se pudieron superar en ese momento. No
obstante, reafirmacién del apoyo de los Estados miembros
a la continuacion de la labor del SCP. Decision de la
Asamblea General de la OMPI de continuar los esfuerzos
orientados a acordar un programa de trabajo para el SCP
mediante consultas con el Presidente de la Asamblea
General.

Declaraciones hechas por los Estados miembros en los
foros pertinentes de la OMPI

Reconocimiento, por parte de algunas delegaciones, del
fortalecimiento de la concienciacién respecto de la
importancia que reviste la P.l., y en particular, del sistema
de patentes, para la innovacion y el desarrollo; y examen
de la evolucién actual del sistema de patentes en los
ambitos nacional y regional, incluidos los cambios en las
legislaciones, los planes de accién, las estrategias de
politica y los proyectos.

Declaraciones de algunas delegaciones segun las cuales
las actividades organizadas por la OMPI o celebradas en
su Sede, por ejemplo, el foro informal sobre el proyecto de
SPLT, habian dado lugar a fructiferos intercambios de
opiniones que facilitaron una mayor comprension de
cuestiones e inquietudes de interés.

Los Estados miembros deciden examinar el desarrollo de
las mejoras del Tratado de Budapest

Continuacion del examen, por parte de la OMPI, de la
necesidad y viabilidad de una revision del Tratado de

Budapest. Sin embargo, teniendo en cuenta otras
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prioridades y en vista de la falta de peticiones de los
Estados miembros en ese sentido, adopcion de la decision
de no abordar ninguna labor concreta de revision en 2006.
A pesar de ello, la administracién del Tratado de Budapest
logré intensificar la cooperacién entre los Estados
miembros, las autoridades internacionales de depésito y la
OMPI, lo que se reflejd, entre otras cosas, en las nuevas
adhesiones al Tratado ocurridas en 2006 y en la
publicacién de una version revisada de la Guide to the
Deposit of Microorganisms under the Budapest Treaty.

Gasto total en e Programa 12 en 2006: Fr.S. 1.291.397

PROGRAMA 13: Derecho de marcas, disefios industriales e indicaciones
geograficas

85. El 27 de marzo de 2006, la Conferencia Diplomética parala Adopcién del Tratado
revisado sobre €l Derecho de Marcas adopto € Tratado de Singapur sobre el Derecho de
Marcas (“el Tratado de Singapur”) y unaresolucioén suplementariaa Tratado de Singapur (“la
Resolucion de Singapur). El Tratado de Singapur quedo abierto alafirmainmediatamente
después de su adopcién y, afinales dejunio, lo habian firmado 43 Estados.

86. Ensu 162sesion, el Comité Permanente sobre el Derecho de Marcas, Disefios
Industriales e Indicaciones Geogréficas (SCT) acordo continuar sus trabaj os sobre
determinadas cuestiones, con € fin de seguir contribuyendo al desarrollo de lalegislacion
internacional sobre marcas, disefios industriales e indicaciones geogréficas. Por o tanto, la
labor abordara las esferas siguientes: nuevos tipos de representacion y descripcién de esos
signos y su armonizacion con los principios relativos a las marcas; procedimientos de
oposicion en materia de marcas, marcas y su relacion con las obras literarias y artisticas; y
cuestiones relativas a la proteccion de |os disefios industriales (tramitacion de registros y
relacion entre disefios industriales, obras de artes aplicadas y marcas tridimensional es).

87. En respuesta a peticiones formuladas por Estados parte en € Convenio de Paris parala
Proteccion de la Propiedad Industrial, asi como por agunas OIG, la Secretaria continud
velando por la eficacia en la administracion de los procedimientos de comunicacion previstos
en el Articulo 6ter. Ciertas cuestiones procesales y juridicas relativas ala administracion de
dichos procedimientos de comunicacién fueron adoptadas por €l SCT, que solicito ala
Secretariala preparacion de un documento de trabajo sobre esas cuestiones.

OBJETIVO: Modernizar el marco juridico internacional de los procedimientos
administrativos de las oficinas de marcas y acercar los enfoques
divergentes nacionales y regionales en la esfera del Derecho de
marcas, disefios industriales e indicaciones geograficas, incluidas las
normas de lucha contra la competencia desleal
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RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO
Revision del Tratado sobre el Adopcién del TLT revisado por una Conferencia
Derecho de Marcas Diplomatica

El 27 de marzo de 2006, adopcion por unanimidad del
Tratado de Singapur sobre el Derecho de Marcas por parte
de 146 Estados miembros de la OMPI. El mismo afio, firma
del Tratado por parte de 48 Estados.

Aproximacién de las legislaciones
de los Estados miembros en la Acuerdo por el SCT sobre dos nuevos temas concretos,
esfera de las marcas, los disefios |[como minimo, que se incorporaran en la labor futura
industriales y las indicaciones
geograficas Acuerdo del SCT, en su 162 sesion, de continuar su labor
sobre los cinco nuevos temas siguientes:

- nuevos tipos de marcas;

- procedimientos de oposicion en materia de marcas;

- marcas y su relacion con las obras literarias y artisticas;

- aspectos juridicos y administrativos del Articulo 6ter del
Convenio de Paris;

- procedimientos para tramitar registros de disefios y
relacion entre disefios industriales, obras de artes
aplicadas y marcas tridimensionales.

Eficacia en la administracion del

Articulo 6ter del Convenio de Paris ||[Tramitacién de 24 comunicaciones en virtud del Articulo

6ter en un lapso de 3 semanas a partir de larecepcion de

la peticiébn de comunicacion

Tramitacion de 12 comunicaciones en 2006 (cuatro
procedentes de Estados y ocho de OIG).

Tras la tramitacion de cada peticion de comunicacion,
actualizacion inmediata de la base de datos en Internet
sobre el Articulo 6ter; y actualizacion anual de la base de
datos en otro medio

Introduccion sin demora de las 12 comunicaciones
tramitadas en 2006, en la base de datos en linea relativa al
Articulo 6ter.

(Gasto total en el Programa 13 en 2006: Fr.S. 2.077.657 |

PROGRAMA 14: Normativa de derecho de autor y derechos conexos

88. Prosiguieron los trabgj os destinados a promover e Tratado de la OMPI sobre Derecho
de Autor (WCT) y e Tratado de la OMPI sobre Interpretacion o Ejecucion y Fonogramas
(WPPT), instrumentos a los que se adhirieron algunos paises; para 2007 se prevén nuevas
ratificaciones.

89. El Comité Permanente de Derecho de Autor y Derechos Conexos (SCCR) celebré dos
sesiones y realizd progresos en |o concerniente ala convocacion de una conferencia
diplomatica sobre proteccion de los derechos de |os organismos de radiodifusion. EI Comité
convino en abordar separadamente algunas cuestiones y aplazar el examen de aspectos
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relativos ala posible proteccion de la difusion por Internet (o difusion por redes) y de la
transmision simultanea por aire y por Internet (difusion simultanea). Asimismo, e Comité
recomendd ala Asamblea General dela OMPI que convocara una conferencia diplomaticay,
por su parte, la Asamblea pidié a Comité Permanente que cel ebrara dos sesiones especiales
destinadas a acordar y definir, mediante un enfoque basado en €l tipo de sefid, 10s objetivos,
el @mbito especifico de aplicacion y € objeto de proteccion, con miras a presentar una version
revisada de |a propuesta basica en la conferencia diplomética.

90. Ademas, e Comité Permanente adoptd las primeras medidas destinadas entablar
conversaciones sobre limitaciones y exenciones del derecho de autor y |os derechos conexos
en relacion con los discapacitados visuales, las bibliotecas y los archivos y |os sectores de la
ensefianza, lainvestigacion y laciencia

OBJETIVO: Mejorar la proteccién del derecho de autor y los derechos conexos y
lograr un consenso amplio sobre el derecho de autor y su evolucién
en el plano internacional

RESULTADOS PREVISTOS

INDICADORES DE RENDIMIENTO

Mayor adhesion al WCT y el WPPT
y aplicacion de esos tratados

Aclaracion de la proteccién
internacional de las
interpretaciones o ejecuciones
audiovisuales y los organismos de
radiodifusion

Nuevas adhesiones al WCT
Adhesion de cinco paises (Azerbaiyan, Bélgica, Benin,
Ghana y Montenegro) al WCT, con lo que el nimero de
partes contratantes al 31 de diciembre de 2006 ascendia a
61.

Nuevas adhesiones al WPPT
Adhesion de cuatro paises (Azerbaiyan, Bélgica, Benin y
Montenegro) al WPPT, con lo que el nUmero de partes
contratantes al 31 de diciembre de 2006 ascendia a 59.

Otros Estados han adoptado politicas eficaces parala
aplicacion del WCT y WPPT

Aprobacién, en Espafia y en Francia, de legislacion
nacional relativa a la aplicacion del WCT y del WPPT

Decisiones tomadas acerca de la proteccién internacional
futura de los organismos de radiodifusion

Peticién de la Asamblea General de la OMPI para que el
Comité celebre dos sesiones especiales destinadas a
acordar y definir, mediante un enfoque basado en el tipo de
sefial, los objetivos, el ambito especifico de aplicacién y el
objeto de proteccidn, con miras a presentar una version
revisada de la propuesta basica en la conferencia
diplomatica.

Decisiones tomadas acerca de la labor futura relativa a las
interpretaciones o ejecuciones audiovisuales

En septiembre de 2006, la Asamblea General de la OMPI
tomé nota de la situacion y decidié que la cuestién se
trasladara al orden del dia de la sesién que celebrara en
septiembre de 2007.




WO/PBC/11/3
pagina 47

Mayor comprension de las bases ||Decisiones tomadas acerca de lalabor futura sobre
de datos no originales proteccion de las bases de datos no originales

Decisién adoptada por el Comité Permanente en su sesion
de noviembre de 2005, en la que se prevé reintroducir esta
cuestion en el orden del dia del Comité, sélo si asi lo
solicitase un Estado Miembro. No se recibio ninguna
solicitud al respecto.

Progresos importantes en El SCCR analiza nuevas cuestiones
cuestiones incipientes de derecho
de autor Presentacion al SCCR de un estudio sobre sistemas

automatizados de gestién de los derechos y limitaciones y
excepciones del derecho de autor. Preparacion en curso de
un estudio sobre derecho de autor y discapacitados
visuales.

(Gasto total en el Programa 14 en 2006: Fr.S. 3.400.390

PROGRAMA 15: Conocimientos tradicionales, expresiones culturales
tradicionales y recursos Genéticos

91. El Comité Intergubernamental dela OMPI sobre Propiedad Intelectual y Recursos
Genéticos, Conocimientos Tradicionales y Folclore (CIG) resefio su labor en curso en dos
series de proyectos de disposiciones en las que se exponen objetivos de politicay principios
fundamental es para la proteccién de |os conocimientos tradicionales (CC.TT.) y las
expresiones culturales tradicionales (ECT) contrala apropiacion y la utilizacion indebidas.
Aun cuando esos textos slo eran proyectos, |as disposiciones trascendieron ampliamente el
ambito del CIG, y se utilizaron como guia para el andlisis de cuestiones relativas a politica,
como pardmetros de proteccion eficaz y como instrumentos para el desarrollo de legislacion y
politicas; cierto nimero de iniciativas internacionales y procesos consultivos nacionales y
regionales se basaron directamente en esos textos.

92. El CIG supervisd numerosas iniciativas a fin de asegurar que las opiniones de las
comunidades indigenas y locales ocupasen un lugar preponderante en los trabajos de la OMPI
en esa esfera. Se establecio con éxito € Fondo de Contribuciones Voluntarias de la OMPI,
que permitio financiar la participacion de todos |os candidatos considerados idéneos por un
comité de seleccion independiente. Expertos de 16 comunidades indigenas participaron en dos
mesas redondas presididas por representantes de esas comunidades y aprovecharon la ocasion
para plantear sus preocupaciones y recomendaciones directamente al CIG. Lalistade
organizaciones acreditadas incluyé a mas de 150, la mayor parte de las cuales representaban a
comunidades indigenas y locales. El Foro Permanente de la ONU paralas Cuestiones
Indigenas acogi6 con beneplacito e establecimiento del Fondo de Contribuciones Voluntarias
delaOMPI.

93. Lacooperacion internacional en materia de politicas se complementé mediante la
intensificacion de las actividades conjuntas y €l desarrollo de la capacidad. En colaboracion
con e Foro Permanente de la ONU paralas Cuestiones Indigenas la OMPI organiz6 dos
actividades, una de las cuales consistio en un taller sobre el uso practico de instrumentos de
P.l. paraproteger los CC.TT. y las ECT, mejorar la condicion socia de las mujeres de las
comunidades indigenas y promover € desarrollo comunitario. EI Grupo de Apoyo
Interinstitucional sobre Cuestiones Indigenas sigui6 siendo un medio Util de intercambio de
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informacion y cooperacion interinstitucional en cuestiones relativas a las comunidades
indigenas.

94. Prosiguieron los trabajos en colaboracion con la UNESCO y otros organismos, entre
ellos @ Centro Cultural de Asialel Pacifico parala UNESCO (ACCU). Se gjecuto un proyecto
fundamental destinado a intercambiar experienciasy elaborar directrices para salvaguardar los
intereses de los custodios de las ECT durante |os procesos de registro, el aboracion de
inventarios y archivosy digitalizacién de manifestaciones del patrimonio cultural. Esas
actividades incluyeron la cooperacion con € Consegjo Internacional de Museos (ICOM) y
otros organismos similares. Asimismo, se adoptaron las primeras medidas orientadas a
entablar vincul os de colaboracion para determinados proyectos con otros organismos,
programas y fondos, por gemplo laOIT y & Banco Interamericano de Desarrollo (BID).

95. Por otraparte, enlo que respectaalaP.l. enrelacion conlos CC.TT., lasECT y los
recursos genéticos, la OMPI prest0 asistenciatécnicay de otra indole a diversos organismos y
procesos, entre ellos & CDB, la Secretaria de la Commonwealth, laFAO, el PNUMA, la
UNESCO, € Foro Permanente de las Naciones Unidas para las Cuestiones Indigenas, la
Comision de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, la Universidad de las

Naciones Unidas (UNU) y & Banco Mundial. Esto incluyo € asesoramiento sobre la
propuesta de la UNU de crear un centro internacional de investigacion y formacion en
CC.TT., y laasistenciatécnica prestadaalaUnion Mundia paralaNaturaleza (UICN) y ala
UNU sobre cuestiones relativas a derecho consuetudinario indigena. Asimismo, se mantuvo
una estrecha cooperacion con importantes organismos regionales, incluida la Unién Africana,
laARIPO, laASEAN, la Organizacién Juridicay Consultiva Asiético-Africana, la
Comunidad Andina, la OAPI y la Asociacion de Cooperacion Regional del AsiaMeridional
(SAARC). En Cochin y Henan se celebraron foros sobre politica regional destinados a
promover un enfoque maés estructurado de la cooperacion interregiona entre los paises del Sur
en lo que concierne alaproteccion delos CC.TT. y las ECT. La OMPI apoy6 activamente los
trabgjos dela ARIPO y |la OAPI orientados a elaborar un instrumento regional africano
relativo alosCC.TT. y las ECT.

96. Continud la cooperacion con una vasta comunidad de instancias normativas en el
ambito de los derechos humanos y con iniciativas relativas alainteraccion entre los derechos
humanos, la politica de competenciay laP.l.; ademés, seintensificaron los trabajos sobre la
relacion entre la P.l. y las normas consuetudinarias de las comunidades indigenas y locales.
Por otra parte, la OMPI sigui6 contribuyendo alas deliberaciones del Comité de Derechos
Econdmicos, Sociaesy Culturalesy e Grupo de Trabg o sobre Poblaciones Indigenas
(GTPI). Lostextos del CIG sirvieron de base a muchos de los procesos rel acionados con las
poblacionesindigenas y, a su vez, |os enfoques basados en |os derechos humanos adoptados
€en esos procesos proporcionaron un marco de referencia alas deliberaciones del CIG.

97. Seprest6 apoyo alacreacion de capacidad y se suministro informacién sobre politicas a
lostitularesde CC.TT. y alos depositarios de las ECT, asi como a autoridades nacionales y
organismos regional es. Se suministraron instrumentos de aplicacion préctica, incluidala Guia
préctica sobre propiedad intelectual y expresiones culturales tradicionales y folclore; un
manual sobre P.I., ECT y museosy archivos; y un proyecto de guia concebida para ayudar a
lostitularesde CC.TT. avelar por laproteccion y preservacion de sus intereses durante
cualquier actividad de documentacion de sus CC.TT. Las tareas de promocion se
complementaron con folletos sobre CC.TT. y ECT parad publico en general, asi como una
serie de estudios y documentos de informacion mas especializados. Se sentaron bases solidas
para elaborar una serie de nuevos instrumentos y productos de informacion sobre patentes que
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faciliten las deliberaciones internacional es sobre politica en | as esferas de recursos
fitogenéticos, diversidad biolgicay transferencia de tecnologia en € marco del CDB, en
consulta con otros organismos internacional es interesados, en particular el CDB y laFAO.

OBJETIVO: Fortalecer la protecciéon adecuaday eficazdelosCC.TT., lasECT y los
aspectos de P.I. delos recur sos genéticos en beneficio de las comunidades
tradicionalesy para su desarrollo sostenible

RESULTADOS PREVISTOS

INDICADORES DE RENDIMIENTO

Consolidar el marco juridico y
politico de proteccién de los
CC.TT.y las ECT

Mayor cooperacion y coordinacion
entre la OMPIl y otros foros y
procesos internacionales y
regionales

Formulacién de uno o mas instrumentos internacionales

Consolidacion de las disposiciones de la OMPI sobre
CC.TT. y ECT como pautas internacionales informales en
materia de proteccion, por falta de acuerdo politico acerca
de su condicion juridica.

Complementacion de esas disposiciones con un analisis
general de instrumentos internacionales alternativos, y
examenes exhaustivos fidedignos de las opciones de
politica y las medidas juridicas apropiadas para
proporcionar proteccion en el marco de las legislaciones
nacionales.

Utilizacion de los documentos de politicay las
conclusiones de la OMPI al menos en:

- unainiciativa adicional regional/subregional de
cooperacion;

- una politica nacional y un proceso adicionales de
fortalecimiento de la capacidad en una esfera no
contemplada anteriormente; vy,

- un proceso adicional en la comunidad y la sociedad
civil en el que participen varias partes interesadas
que no hayan participado hasta el momento.

Aplicacion generalizada de las disposiciones de la OMPI
sobre CC.TT. y ECT como recurso para consultas en
materia de politica, y desarrollo de instrumentos legislativos
y otros textos juridicos.

En 2006, utilizacion de documentos de politica de la OMPI
en iniciativas emprendidas en la region de Cooperacién
Econdmica de Bangladesh, India, Myanmar, Sri Lanka,
Tailandia (BIMST EC), asi como en ocho procesos
nacionales y en consultas con una gama cada vez mayor de
comunidades y ONG de la sociedad civil.

Reconocimiento expreso del apoyo y la contribucién de la
OMPI a un organismo o proceso adicional, como minimo,
en el plano internacional y regional

Importante aporte a la realizacion de un estudio conjunto
sobre transferencia de tecnologia en el marco del CDB, en
colaboracién con la Secretaria del CDB y la UNCTAD, y
satisfaccion de la Conferencia de las Partes (COP) por los
sucesivos estudios que le proporcioné la OMPI.
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Mayor capacidad en los Estados
miembros para respaldar la
proteccion por P.l.delos CC.TT.y
las ECT y administrar los aspectos
de P.I. de los recursos genéticos,
en beneficio de los titulares de
CC.TT./ECT y los custodios de los
recursos genéticos

Mayor eficacia en los mecanismos
juridicos de los Estados miembros
para la proteccion de los
CC.TT./ECT y los aspectos de P.I.
de los recursos genéticos, en
beneficio de los titulares de
CC.TT./ECT y los custodios de los
recursos genéticos

Al menos dos procesos adicionales en curso en los
Estados miembros para adaptar y aplicar instrumentos
especificos de politica e instrumentos practicos

Creacién de nuevas alianzas integradas por no menos de
ocho Estados miembros, orientadas a desarrollar la
capacidad en las esferas de CC.TT., ECT y recursos
genéticos.

Inicio de un nuevo proceso de consultas y formulacion de
politicas destinado a salvaguardar los intereses de los
depositarios de manifestaciones del patrimonio cultural
tradicional durante las tareas de archivo y registro y las
actividades conexas.

Evidencia de beneficios concretos derivados de la
utilizacion de instrumentos de P.I. por los titulares de
CC.TT./ECT y los custodios de recursos genéticos

AUn no se dispone de datos.

Adaptacidon de los mecanismos juridicos o su introduccion
en los Estados miembros, como minimo en una regién,
reflejando la asistencia juridica prestada por la OMPI

Elaboracion en curso de proyectos de leyes o politicas en
varios paises de Africa, Asia y América Latina, con
asistencia de la OMPI.

Beneficios concretos comprobados para los titulares de
CC.TT./ECT y custodios de los recursos genéticos,
derivados de mecanismos juridicos mas eficaces

Notificacion de beneficios inmediatos, en términos de
fortalecimiento de la capacidad de las comunidades para
participar en procesos nacionales e internacionales
normativos y juridicos, que no arrojaran beneficios
concretos sino hasta mediano plazo debido a un inevitable
retraso en su ejecucion.

Gasto total en e Programa 15 en 2006:

Fr.S. 2.651.520

META ESTRATEGICA N.° 4: PRESTACION DE SERVICIOS DE CALIDAD EN
LOS SISTEMAS DE PROTECCION MUNDIAL DE LA P.1.

PROGRAMA 16: Administracion del sistema del PCT

98.

En 2006, se recibi6 y tramitod un total de 148.772 solicitudes internacionales; es decir,

hubo un incremento del 11,4% respecto del afio anterior, en que se recibieron 133.545
solicitudes. El crecimiento mas importante se haregistrado en los paises de Asia oriental,
sustancia mente en China, Japdn y la Republica de Corea, con un 25% de las solicitudes

presentadas.

99.

Por segundo afio consecutivo, € nimero de solicitudes internacionales PCT presentadas

en medios el ectronicos superd a de las presentadas en papel. Por otra parte, desde 2006, |a
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Oficina Internacional y otras oficinas intercambian cada vez méas documentos en soporte
electrénico. Enlo que respectaalas nuevas solicitudes recibidas, todo € flujo de actividades
de la Oficina Internaciona sellevaa cabo en un entorno integramente electronico, desde la
recepcion de las solicitudes internacional es hasta su publicacion.

100. Entre 2002 y 2006, € volumen de trabgjo, esto es, el nimero de solicitudes
internacional es recibidas, publicadas en mas de una ocasion, aument6 un 26%, mientras que
el persona gque toma parte directamente en la tramitacion de solicitudes descendié un 11%.

101. En 2006, se publicd un 50% de las solicitudes internacionales en las dos semanas
siguientes alos 18 meses de lafecha de prioridad; el 98 % se publico en tres semanas y
el 99% en cuatro semanas.

102. Con laadhesion de Bahrein, El Salvador, Guatemala, Honduras, Malasia, Malta,
Montenegro y la Republica Democrética Popular Lao, €l numero de Estados Contratantes
paso de 128 a 136.

103. En e marco del PCT, sellevé ala préactica eficazmente la modificacion del Reglamento,
que entr6 en vigor € 1 de abril de 2006. Se modificaron 11 reglas.

OBJETIVO: Hacer del sistema del PCT el medio mas accesible, fiable y econémico
de obtener proteccion por patente en todo el mundo.

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO
Mayor uso del sistema del Recepcién y tramitacion puntuales de 126.000 a 128.000
PCT. solicitudes internacionales en el marco del PCT, en 2006:

En 2006, la Oficina Internacional recibié 148.772 ejemplares
originales.

Recepcién y tramitacién puntuales de 132.000 solicitudes
internacionales en el marco del PCT, en 2007:

No procede

Mejor calidad del servicio. Emitir notificaciones y comunicaciones, publicar impresos
de solicitudes y prestar los servicios solicitados dentro de
los plazos previstos en el Tratado y el Reglamento, aunque
haya aumentado el numero de solicitudes por tramitar:

Mejora en la puntualidad de la publicacién de solicitudes
internacionales con respecto a 2005, gracias, especialmente,
al aumento de la contratacion externa por la Oficina
Internacional, lo que ha favorecido la publicacién de listas
semanales mas extensas.

Se ha observado un cierto deterioro en la puntualidad del
acuse de recibo de los ejemplares originales, que se envia
después del examen de forma. Ello se ha debido a problemas
planteados por el cambio de formato de papel a formato
electrénico; al incesante aumento de solicitudes y a la
necesidad de evitar, en la medida de lo posible, incrementos
en plantilla.
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Mayor productividad.

Simplificacion de la
interaccién con los
solicitantes.

Seguir avanzando hacia la
plena automatizacion de
los procedimientos
basicos, dejando atras el
mecanismo interno
combinado de
procedimientos, basado
en papelyen T.1.

Mantener el niamero anual de casos con dificultades
debidas a la Oficina Internacional por debajo del 0,1% del
numero total de solicitudes PCT (en 2004 hubo 122 casos
de este tipo):

En 2006, se presentaron en la division juridica del PCT, y
fueron resueltos por la misma, 92 casos con dificultades
debidas a la Oficina Internacional.

Mantener el namero anual de peticiones de clarificacion de
notificaciones y comunicaciones por debajo del 20% del
numero total de solicitudes PCT (en 2004, hubo unas
24.400 peticiones de este tipo, lo que corresponde ala
regla de 80-20: por lo general, en el 80% de los casos no
seran necesarias explicaciones; lo seran en el 20% de los
casos):

En 2006 se contestaron aproximadamente 15.000 peticiones
de clarificacion, lo que representa el 10% del total de 148.772
solicitudes internacionales recibidas y tramitadas.

Sin aumentar la némina de empleados (tanto de plantilla
como de otro tipo) en forma lineal (es decir, Unicamente
con aumentos de plantilla en aquellos ambitos en que el
volumen de trabajo incrementado no puede ser absorbido
por los indicadores de productividad, como la traduccién),
recibir y tramitar el creciente nimero total de solicitudes
PCT, como se indica mas arriba:

La cifra correspondiente al personal que trabaja directamente
en cuestiones del PCT pas6 de 387 en 2005 a 375 en 2006.

Reduccion de, al menos, un formulario (sobre un promedio
de siete) para las notificaciones y comunicaciones
transmitidas a los solicitantes en los casos generales:

Esta en curso el estudio de la simplificaciéon de las
comunicaciones a los solicitantes.

Disponibilidad de, al menos, un servicio en Internet de
informacion confidencial a los interesados sobre sus
solicitudes PCT:

La Oficina Internacional ha dispuesto consultas informales con
los usuarios del sistema del PCT y sigue estudiando
alternativas para que, en el futuro, dicho sistema esté
disponible de un modo econémico.

Disponibilidad de méas de un servicio en Internet para
facilitar a terceros el acceso a informacién publica sobre
las solicitudes PCT:

Mediante la base de datos y el motor de busqueda
PatentScope, se da acceso a todas las solicitudes
internacionales presentadas conforme al PCT publicadas
desde 1978 y a los documentos disponibles al puablico mas
importantes relativos a solicitudes internacionales. Desde
abril de 2006, la publicacion de solicitudes PCT se lleva a
cabo exclusivamente en soporte electrénico mediante el portal
PatentScope.

Otros 10 procedimientos se han automatizado totalmente:

En 2006, la Oficina Internacional reemplazo el sistema de
tramitacion en papel por un sistema electrénico. Esto supuso
un logro mas importante que la automatizacion parcial o total
de un nimero limitado de procedimientos independientes.
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Se mantienen los sistemas
de informacioén diaria
sobre las operaciones del
PCT.

Mayor conciencia de la
disponibilidad de
asesoramiento juridico
sobre el PCT destinado a
los solicitantes y sus
agentes en casos
problematicos concretos.

Mayor conciencia de la
disponibilidad de
asesoramiento juridico e
interpretacion de textos
juridicos sobre cuestiones
generales del PCT
destinados a los Estados
miembros y alas oficinas
de P.l.

Otros 10 procedimientos se han automatizado

parcialmente:
idem.

Disponibilidad al 98% de todos los sistemas de

funcionamiento durante las horas centrales (excepto en
tareas de mantenimiento previstas):

Los sistemas de informacion del PCT funcionaron con una
disponibilidad del 98% durante las horas centrales (excepto en
tareas de mantenimiento previstas).

Cumplimiento de los plazos de publicacién en el 95% de

los casos:
Mejora en la puntualidad de la publicacién de solicitudes
internacionales con respecto a 2005, gracias, especialmente,
al aumento de la contratacion externa por la Oficina
Internacional, lo que ha favorecido la publicacion de listas
semanales mas extensas. Ademas, la mayor flexibilidad en
las operaciones del sistema de reconocimiento optico de
caracteres (ROC) ha mejorado los procedimientos previos a la
publicacién de solicitudes. El 99% de las publicaciones
tuvieron lugar entre los 18 y los 19 meses a partir de las
fechas de prioridad.

50 solicitudes de asesoramiento juridico recibidas de los
solicitantes:

Se recibieron peticiones de asesoramiento juridico
procedentes del sector privado en 513 ocasiones. En relacion
con la respuesta proporcionada, el 87,9% correspondi6 a
paises industrializados, el 4,9% a ciertos paises de Europa y
de Asia y el 7,2% a paises en desarrollo.

La division juridica del PCT se ocup6 de 2.521 solicitudes
internacionales que requerian un tratamiento especial y la
solucién de problemas de caracter juridico. Se registré un
aumento del 2,3% con respecto a 2005.

El sistema de informacion del PCT recibié 12.018 peticiones
de informacion general sobre el PCT, lo que supuso un
aumento del 0,7% con respecto a 2005.

En 10 articulos, referencias y citaciones se menciona el
asesoramiento brindado sobre el PCT:

No procede.

50 solicitudes de asesoramiento juridico o interpretacién
de textos juridicos recibidas de los Estados miembros y las
oficinas de P.1.:

Se recibieron peticiones de asesoramiento juridico,
procedentes tanto de Estados Contratantes como de Estados
no Contratantes, en 444 ocasiones. En relacién con la
respuesta proporcionada, el 24,1% correspondié a paises
industrializados, el 15,5% a ciertos paises de Europa y de
Asia, el 55,9% a paises en desarrollo y el 4,5% a paises
menos desarrollados.

Se analizaron las leyes nacionales de seis Estados
(Jamahiriya Arabe Libia, Malasia, Malta, Nigeria, Singapur y
Tailandia) para verificar su cumplimiento con lo dispuesto en
el PCT.
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Mayor disponibilidad de
colecciones actualizadas
de todos los textos
juridicos e informativos
del PCT en nuevos
formatos de facil
utilizacion.

Disponibilidad de textos actualizados del PCT, el
Reglamento y otros textos juridicos:
- en francés e inglés con la suficiente anticipacion
respecto de su entrada en vigor;
- en espafol, aleman, chino, japonés y ruso antes de
su entrada en vigor;
- enotros idiomas, en particular arabe, apenas sea
posible después de su entrada en vigor.

Se hicieron publicas las versiones actualizadas del PCT y del
Reglamento vigentes desde el 1 de abril de 2006, en inglés y
en francés, en los formatos PDF y html, antes de la entrada en
vigor del Reglamento. Poco después, estos textos se
ofrecieron, en formato PDF, en espafiol, aleman, chino,
japonés y ruso. Ademas, la Oficina Internacional elabor6 y
presenté las ediciones en papel de los textos en dichos
idiomas (excepto en japonés).

Se hicieron publicas las versiones actualizadas del PCT vy del
Reglamento vigentes desde el 12 de octubre de 2006, en
inglés y francés, en los formatos PDF y html, antes de la
entrada en vigor del Reglamento. Poco después, estos textos
se ofrecieron en formato PDF en espafiol y en aleman.

Se hicieron publicas las versiones actualizadas de las
instrucciones administrativas del PCT vigentes desde el 1 de
abril de 2006, en inglés y en francés, en formato PDF. En
octubre de 2006, se presento este texto en formato html.

Se hicieron publicas las versiones actualizadas de las
instrucciones administrativas del PCT vigentes desde el 12 de
octubre de 2006, en inglés y en francés, en formatos PDF y
html.

Se hicieron publicas las versiones actualizadas de las
Directrices para la Oficina Receptora del PCT vigentes desde
el 1 de abril de 2006, en inglés y en francés, en formato PDF,
antes de la entrada en vigor de dichas Directrices.

Se actualizaron los acuerdos con la Oficina Internacional de la
OMPI relativos al funcionamiento de la Oficina Austriaca de
Patentes, el Consejo Nacional de Patentes y Registros de
Finlandia, la OEP, la Oficina Coreana de Propiedad
Intelectual, la OEPM, y la Oficina Sueca de Patentes y
Registro en su calidad de administraciones encargadas de la
busqueda y del examen preliminar internacionales en el marco
del PCT. Se dio acceso a todos los textos, en formato PDF y
Unicamente en inglés, en el portal PatentScope.

Implantacion de, al menos, un nuevo formato de
publicacion de los principales textos juridicos e
informativos del PCT:

Desde el 1 de abril de 2006, la Gaceta del PCT dejé de
ofrecerse en papel y pasé a publicarse integramente en
soporte electrénico en el portal PatentScope, en la fecha de
publicacién internacional.

A peticién de los Estados miembros del PCT, en PatentScope
se cre6 un repertorio de informacion sobre medidas de
preparacion en situaciones de emergencia. Esta en
funcionamiento en 22 de los Estados del PCT.

En marzo de 2006, se implant6 la calculadora de plazos del
PCT, que facilita a los solicitantes el calculo de los plazos
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fundamentales del PCT y proporciona explicaciones
detalladas sobre todos los plazos, asi como referencias a los
correspondientes articulos y reglas del PCT. Esta disponible

Mejor comprension por la gratuitamente en PatentScope.

Oficina Internacional de Contactos periédicos establecidos a nivel de politicas con

las necesidades y los 50 principales solicitantes PCT del mundo:

estrategias de P.I. de los ) ) "

principales solicitantes Pa}ra.compren,der mejor las necesidades y pohtllcaS de los

PCT del mundo. pr|nC|p§Ies paises solicitantes PCT se establecieron contactos
con varios de ellos.

Modernas politicas y Implantacion de cinco nuevas politicas o préacticas:

practicas de gestion

interna. Se establecieron y tramitaron las atribuciones del personal

contratado a corto plazo y de los consultores;
Se agilizé la gestion de cuestiones de dotacion de personal;

Se cred un sistema de seguimiento y una base de datos para
supervisar el presupuesto.

Gasto total en €l Programa 16 en 2006: Fr.S. 74.812.080

PROGRAMA 17: Reforma del PCT

104. Seavanzd en € examen de las propuestas de reforma ddl sistemadel PCT mediante la
octava reunion de mayo del Grupo de Trabajo sobre la Reformadel PCT y laadopcion, por la
Asamblea delaUnion PCT de octubre, de nuevas modificaciones a Reglamento del PCT.

105. En 2006, se prosiguio lalabor para mejorar € marco juridico y de procedimiento del
PCT, en consonancia con |os objetivos de lareformadel PCT establecidos por 1a Asamblea de
laUnién PCT. Entre otras cosas, dichalabor consistio en simplificar y agilizar los
procedimientos; reducir los costos de los solicitantes; mantener el equilibrio entre el

volumen de trabgjo de las administraciones del PCT vy la calidad de los servicios prestados;
armonizar las disposiciones del PCT con las del Tratado sobre el Derecho de Patentes; y

velar por que el sistema beneficie atodas |as oficinas, con independencia de su tamafio.

106. En su octavareunion, celebrada en mayo, €l Grupo de Trabajo sobre la Reforma del
PCT aprobo varias propuestas de modificacion del Reglamento del PCT afin de someterlas
en la Asambleade laUnion PCT para su aprobacion. El Grupo de Trabagjo considerd que era
necesario seguir estudiando |as propuestas de modificacion al Reglamento sobre la
publicacion internacional de solicitudes en varios idiomas y las busquedas internacional es
complementarias. Ademas, convino en que & examen de las propuestas de Suizarelativas a
la declaracion de la fuente de los recursos genéticos y |os conocimientos tradicionales en las
solicitudes de patente debe posponerse ala siguiente reunién del Grupo de Trabgjo.
Asimismo, tomo nota de una breve resefia de la Secretaria sobre |a el aboracion de planes en
respuesta a posibles situaciones de emergencia, en particular, una pandemia de gripe aviar.

107. Tomando como base lalabor preparatoria del Grupo de Trabgo, la Asambleade la
Union PCT adoptd, en octubre, las propuestas de modificacion al Reglamento del PCT,
vigentes apartir del 1 de abril de 2007, sobre requisitos minimos de las administraciones de
busquedainternaciona y de examen preliminar (sistemas de gestion de calidad); requisitos
materiales de las solicitudes internacionales (tamafio del texto y procedimiento para efectuar
correcciones); requisitos del idiomade la solicitud internacional (pequefias correccionesy
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aclaraciones); y correccionesy modificaciones resultantes de las enmiendas adoptadas por la

Asamblea en 2005.

OBJETIVO: Seguir modernizando, mejorando y fortaleciendo el sistema del PCT
para garantizar la satisfaccién de las necesidades de los solicitantes;
las de todas las oficinas, independientemente de su magnitud; asi
como las de terceros. De tal modo que se llegue a una mayor
confianza en el sistemay se reduzca, con ello, la duplicacion del

trabajo.

RESULTADOS PREVISTOS

INDICADORES DE RENDIMIENTO

Simplificacion y mejora de
los procedimientos de
presentacion y tramitacién
de solicitudes
internacionales.

Nuevos servicios de valor
afiadido y productos mas
Gtiles disponibles en el
marco del sistema del
PCT.

Adopcién por la Asamblea del PCT de modificaciones al
Reglamento del PCT relativas al restablecimiento del
derecho de prioridad, las medidas de subsanaciéon cuando
falten partes en las solicitudes y la rectificacién de errores
evidentes:

En octubre de 2005, la Asamblea de la Unién PCT adopt6 las
modificaciones al Reglamento del PCT relativas al
restablecimiento del derecho de prioridad, la rectificacién de
errores evidentes y las medidas de subsanaciéon cuando falten
elementos o partes de una solicitud internacional. Tendran
efecto a partir del 1 de abril de 2007.

En octubre de 2005, la Asamblea de la Union PCT adopté las
modificaciones al Reglamento del PCT de los requisitos
minimos de las administraciones de blsqueda internacional y
de examen preliminar (sistemas de gestion de calidad), los
requisitos materiales y de idioma de la solicitud internacional,
y las correcciones y modificaciones resultantes de las
enmiendas adoptadas por la Asamblea en 2005. Tendran
efecto a partir del 1 de abril de 2007.

Comentarios de los solicitantes:

Los representantes de los grupos de usuarios agradecieron,
tanto en el Grupo de Trabajo como en la Asamblea de la
Unidén PCT, la labor de la Secretaria relacionada con la
reforma del PCT.

Comentarios de las Oficinas:

Adopcién unanime por la Asamblea de la Union PCT de las
modificaciones al Reglamento del PCT basandose en la labor
preparatoria del Grupo de Trabajo. Los Estados miembros
agradecieron, tanto en el Grupo de Trabajo como en la
Asamblea de la Union PCT, la labor de la Secretaria en la
reforma del PCT.

Adopcién por la Asamblea del PCT de las modificaciones al
Reglamento del PCT en las busquedas internacionales
complementarias, la inscripcion centralizada de cambios,
los requisitos de firmay la publicacion internacional de
solicitudes en varios idiomas:

El Grupo de Trabajo estim6 que era necesario seguir
estudiando las propuestas de modificacion al Reglamento en
las busquedas internacionales complementarias, la
publicacidn internacional de solicitudes en varios idiomas y los
requisitos de firma. Decidié (ya en mayo de 2005) no
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examinar otras propuestas sobre la inscripcion centralizada, a
cargo de la Oficina Internacional, de modificaciones que
surten efecto en la fase nacional y en la internacional del
procedimiento del PCT.

Comentarios de los solicitantes:

Los representantes de los grupos de usuarios agradecieron,
tanto en el Grupo de Trabajo como en la Asamblea de la
Unién PCT, la labor de la Secretaria en la reforma del PCT.

Comentarios de las Oficinas:

Los Estados miembros agradecieron, tanto en el Grupo de
Trabajo como en la Asamblea de la Unién PCT, la labor de la
Secretaria en la reforma del PCT.

Gasto total en el Programa 17 en 2006: Fr.S. 1.064.015

PROGRAMA 18: Sistemas de Registro de Madrid, La Haya y Lisboa
El Sstema de Madrid

108. En 2006, siguio aumentando considerablemente la demanda de servicios del Sistemade
Madrid. LaOficinaInternacional recibid, indexo y coloco en fase de examen 36.471
solicitudes internacionales (un aumento de 2.894 solicitudes, o del 8,6%, con respecto a afio
anterior), einscribig, notificd y publico 37.224 registros internacionales (un aumento de 4.055
registros, o del 12,2%, con respecto al afio anterior). Durante e mismo periodo, la Oficina
Internacional también tramito (es decir, recibid, examind, registro, notificd y publico) 15.205
renovaciones (un aumento de 7.709 renovaciones, o del 102,8% con respecto al afio anterior),
10.978 designaciones posteriores (un aumento de 751 designaciones, o del 7,3% con respecto
al afo anterior) y 70.687 cambios de otra indole en registros existentes (un aumento de 4.258
cambios, o del 6,4%, con respecto a afio anterior). La Oficina Internacional tramitd, ademas,
212.941 denegaciones y notificaciones conexas (es decir, concesion de proteccidn, decisiones
definitivas resultantes de una denegacion, invalidaciones y ampliacion del plazo para
presentar denegaci ones basadas en oposi ciones) recibidas de las oficinas de | as Partes
Contratantes (un aumento de 41.270 denegaciones, o del 24%, con respecto a afio anterior).

109. En 2006, € objetivo primordial de la Oficina Internacional fue reducir € trabgjo
retrasado en latramitacion de solicitudes internacionales y de peticiones de inscripcién de
modificaciones. Si bien al final de 2005 habia retraso en 2.148 solicitudes internacionales y
en 2.600 peticiones de inscripcion de modificaciones, estas cifras se fueron reduciendo
graduamente alo largo de 2006. A finales del afo, habia retraso en 304 solicitudesy en
1.600 peticiones. Estadisminucion del trabajo retrasado se logré aun con el aumento -mayor
de lo esperado- de las solicitudes recibidas en 2006. Aumento también laeficaciaen la
tramitacion de solicitudes internacional es, desde su recepcién por la Oficina Internacional
hasta su inscripcion en el Registro Internacional, asi como en latramitacion de
modificaciones.

110. Seavanzo en la creacion de una base de datos de clasificacion interna mediante la cua
los examinadores pueden tramitar las solicitudes con mas rapidez. Sin embargo, hubo
también algunos aspectos retardadores, como € mayor nimero de solicitudes presentadas al
mismo tiempo que peticiones de restriccion.
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111. Seintensifico el examen, iniciado en 2005, de los procedimientos de trabajo del Sistema
de Madrid. Se comenzo también a elaborar un manual sobre las directrices de examen. Se
decidi6 que, en lugar del actual enfoque con el que se examina una solatarea, se adopte otro
gue englobe varias, paramejorar la calidad del servicio prestado alos solicitantes, alos
titularesy alas oficinas nacionales. Esta previsto establecer un equipo de pruebas a
principios de 2007.

112. Semejoré labase de datos ROMARIN y, en septiembre de 2006, se implantaron nuevos
mecani smos de busqueda.

113. LaOMPI sigui6 alentando a las oficinas de |os Estados miembros del Sistema de
Madrid a utilizar con mas frecuencia medios €l ectronicos para comunicar ala Oficina
Internacional |os documentos sobre |os procedimientos de Madrid. A finales de 2006, las
oficinas de seis Partes Contratantes transmitian regularmente las solicitudes internacionales a
la Oficina Internacional por medios electrénicos. Esto representa un 33% de las solicitudes
recibidas por la Oficina Internacional en 2006. Ademés, en 2006 algunas oficinas utilizaron
el soporte electrénico paralatransmision de denegaciones (tres), declaraciones de concesion
de la proteccién (dos) o modificaciones (cuatro). Por otra parte, a fina de 2006, € nimero
de oficinas que reciben de la Oficina Internacional notificaciones del Sistemade Madrid

el ectronicamente aument6 a 43 (cuatro més que al final del afio anterior).

114. En abril de 2006, se puso en marchaen € sitio Web del Sistemade Madrid un
mecanismo de renovacion electronica de las marcas internacionales. El sitio se actualizd con
frecuencia con noticias sobre € Sistema de Madrid, como € servicio de noticias Madrid
Newsdl etter.

El Sstema de La Haya

115. El ndmero de registros internacionales en virtud del Sistemade LaHaya no vario con
respecto al afio anterior. El nimero de renovaciones de |os registros internacional es ascendio
a 3.889 (es decir, un aumento del 0,1% con respecto a afio anterior). El nUmero de disefios
contenidos en estos registros fue un 13,7% inferior a del afo anterior.

El Sstema de Lishoa

116. Durante €l gercicio en cuestion, seinscribieron dos nuevas denominaciones de origen
en el Registro Internacional y se comunicaron alos Estados miembros. No se cancel6
ninguna. A resultas de ello, e nimero total de denominaciones de origen inscritas en virtud
del Sistemade Lisboa aumento de 867 a869 a final de 2006, y el nimero total de aguellas
todavia vigentes en esas fechas pasd de 793 a 795. El niUmero de cambios en los datos
relativos alas denominaciones de origen que fueron inscritas en e Registro Internaciona y
comunicadas alos Estados miembros ascendi6 atres, y e nimero de denegaciones
igualmente registradas y comunicadas ascendié a45. Ademas, con motivo de la adhesion de
tres nuevos paises miembros (Ila Republica Islamica de Iran, Montenegro y Nicaragua), se
prepararon las comunicaciones de |os activos de denominaciones de origen registradas.

117. Labase de datos € ectronica sobre las denominaciones de origen registradas en virtud
del Arreglo de Lisboa (“Lisboa Express’), disponible en linea desde principios de 2005, fue
ampliada en e curso de 2006 con informacion sobre denegaciones inscritas en € Registro
Internacional.
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Desarrollo y fomento de |os sistemas internacional es de registro

118. En 2006, e nimero de Partes Contratantes en la Unién de Madrid aumento de 78 a 80;
el nimero total de Partes Contratantes en las tres Actas del Arreglo de La Haya aumentd de
42 a45. Esto dio lugar alasiguiente distribucion geografica respecto del Sistema de Madrid:
44 miembros en Europa, 20 en Asiay e Pacifico, 13 en Africay 3 enlas Américas; y ala
siguiente respecto del Sistemade LaHaya: 27 miembros en Europa, 10 en Africa, 6 en Asia
y € Pacificoy 2 en las Américas.

119. Durante el periodo que se estd examinando, la Oficina Internaciona prosigui6 sus
actividades de sensibilizacion y divulgacion acerca de los Sistemas de Madrid y de LaHayay
su uso eficaz, en particular, mediante la organizacion de seminarios y programas de formacion
destinados a profesionales del sector de marcasy alas oficinas nacionales, con frecuencia en
cooperacion con las Oficinas nacionales, las OIG y las ONG.

120. También en 2006, la OMPI organizd seminarios en Ginebra, destinados al sector
privado (propietarios de marcas y agentes de P.1.) y alas oficinas nacional es de propiedad
industrial, sobre los procedimientos de los Sistemas de Madrid y de LaHayay los avances
recientes en relacion con dichos sistemas, asi como un foro sobre e Sistema de Madrid parala
comunidad diplomatica destinada en Ginebra.

121. Asimismo, se organizaron en 20 Estados miembros misiones consultivasy otras
reuniones paralos usuarios y los posibles usuarios del Sistema de Madrid; se organizaron
también seminarios regionales en Bahrein, China, Kenyay Uzbekistan. Paralos usuariosy
los posibles usuarios del Sistemade LaHaya, la OMPI organizo actividades nacionales en
Brasil, China, India, Indonesia, Marruecos, Paraguay y Sudéafrica, y seminarios regionales en
Bulgariay Uzbekistan. Paralos usuariosy los posibles usuarios del Arreglo de Lisboa
relativo ala Proteccion de las Denominaciones de Origen y su Registro Internacional,
organizo actividades en Nicaragua 'y Polonia.

122. A finde mejorar € sitio Web dela OMPI y de simplificar su uso, se cred una pasarela
de marcas que vinculatodas las paginas Web existentes sobre marcas, como € sitio Web del
Sistemade Madrid, lo que facilitael acceso alainformacion sobre el tema.

123. En enero de 2006, entr6 en vigor laenmienda al Reglamento Comun del Acuerdo y €
Protocolo de Madrid parareducir € importe de la tasa basica, pagadera por €l registro
internaciona de unamarcaen virtud del Sistema de Madrid, en favor de los solicitantes
procedentes de paises menos desarrollados miembros de la Unién de Madrid. Ademés,

en 2006 se convoco una segunda reunion del Grupo de Trabajo ad hoc encargado de formular
recomendaciones ala Asamblea de la Unién de Madrid sobre larevision, previstaen €
Protocolo de Madrid, del procedimiento de denegacion y la clausula de salvaguardia, asi
como sobre eventual es modificaciones del Reglamento Comun del Acuerdo y € Protocolo de
Madrid. A partir de dichas recomendaciones, la Asamblea de Madrid adopto, en octubre

de 2006, una enmienda del Protocolo (con respecto al procedimiento de denegacion) y
algunas modificaciones del Reglamento Comun.
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OBJETIVO: Mantener una administracion eficaz y rentable de los sistemas
internacionales de registro y fomentar su desarrollo y utilizacion.

RESULTADOS PREVISTOS

INDICADORES DE RENDIMIENTO

Mayor uso del Sistema de
Madrid.

Mayor uso del Sistema de La
Haya.

Tramitacién rapida, fiable y
econémica de las
transacciones efectuadas
con arreglo alos sistemas
internacionales de registro.

Solicitudes de registro internacional de marcas y
renovaciones recibidas y tramitadas del siguiente modo:

2006 2007
Solicitudes internacionales: 34.400 35.400
Renovaciones: 13.700 14.200
Total: 48.100 49.600
Designaciones posteriores: 11.000 11.500
Otros cambios: 68.700 72.100

Denegaciones y notificaciones conexas: 166.200 174.500

Estadisticas relativas al Sistema de Madrid en 2006:

Registros internacionales: 37.224
Renovaciones: 15.205
Total (registros y renovaciones): 52.429
Designaciones posteriores: 10.978
Otros cambios: 70.687
Denegaciones y notificaciones conexas: 212.941

Solicitudes de registro internacional de disefios
industriales y renovaciones recibidas y tramitadas del
siguiente modo:

2006 2007
Solicitudes internacionales: 1.500 1.600
Renovaciones: 3.700 3.800
Total: 5.200 5.400
NUmero total de disefios
que figuran en las solicitudes: 9.500 10.000
Cambios: 2.800 3.000

Estadisticas relativas al Sistema de La Haya en 2006:

Registros internacionales: 1.143
Renovaciones: 3.889
Total (registros y renovaciones): 5.032
Numero total de disefios que figuran

en los registros: 5.828
Cambios: 2.411

Estadisticas relativas al Sistema de Lisboa en 2006:

Registros internacionales: 2
Cambios: 3
Denegaciones: 45

Ejecucion puntual de los registros y otras formas de
inscripcion:
En el marco del Sistema de Madrid, el tiempo medio
empleado en tramitar las solicitudes internacionales, que

no contuvieran irregularidades, incluyendo la operacion de
inscripcion del registro correspondiente, giraba en torno a




WO/PBC/11/3
pagina 61

siete semanas después de ser recibidas por la Oficina
Internacional. El tiempo medio para tramitar las
designaciones posteriores y otras modificaciones estaba
en torno a las diez semanas. No obstante, a finales del
afio, estas cifras disminuyeron a cinco y ocho semanas y
media respectivamente.

En el marco del Sistema de La Haya, el tiempo medio para
tramitar la inscripcion del registro internacional fue de 22
dias; el de la inscripcién de modificaciones de los registros
existentes fue de 10 dias.

Tramitacion mas eficaz de solicitudes de los Sistemas
de Madrid y de La Haya:

En el marco del Sistema de Madrid:

- el ndmero de registros internacionales inscritos en 2006
aumento un 12,2% con respecto a 2005, mientras que la
capacidad de examen en dias / hombre descendié en un
0,7%, lo que supone un aumento de la productividad del
12,9% gracias a la agilizacién de los procedimientos
internos;

- con respecto a 2005, el niumero de designaciones
posteriores inscritas en 2006 aumento6 un 7,3%, y el
namero de modificaciones de otro tipo un 6%, mientras que
la capacidad de examen en dias / hombre aumenté un
10%, lo que supone un ligero descenso de la productividad
debido a la complejidad, mayor de lo habitual, de algunos
de los expedientes (en particular, en las peticiones de
limitacién);

- el ndmero de denegaciones y notificaciones conexas
inscritas en el Registro Internacional durante el periodo en
cuestion aumento6 un 23% con respecto a 2005, mientras
gue la capacidad examen en dias / hombre aumenté un
16%, lo que supone un aumento (del 7%) de la
productividad atribuible, de nuevo, a la agilizacién de los
procedimientos internos.

En el marco del Sistema de La Haya:

- la Oficina Internacional inscribio 1.143 registros en 2006
(0,5% mas que en 2005); 2.411 modificaciones (13,7%
menos que en 2005) y 3.889 renovaciones (0,1% mas que
en 2005). El namero de funcionarios encargados de
tramitar las solicitudes correspondientes no vario.

En el marco de ambos sistemas, en relacion con todas las
actividades anteriormente mencionadas:

- aunque el volumen de comunicaciones y notificaciones
despachadas fue mayor que en 2005 (15,6% y 33%
respectivamente), la capacidad de apoyo funcional
(recepcién e indexacion del correo, entrada de datos,
digitalizacion y naotificacion) no varié. Se lograron ahorros
gracias a una mayor automatizacion y a la subcontratacion
de algunas tareas, en particular, la entrada de datos de las
comunicaciones recibidas;

- la capacidad de traduccion aument6 un 20% con
respecto a 2005; asi, se pudo abordar el aumento del
volumen de trabajo y agilizar la elaboracién de una base de
datos trilinglie que, una vez finalizada, reducira los futuros
costos de traduccién. También a este respecto se tiene
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Mayor alcance internacional
de los Sistemas de Madrid y
de La Haya.

Mejora del marco juridico
para obtener proteccion de
los derechos registrados con
arreglo alos sistemas
internacionales de registro.

previsto ahorrar subcontratando parte del trabajo. Se
efectuaron preparativos con este fin.

Nuevas Partes Contratantes en el Protocolo de Madrid:

Cuatro Estados (Botswana, Montenegro, Viet Nam y
Uzbekistan) pasaron a ser partes en el Protocolo de
Madrid. A finales de 2006, el Protocolo de Madrid contaba
con 71 Partes Contratantes. En esa misma fecha, de los
80 miembros de la Unién de Madrid (79 Estados y una
OIG), 48 estaban obligados tanto por el Arreglo como por
el Protocolo, 9 estaban obligados solo por el Arreglo y 23
Unicamente por el Protocolo.

Nuevas Partes Contratantes en el Acta de 1999 del
Arreglo de La Haya:

Dos Estados (Botswana y la ex Republica Yugoslava de
Macedonia) pasaron a ser partes en el Acta de 1999 del
Arreglo de La Haya. A finales de 2006, el Acta de 1999
contaba con 21 Partes Contratantes. Ademas, Francia
depositd su instrumento de ratificacion del Acta de 1999 el
18 de diciembre de 2006 (con efecto a partir del 18 de
marzo de 2007).

Otros dos Estados (Mali y Montenegro) pasaron a ser
partes en el Acta de 1960. A finales de 2006, el Acta de
1960 contaba con 33 Partes Contratantes. La Santa Sede
denuncié el Acta de 1934 (con efecto a partir del 4 de
agosto de 2007). A finales de afio, habia 15 Partes
Contratantes en el Acta de 1934.

Adopcién por la Asamblea de la Union de Madrid de
disposiciones modificadas del Reglamento Comun y del
Protocolo de Madrid:

El 1 de enero de 2006, entrd en vigor la enmienda al
Reglamento Comun del Acuerdo y el Protocolo de Madrid,
a fin de reducir el importe de la tasa basica pagadera por
los solicitantes procedentes de paises menos
desarrollados miembros de la Union de Madrid al efectuar
el registro internacional de una marca en virtud del Sistema
de Madrid.

El 3 de octubre de 2006, la Asamblea de la Union de
Madrid adopté una enmienda del articulo 5 del Protocolo
de Madrid y una declaracion interpretativa segun la cual la
Asamblea puede seguir examinando el procedimiento de
denegacidn establecido en virtud del Protocolo.

También el 3 de octubre de 2006, la Asamblea de la Union
de Madrid adopt6 varias enmiendas al Reglamento Comn
del Acuerdo y el Protocolo de Madrid. Algunas, adoptadas
con efecto inmediato, ampliaban a los derechos adquiridos
segun el Protocolo la continuacion de los efectos en los
casos de sucesion de un Estado. Las demas
modificaciones entraran en vigor en abril de 2007 y
permitirdn, en particular, nombrar mas libremente a los
representantes ante la Oficina Internacional.

Gasto total en € Programa 18 en 2006: Fr.S. 21.645.349
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PROGRAMA 19: Informacién sobre patentes, clasificacion y normas de P.I.

124. Enlo que atafie ala Clasificacion Internacional de Patentes (CIP), seintrodujo €l nuevo
procedimiento de revision de los niveles basico y avanzado. Se hicieron algunos gjustes en €
procedimiento de trabajo del Subcomité de Nivel Avanzado para coordinar mejor larevision
delos niveles béasico y avanzado de la CIP. Se celebraron dos sesiones de dicho Subcomité
(en Berlin'y en Tokio) y se adoptaron dos proyectos de revision (con més de 75 enmiendas).
Laprimeraversion nuevadel nivel avanzado con las enmiendas se publico satisfactoriamente
en |los plazos previstos, con efecto a partir del 1 de enero de 2007.

125. Hubo dos sesiones del Comité de Expertos dela CIP y se adoptaron varias enmiendas
del nivel basico dela CIP siguiendo el nuevo procedimiento. Se adopt un nuevo
procedimiento de reclasificacion del nivel béasico, con lo quetal vez selogre una mayor
participacion de las oficinas de patentes en |os procedi mientos de reclasificacion. Asi,
resultara mas facil adoptar proyectos procedentes de oficinas distintas de la Trilateral (en
particular, de los paises en desarroll o).

126. Se celebraron dos reuniones del Grupo de Trabajo sobre larevision delaCIPy se
aprobaron varias modificaciones y mejoras del nivel basico, en particular, en relacion con la
aplicacion de nuevos elementos de lareformade la CIP. Se elaboraron 90 model os de
capacitacion, con instrucciones detal ladas sobre su clasificacion, que se utilizarén en las
sesiones de formacién sobre la utilizacion de la CIP Reformada.

127. Se organizaron ademas varias actividades de formacion parafamiliarizar a
examinadores, otros profesionales de las patentes y usuarios de informacién sobre patentes
con las caracteristicas de la CIP Reformada.

128. Se acometié un examen exhaustivo de lanocién, definicion y contenido de la
documentacion minimadel PCT y se elabor6 una guia para efectuar bisquedas en la
Biblioteca Digital de Propiedad Intelectual. Ambos proyectos corrieron a cargo de grupos de
trabajo creados por la Reunidn de Administraciones Internacionales del PCT. En su reunion
de mayo se presentaron los informes sobre la marcha de dichas actividades.

129. Seayudo apreparar lareunion del Grupo de Trabajo sobre Normas y Documentacion
(SDWG) del Comité Pemanente de Tecnologias de la Informacion (SCIT), celebrada entre
mayo Y junio, mediante, entre otras tareas, |a elaboracién de los documentos de trabgjo y del
informe. El SDWG siguio avanzando en la propuesta sobre el formato prototipo de los
numeros de solicitud en todos |os derechos de propiedad industrial (es decir, larevisiéon de las
Normas ST.10/C y ST.13 delaOMPI). Examind los estudios sobre |a presentacion de los
nimeros de solicitud en la notificacion de la primera presentacion y en € certificado de
prioridad de las solicitudes de patente; |os formatos de |os elementos figurativos de las
marcas; Y lasituacion actual de los procedimientos de correccion en las oficinas de patentes
(esto es, laaplicacion de laNorma ST.50 dela OMPI). Aprobd, en relacion con esta Ultima,
las conclusiones y propuestas del estudio. Cred unatarea para preparar larevision de la
Norma ST.22 delaOMPI relativa a reconocimiento Optico de caracteres de las solicitudes de
patente. Se hicieron dos revisiones de la Norma ST.3, una actualizacion del Apéndiceala
Norma ST.10/Cy a Apéndice 1 alaNorma ST.14 dela OMPI, asi como una actualizacion de
ladocumentacion minimadel PCT (lista de publicaciones periddicas que se utilizan en la
busqueday e examen), todo lo cual se publicd en el sitio Web de la Organizacion. En € sitio
Web se publicd también un nuevo modelo de |os datos de la Norma ST.36 dela OMPI acerca
delanorma XML (Lengugje extensible de marcado) paralas patentes.
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130. Se establecieron dos nuevos equipos técnicos del SDWG para elaborar una nueva norma
XML sobre el proceso e intercambio electronico de datos sobre marcasy pararevisar la
Norma ST.22 delaOMPI. Se coordind lalabor de 10 equipos técnicos del SDWG, ocho de
ellos por la Oficina Internacional. Se abrio acceso en €l sitio Web dela OMPI a nuevo
contenido del Manual de la OMPI de informacion y documentacion sobre propiedad
industrial (en inglés), con & glosario de términos revisado. El equipo técnico actualiza dicho
contenido alo largo del afio, contrastandolo y formulando comentarios a respecto. Se
iniciaron también |os trabagjos relativos a las versiones francesa y espariola.

131. LasoficinasdeP.l. llegaron aelaborar 93 informes técnicos anuales (ATR) sobre las
actividades de informacion de 2006 en patentes, marcas y disefios industriales.
Posteriormente se tramitaron y publicaron en el sitio Web delaOMPI. Se actuaizarony
mejoraron tanto el sistema de gestion ATR como las directrices sobre como redactar los
informes, disponibles en linea. Se elabord un cuestionario, que se publicd en Internet, para
obtener informacion sobre |os objetivos de los informes ATR y las necesidades de los
usuarios a que van destinados. Con el cuestionario, que se presentaraen e SDWG de 2007
para su examen, se pretende también mejorar € actual contenido de dichos informes.

132. En e ambito de los servicios de informacion de la OMPI en materiade P.1. (WPIS)
destinados a los paises en desarrollo, la OMPI tramito, con la ayuda de |os paises donantes,
unas 1.206 solicitudes de busquedarelativas a estado de latécnica, entre las cuaes figuran
232 solicitudes de informes de busqueda y de examen de solicitudes de patentes con arreglo a
programa de Cooperacion Internacional paralaBusgueday € Examen de Invenciones
(ICSEI). Lamayoriade las solicitudes fueron presentadas por Argentina, Chile, Jordania,
Marruecos, Siriay Viet Nam.

133. LaOficinalnternacional llevd a cabo unas 555 busquedas en Internet y se distribuyeron
gjemplares de documentos de patente a peticion de varios paises en desarrollo.

134. Seorganizaron varios seminarios, sesiones de formacion, conferenciasy talleres en
diversos paises industrializados y en desarrollo acerca de los servicios de informacién de la
OMPI en materia de propiedad industrial, el acceso alainformacion de patentes y bases de
datos en linea.

135. Traslaentradaen vigor, € 1 de enero de 2006, de la CIP Reformada, |as operaciones 'y
el apoyo mediante T.1. de la CIP se aplicaron principa mente a elaborar la primerarevision del
nivel avanzado utilizando € sistema RIPCIS (sistema para gestionar larevisiony la
publicacion de laCIP) y e sistema de gestion paralarevision de la CIP. Concretamente, se
crearon los ficheros centrales de la CIP y se llevaron ala practica los procedimientos de
control de calidad. Ademas, se acometieron las tareas preliminares para facilitar alos Estados
miembros de la CIP € acceso a sistema RIPCIS. A lavistade laesperada prontitud de la
revision de la CIP, |as actividades de automatizacion de T.l. se aplicaron areducir, de dos
meses a una semana, la demora en la preparacion de | as publicaciones de la CIP Reformada,
de tal forma que fuera posible la puntual publicacién de la primerarevision del nivel
avanzado y de los productos conexos.

136. Asimismo, se presto apoyo de T.1. alas oficinas trilatera es parafacilitar 1os debates
sobre la armonizacion de sus sistemas de clasificacion de patentes, 1o que probablemente
origine nuevas propuestas de revision de la CIP. Se crearon nuevos procedimientosy un
nuevo sitio Web para centralizar todas | as comuni caciones de datos en la OMPI sobre la
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reclasificacion de | as col ecciones de patentes asociadas con cadarevision delaCIP. Ademas,
se disefiaron casos hipotéticos de aplicacion de procedimientos mas automatizados y de
prestacion de asistenciade T.1. en €l proceso de revision de la CIP, utilizando técnicas de
agrupamiento para el andlisis de las colecciones de patente, como sugerencia de ulteriores
cambios en larevision dela CIP.

137. Sellevé acabo un andlisis de viabilidad de laversion en chino del asistente parala
categorizacion en laCIP, IPCCAT, y se presentd un prototipo alos Estados miembros de la
CIP en latrigésima octava sesion del Comité de Expertos de la CIP.

138. A raiz delapublicacion, € 1 enero de 2006, de la CIP Reformada en espariol (ES-IPC8-
CL), se elabord un CD-ROM con €l nivel béasico de la CIP en espariol paralas oficinas
pequenas y medianasde P.I. Al igua que laversion en CD-ROM en espafiol del IPCCAT, la
versiéon de la CIP ES-IPC8-CL se distribuy6 atodas las oficinas de P.I. de América Latina.

Se completaron las mejoras del IPCCAT en espariol para el envio masivo de cuestionarios en
Internet y su puesta en conformidad con la CIP Reformada, de modo que pueda distribuirse en
2007.

OBJETIVO: Aumentar la eficacia del uso de lainformacion y documentacion sobre
P.l. por las oficinas de P.l., los solicitantes y el publico en general, a
escala mundial.

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO
Uso mas sencillo de las Adopcién de normas recomendadas para los contenidos y
bases de datos BDPI. formatos de datos BDPI:

Se creo un prototipo de la guia de busqueda de la BDPI, que
asiste a los examinadores de las oficinas de P.l. en la eleccion
de la documentacion al efectuar blsquedas internacionales.
Acceso mejorado y
sistematico a las bases de
datos que contienen
documentos cientificos y
técnicos. Las Administraciones internacionales del PCT utilizan las
bases de datos que dan acceso a la documentacion distinta
de la de patentes contenida en la documentacion minima del
PCT, a la que se han afiadido 13 nuevas publicaciones
periddicas sobre conocimientos tradicionales.

Todas las Administraciones de blusqueda internacional del
PCT utilizan regularmente las bases de datos que
contienen documentos cientificos y técnicos:

Uso generalizado de la CIP
por las oficinas de P.I. Todas las oficinas de P.I. que utilizan la edicién actual de la
CIP (unas 100 en diciembre de 2004) estan aplicando la CIP
Reformada:

A finales de 2006, 54 oficinas de P.I. pusieron los simbolos de
la CIP Reformada en sus documentos de patentes publicados.

Funcionamiento eficaz del Mayor namero de entradas y otras modificaciones en la

nuevo procedimiento de octava edicién de la CIP:

revision de la CIP. En el marco del nuevo procedimiento de revision de la CIP, se

introdujeron 216 modificaciones en el nivel basico de la octava
edicion de la CIP y 75 en el nivel avanzado.
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Mayor coherenciay
eficaciaen la
catalogacion, difusién,
intercambio, distribucién y
recuperacion de
informacién sobre P.I.

Mayor sensibilizacion
sobre las actividades de
las oficinas de P.l. en todo
el mundo.

Publicacién puntual en
soporte electrénico del
nivel avanzado de la CIP
Reformada.

Mejora de los mecanismos
de categorizacion de
CLAIMS y de la bisqueda
en lenguaje natural en la
CIP Reformada.

Acceso més facil ala
informacién sobre P.l. y
mayor uso de los
servicios de informacién
de la OMPI sobre
propiedad industrial.

Nuevas normas y revisiones de las normas de la OMPI
adoptadas por el SDWG:

El SDWG adopt6 cuatro revisiones de las normas de la OMPI,
un nuevo modelo de datos de la Norma ST.36, un estudio
sobre la Norma ST.50 de la OMPI (“Procedimientos de
correcciéon”) y una revision aprobada de una lista de
publicaciones periddicas de la documentacion minima del
PCT y una revision del glosario de términos sobre informacion
y documentacion de P.I.

El nimero de informes técnicos anuales sobre las
actividades de patentes, marcas y disefios industriales que
se publican en el sitio Web de la OMPI:

En el sitio Web de la OMPI se publicaron 93 informes técnicos
anuales sobre actividades de patentes, marcas y disefios
industriales.

Publicacidon de nuevas versiones del nivel avanzado de la
CIP Reformada dentro del plazo previsto en el
procedimiento de revisién de la CIP:

La primera version nueva del nivel avanzado de la CIP (CIP
de 1 de enero de 2007) se publicéd, como estaba previsto, el 5
de octubre de 2006, y entrd en vigor el 1 de enero de 2007.

Otros tres idiomas de trabajo en la CIP Reformada
compatibles con los mecanismos de categorizacion de
CLAIMS y con las busquedas en lenguaje natural:

El asistente para la categorizacion de la CIP en espafiol y el
sistema de blsqueda en lenguaje natural de la CIP en inglés y
francés se han puesto en conformidad con la CIP Reformada.
Asimismo, se ha estudiado la viabilidad del asistente para la
categorizacion de la CIP en chino y se ha elaborado un
prototipo del mismo.

Herramientas de busqueda en Internet creadas en
colaboracion con la Oficina Coreana de Propiedad
Intelectual (KIPO)y con la JPO:

La OMPI y algunos usuarios estan contrastando algunas
herramientas de busqueda. Las herramientas de la JPO se
utilizan principalmente para suministrar documentacion
japonesa sobre patentes.

Aumento del 10% en las basquedas hechas por la OMPIl y
otras organizaciones cooperantes por afio:

En 2006, se tramitaron 232 peticiones de blsqueda y examen
de solicitudes de patentes (212 se tramitaron en 2005).

Gasto total en & Programa 19 en 2006:

Fr.S. 3.264.774

PROGRAMA 20: Clasificaciones internacionales en el &mbito de marcas y
disefios industriales

139. En 2006, se publicd la edicion més reciente (novena) de la Clasificacion de Niza, en
inglésy francés, en papel y formato electronico. Se present6 la version electronica de
NIVILO:CLASS 2.0, con las ediciones més recientes de | as Clasificaciones de Niza, de Viena
y de Locarno, disponibles en CD-ROM vy en Internet. Laversion en lineade NIVILO:CLASS
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es una publicacion Web dinamicay de facil manejo que ofrece distintos mecanismos de
navegacion y de busqueda. Constituye unaimportante mejora respecto de la version anterior.

140. Se completo la primera parte de los preparativos internos de la publicacion de la nueva
(sexta) edicion de la Clasificacion de Viena, que reflgjatodos los cambios de laedicion
anterior, adoptados por el Comité de Expertos de la Unién de Viena en 2006.

141. A lolargo de 2006, aumentd €l nimero de paises Parte en € Arreglo de Niza, €
Acuerdo de Vienay e Arreglo de Locarno, mientras que el nimero de paises que aplican
tales clasificaciones no vario.

142. Ademas, con el asesoramiento prestado sobre la clasificacion de 7.500 indicaciones de
productos y servicios, la OMPI hizo una gran contribucion ala creacién de una clasificacion
electronica y una herramienta de traduccion para que sea utilizada por laOMPI en la

administracion del sistemade Madrid y también, probablemente, por €l publico en € futuro.

OBJETIVO: Mejorar la administracion de los sistemas internacionales de marcas
y disefios industriales.

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO
Clasificaciones Adopcién de nuevas entradas y modificaciones en las
internacionales Clasificaciones de Niza, de Vienay de Locarno:

actualizadas y mejoradas. En noviembre de 2006, el Comité de Expertos de la Unién de

Viena adopt6 46 de las 60 propuestas presentadas sobre
modificaciones y adiciones a la Clasificacion de Viena.

Publicacién de una nueva edicién de la Clasificacién de
Niza:

En junio de 2006 se publicé, en papel, la novena edicion de la
Clasificacion de Niza, en inglés y en francés. Poco después,
se presentaron las versiones en CD-ROM y en Internet. Dicha
edicién contiene 340 modificaciones. Se distribuyeron
ejemplares de las versiones en papel y en CD-ROM a los
paises de la Unién de Paris.

Preparacion de nuevas ediciones de las Clasificaciones de
Locarno y de Viena:

Se elaboré un documento con las modificaciones y adiciones
a la quinta edicion de la Clasificacién de Viena, en inglés y en
francés, adoptadas por el Comité de Expertos de la Unién de
Viena, y se transmitié al contratista externo encargado de
actualizar la base de datos electrénica para publicar la sexta
edicion.

Aceptacion mas ampliay Nuevas Partes Contratantes en los tratados que rigen las
uso mas eficaz de las Clasificaciones:

clasificaciones
internacionales. Dos Estados (Montenegro y Turkmenistan) se adhirieron al

Arreglo de Niza, con lo que, a 31 de diciembre de 2006, el
total de Partes Contratantes era de 80.

Dos Estados (Croacia y Turkmenistan) se adhirieron al
Acuerdo de Viena, con lo que, a 31 de diciembre de 2006, el
total de Partes Contratantes era de 23.
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Tres Estados (Montenegro, Turkmenistan y Uzbekistan) se
adhirieron al Arreglo de Locarno, con lo que, a 31 de
diciembre de 2006, el total de Partes Contratantes era de 48.

Aumento del nimero de paises que aplican la versién mas
reciente de las clasificaciones internacionales:

El nimero total de paises que aplican las clasificaciones
internacionales no varid. A finales de 2006, 155 paises y
cuatro organizaciones aplicaban la Clasificacion de Niza, 51
paises y tres organizaciones aplicaban la de Viena y 56
paises y tres organizaciones aplicaban la de Locarno.

Gasto total en € Programa 20 en 2006: Fr.S. 541.837

PROGRAMA 21: Servicios de arbitraje y mediacion, y politicas y
procedimientos sobre nombres de dominio

Servicios de arbitraje y mediacion

143. En determinadas transacciones, como los acuerdos de licencia en que intervienen varios
paises o |os acuerdos de transferencia de tecnologia, que exigen mecanismos neutrales y
eficaces de solucion de controversias a escalainternacional, se prevén cada vez mas
frecuentemente clausul as de sometimiento de las controversias a los procedimientos de
arbitrgje y mediacion de laOMPI. En € Centro de Arbitraje y Mediacion dela OMPI hubo
un nuevo aumento de demandas de este tipo, en relacion, por g emplo, con la concesion de
licencias de patentes, las infracciones de patentes, |a colaboracion tecnoldgicay la
comerciaizacion de obras artisticas. El Centro prosiguio su labor para garantizar alas partes
el ahorro detiempo y de dinero, habida cuenta de la cada vez mas compleja coyuntura

tecnol 6gica, econdmicay juridicaen el &mbito delaP.l. y en las controversias que surgen a
respecto, y de su rgpidaevolucion. A titulo de g emplo, cabe mencionar |os acuerdos de
colaboracion en que se crea gran parte de P.1., que pueden dar lugar a controversias entre
diversas partes, y €l cadavez méas dindmico ciclo de innovacion y comercializacion, en que se
valorafinalizar puntualmente las controversias correspondientes.

144. El servicio eectronico de presentacién de demandas (WIPO ECAF), establecido en
2005, mejoro la eficacia de los procedimientos del Centro en la solucion de diferencias.

M ediante este mecanismo de gestion de demandas creado por laOMPI, a que puede
accederse desde cualquier lugar y en cualquier momento, partes y arbitros o mediadores
pueden presentar, almacenar y recuperar documentos de demandas en un archivo electronico
seguro de Internet. En 2006, |as partes de una de las controversias administradas por la OMPI
mas complgjas optaron, con éxito, por utilizar WIPO ECAF. También comenz6 a utilizarse
unaversion adaptada de este mecanismo en las controversias en las que se aplica el
reglamento del jurado de la competicion de vela de la Copa América.

145. Ademas de su labor en la solucion de controversias, e Centro prosiguio su campafia de
sensibilizacion en el sector de laindustriay entre funcionarios profesionales sobre las ventajas
de las alternativas alos procedimientos judiciales pararesolver controversias. Paraéllo, fue
necesario establecer un continuo didlogo con los propietarios y usuariosde P.I. Asi, se
elaboraron y divulgaron nuevos folletos informativos, guias de Internet, ponenciasy
respuestas a las preguntas planteadas, entre otras cosas. En 2006 se organizaron, asimismo,
tres talleres destinados a arbitros y mediadores en controversias de P.I.
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Politicas y procedimientos en materia de nombres de dominio

146. Lastareasdel Centro, principal instancia de solucién de controversias en materia de
nombres de dominio en Internet, estdn cada vez més supeditadas a la rapida evolucién del
entorno del registro de los nombres de dominio. En virtud de la Politica Uniforme de
Solucion de Controversias en materia de Nombres de Dominio (Politica Uniforme) -principal
procedimiento de solucién de controversias administrado por el Centro, que se aplica
principamente alos dominios .com, .net y.org, asi como a varios dominios genéricos de nivel
superior (gTLD), creados més recientemente-, el Centro recibi6, en 2006, 1.823 demandas, |0
gue supone un aumento del 25% con respecto a 2005. Con ello seregistraba, a27 de
noviembre, la diezmilésima demanda tramitada en virtud de la Politica Uniforme. ElI nUmero
de paises parte pasd de 127 a137. El Centro organizé unareunién de expertos en nombres de
dominio y un taller sobre lamateria, lo que facilito la presentacion y solucion de estas
demandas. Ademas, elabor6 dos procedimientos de solucién de controversias aplicables en el
periodo inicial de registro de un nombre en e nuevo dominio .gTLD .mobi, en virtud de los
cuales se tramitaron otras 123 demandas. El impresionante crecimiento del sistemade
nombres de dominio engloba no solo alosregistros en gTLD, sino también alos que se
efectdan en los dominios de nivel superior correspondientes a codigos de paises (ccTLD).
Ademas de aportar informacion sobre procedimientos de varios registros de ccTLD, en 2006
el Centro comenzé atramitar demandas rel acionadas con €l dominio .es (Espaiia),
aumentando a47 € nimero de ccTLD en que la OMPI presta dichos servicios.

147. En € contexto de las actividades de politica sobre nombres de dominio, la OMPI sigui6
manteniendo debates con la Corporacion de Asignacion de Nombres y Numeros de Internet
(ICANN) y con sus diversos integrantes. Se trato €l seguimiento de las recomendaciones
formul adas por los Estados miembros en relacion con € Segundo Proceso de la OMPI
relativo alos Nombres de Dominio de Internet, asi como € estudio de los aspectos de P.1.
relativos a laintroduccién de nuevos gTLD.

OBJETIVO: Mejorar la proteccion de la P.I. mediante el arbitraje y la mediaciéon de
controversias, y mejorar el marco juridico para la proteccién de la P.I.
en el sistema de nombres de dominio en Internet.

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO
Las controversias Aumento del 10% en el nUmero de demandas de arbitraje y
nacionales e mediacién tramitadas por el Centro.

internacionales en materia
de P.l. se resuelven cada
vez con mas frecuencia
mediante los servicios de
arbitraje y mediacion. 2.200 demandas resueltas en los gTLD mediante la Politica
Uniforme:

42 demandas tramitadas en virtud de cualquiera de las hormas,
en 2006, lo que corresponde a un aumento del 14% con
respecto a 2005.

Proteccién eficaz de la P.1.

en los gTLD. 1.823 demandas resueltas en 2006 mediante la Politica

Uniforme.

Aplicacién, por ICANN y otros 6rganos pertinentes, de las
recomendaciones y decisiones de la Asamblea General de la
OMPI, en particular, las cuestiones originadas en los
procesos de la OMPI sobre nombres de dominio de Internet:

ICANN examiné la proteccion de los nombres y acronimos de las
OIG en el sistema de nombres de dominio.
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140 demandas resueltas en los ccTLD mediante la Politica
» ) Uniforme:
Proteccion eficaz de la P.I.
en los ccTLD. 169 demandas resueltas en 2006 mediante la Politica Uniforme.

Ocho nuevos administradores de ccTLD que disponen de
mecanismos de proteccion de P.l. mejor concebidos o
administrados, en particular, varios procedimientos de
solucion de controversias:

Cuatro nuevos administradores de ccTLD aplicaron los
mecanismos de solucién de controversias en materia de
nombres de dominio mediante el asesoramiento del Centro.

Gasto total en € Programa 21 en 2006: Fr.S. 3.081.584

META ESTRATEGICA N.°5: MAYOR EFICACIA EN LA GESTION Y LOS
PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS DE APOYO DE LA OMPI

PROGRAMA 22: Direccién y gestion ejecutiva

148. En 2006 se logré una mayor coordinacion en € seno de la Secretariay se facilito a
Director General un eficaz apoyo administrativo, logistico y documental, |0 que supuso un
considerable avance. En particular, se adoptaron diversas medidas parafortalecer los

mecani smos destinados, en primer lugar, a coordinar |as aportaciones de las unidades
correspondientes sobre cuestiones de politicay, en segundo lugar, a supervisar y efectuar el
seguimiento de las decisiones de politicade Director Genera, afin de garantizar su
aplicacion efectiva. A este respecto, sereforzo el Gabinete del Director General y se recurrié
con maés frecuencia alos equipos técnicos y 10os grupos de trabajo para abordar las cuestiones
que afectan a varios sectores. Estas medidas mejoraron la capacidad de la Organizacion para
satisfacer las necesidades de sus Estados miembros y de otras partes interesadas e incorporar
mas plenamente | as directivas de |os Estados miembros en el proceso de planificacion
estratégicay de elaboracion de politicas. Su eficacia quedd reflejada en los resultados de las
Asambleas de la OMPI de septiembre de 2006. Las Asambleas aprobaron varias propuestas e
iniciativas nuevas, como &l mecanismo para elaborar y hacer el seguimiento del presupuesto
por programas, y medidas para consolidar |0s procesos presupuestarios, de control y de
gestion, entre las que figuran, en particular, la planificacion de una estrategia global de
recursos humanosy larevision de diversas politicas en materia de recursos humanos; la
revision general de los procedimientos y las normas de adquisicion de bienesy servicios; vy €
fortalecimiento de lafuncion de supervision interna. La utilizacion cada vez mayor de los
servicios orientados al mercado que prestala OMPI pone claramente de manifiesto que €
sector privado también esta viendo satisfechas eficazmente sus necesidades.

149. Durante & periodo en cuestion, aumento considerablemente e volumen de trabajo del
Consgjero Juridico respecto de las reuniones de |os Estados miembros, |os trabajos por
contrata de la Organizacion y |os recursos planteados ante la Junta de Apelacion dela OMPI y
ante el Tribunal Administrativo delaOIT. En concreto, lalabor juridicade la Conferencia
Diplomética paralaadopcion del Tratado de Singapur sobre el Derecho de Marcas, celebrada
en marzo, constituyé unatarea de envergadura, pues durante la mismase llevé a cabo, entre
otras cosas, la negociacion del acuerdo de sede con el Gobierno de Singapur.

150. Sesiguieron tramitando las adhesiones alos convenios y acuerdos administrados por la
OMPI asi como las peticiones de las ONG de participar como observadores. Se recibieron
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peticiones de este tipo de tres ONG internacionales y de nueve ONG nacionales. Todas ellas
recibieron respuesta positiva de las Asambleas de | os Estados miembros de la OMPI a
cumplir con los criterios exigidos. Se comunicaron alos Estados miembrosy a otras
entidades pertinentes |as actividades relativas alos tratados, y se informo de las mismas
regularmente en Internet.

151. Sesiguio prestando asesoramiento a escalainterna sobre distintos aspectos juridicos en
el @mbito de los recursos humanos y en otros temas de Derecho administrativo. El notable
incremento del volumen de trabajo en 2005, debido alos recursos interpuestos por € personal
dela OMPI, se prolongé a afio siguiente. Entre dichos recursos figuran los planteados
inicialmente ante & Director General y los planteados ante la Junta de Apelacion dela OMPI
y ante e Tribuna Administrativo de la Organizacion Internacional del Trabajo. Se ofrecio
asesoramiento sobre las mejoras propuestas en la administracion de justiciaen laOMPI y las
modificaciones al Estatuto y Reglamento del Persona de la OMPI, sin olvidar las actividades
del personal en e exterior de la Organizacion, de conformidad con el mandato otorgado
especificamente ala Oficina Internacional por los Estados miembros.

152. El relanzamiento del proyecto de construccion del nuevo edificio administrativo de la
OMPI, seguin unos esguemas de gestion completamente diferentes conforme a lo establecido
por los Estados miembros, exigi6 una dilatada labor en € terreno legal, desde €
asesoramiento juridico sobre |os procesos de seleccion de la empresa externa de gestion del
proyecto (“piloto del proyecto”) ala participacion en diversos organismos internos que
desempefian un importante papel en la gestion del proyecto, como el Equipo de Supervision
Interna, el Comité de Construcciény el Comité de Examen de Contratos.

153. En 2006 también se selecciond y se adjudico el contrato ala empresa externa encargada
de efectuar el examen caso por caso, segun encomendaron los Estados miembros. Paraello
fue necesario asesoramiento juridico acerca de la evaluacion de of ertas procedentes de
diferentes interesados, €l proceso de seleccion, laredaccion del acuerdo de serviciosy las
negociaciones ulteriores.

OBJETIVO: Prestar asistencia al Director General en la gestion eficaz de los
programas de la OMPI y en la tarea de contestar a los desafios
mundiales de P.l.; ofrecer asistencia y asesoramiento al Director
General, a los 6rganos constituyentes de los Estados miembros y a la
Secretaria en cuestiones juridicas, administrativas y constitucionales; y
velar por que la OMPI cumpla con sus normas y reglamentos internos y
con el Derecho aplicable.

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO

Reflejar adecuadamente
en la planificacién
estratégicay en la
elaboracion de politicas y
programas de la OMPI los
comentarios sobre
politicas y la orientacion
estratégica ofrecidos por
las Asambleas de los
Estados miembros, la
evolucion de la politica

Apoyo de los Estados miembros en los documentos de
planificacion de la OMPI (el plan a mediano plazo y el
presupuesto por programas) y los informes sobre el
rendimiento de los programas:

En las Asambleas de la OMPI de septiembre de 2006, los
Estados miembros aprobaron el Informe sobre el rendimiento
de los programas en el bienio 2004-2005, tomaron nota de la
Resefia sobre la ejecucién de los programas en el periodo
comprendido entre el 1 de enero y el 30 de junio de 2006, y
acogieron con satisfaccién los avances en las directivas de los
Estados miembros relativas a la aplicacion de las
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internacional y las
necesidades del sector
privado.

Prestar asesoramiento y
asistencia puntuales y de
calidad al Director
General, a los Estados
miembros y a la Secretaria
sobre una gran variedad
de cuestiones juridicas
relativas a labor de la
Organizacion.

Mayor eficacia en las
funciones de depositario
de la Organizacion, entre
ellas, las de registro y
clasificacion.

Disponibilidad de una
base de datos sobre
tratados de facil acceso.

Respuesta juridica
satisfactoria a las
cuestiones sobre
contratos, construccion,
compras, licencias,
seguros, fondos en
fideicomiso y acuerdos
bancarios.

recomendaciones de la Dependencia Comun de Inspeccion
(DCI) y las iniciativas de la Secretaria en los procesos
presupuestarios, de control y de gestion.

Comentarios positivos sobre la pertinencia, puntualidad y
eficacia del asesoramiento prestado:

Se recibieron comentarios positivos por el asesoramiento
prestado, tanto de unidades internas como del exterior, con
respecto a: la autorizacion para reproducir documentos de la
OMPI en distintas publicaciones y utilizar el emblema de la
Organizacion; la peticién de copias certificadas de tratados e
instrumentos tipo de adhesion y ratificacion de varios tratados
administrados por la OMPI; la elaboracion de notas sobre las
ventajas de la adhesion a determinados tratados de la OMPI;
e informacion sobre el estado de las ratificaciones o
adhesiones a los tratados de la Organizacion.

En 2006, el Consejero Juridico represento a la OMPI en una
demanda disciplinaria ante el Comité Consultivo Mixto, en
otras 11 demandas ante la Junta de Apelacion de la OMPIl y
en otras 8 ante el Tribunal Administrativo de la OIT.

Se ofrecié ademas asesoramiento juridico a escala interna
sobre la interpretacion de varias disposiciones del Estatuto y
Reglamento del personal y sobre cuestiones que atafien a las
relaciones con el pais anfitrion. El Director General propuso
diversos cambios en los procedimientos de la Junta de
Apelacion de la OMPI encaminados a mejorar los procesos.

Reduccion del tiempo necesario para tramitar las
notificaciones de adhesién y otras medidas relacionadas
con los tratados, de un promedio de siete dias en 2005 a
uno de cuatro dias:

Con respecto a las adhesiones a los convenios y acuerdos
administrados por la OMPI durante el periodo en cuestion, se
recibieron y tramitaron 43 nuevos instrumentos de ratificacion
o de adhesion y una declaracién de mantenimiento de la
aplicacién de los tratados. Se emitieron 55 notificaciones de
medidas relativas a los tratados administrados por la OMPI.
El tiempo necesario para tramitar las notificaciones de
adhesion y otras medidas de tratados disminuy6 de un
promedio de siete dias a uno de cuatro.

Finalizacién y mantenimiento de la base de datos sobre
tratados:

Se creo una base de datos de los tratados administrados por
la OMPI, disponible en el sitio Web, y se puso en
funcionamiento un mecanismo de actualizacion periédica.

Descendid a 5.939 el nimero de suscriptores de la lista de
correos sobre tratados (treaties.mail) con respecto a los 6.064
de 2005. Durante el periodo en cuestién, el nimero de
consultas efectuadas en el espacio Web dedicado a los
tratados (wipo.int/treaties) fue de 4.372.433, mientras que en
2005 fue de 1.663.805.

Disminucion de las demandas sobre los acuerdos
suscritos entre la OMPI y terceros:

En 2006, no se interpusieron demandas relativas a los
acuerdos entre la OMPI y terceros.

Se gestionaron peticiones diversas sobre negociacion,
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revision, redaccion, aplicacion, modificaciones, interpretacion,
cancelacioén anticipada, etc., relativas a 81 contratos, lo que
supone un aumento del 8% con respecto a 2005, y del 77%
con respecto a 2004. Este aumento se debio principalmente
al relanzamiento del proyecto de construccion del nuevo
edificio.

Cumplimiento satisfactorio por la Organizacién de sus

obligaciones juridicas:

Se recibieron comentarios positivos sobre el cumplimiento de
la OMPI de sus obligaciones juridicas. En 2006 no hubo
demandas, ni de la Organizacién ni contra ella.

Gasto total en € Programa 22 en 2006: Fr.S. 5.858.811

PROGRAMA 23: Control presupuestario y movilizacion de recursos

154. Durante & periodo en cuestion, |as tareas de este programa dependieron en gran medida
del crecimiento en los sectores de ingresos, las diversasiniciativas de reformade lagestion y
la creacién de un nuevo mecanismo para elaborar y supervisar €l presupuesto por programas.

155. Laactividad estuvo centrada, en particular, en elaborar € informe de gestion financiera
del bienio 2004/05; crear un nuevo mecanismo para que los Estados miembros participen
mas activamente en laelaboracion y € seguimiento del presupuesto por programas de la
OMPI, que fue aprobado, junto al mecanismo de transicion del bienio 2008/09, por las
Asambleas dela OMPI de 2006; y preparar las directrices del presupuesto por programas de
2008/09 mediante un estudio de la situacion financiera a medio plazo hecho a partir del nuevo
mecanismo Y de las respuestas de |os Estados miembros al cuestionario del Director General.
Ademas, se examinaron diversos sistemas, procesos, procedimientos y actividades de
supervision internos afin de mejorarlos y de establecer unas bases més solidas para elaborar
el presupuesto por programas de 2008/09 y €l presupuesto revisado de 2006/07. De este
examen surgieron varias mejoras, como el establecimiento de un banco de datos del persond
y delos costos de personal; lacreacion de herramientasy listas para verificar la certificacion
de los gastos (como los fondos en fideicomiso); y la puestaen practicadel contenido de un
conjunto de informes normalizados de supervision de gastos y suministro.

156. Enlorelativo a seguimiento de las recomendaciones de la Dependencia Comun de
Inspeccion (DCI) (documento JIU/REP/2005/1), en las Asambleas de la OMPI de 2006 se
presento un informe sobre |os avances en la aplicacion de las recomendaciones de la DCI
desde las Asambl eas de 2005 (documento A/42/10) y un informe (documento A/42/11) en €
gue se resumen lasiniciativas de la Secretaria para consolidar |os procesos presupuestarios, de
control y de gestion. Ademas, se finalizaron, conforme alo previsto, |0s preparativos previos
alaevauacion caso por caso de los recursos humanos y financieros de la OMPI que habia
sido recomendada y se concertd € contrato con la empresa externa, seleccionada en diciembre
de 2006. Enlasesioninformal del Comité del Programay Presupuesto, celebrada en
diciembre de 2006, seinformé alos Estados miembros de |os avances en la evaluacion caso
por caso.

157. En respuesta ala peticion de las Asambleas de la OMPI de 2006, se emprendio una
revision general del Reglamento Financiero dela OMPI y, en marzo de 2007, se present6 el
primer proyecto general en la Comision de Auditoriadela OMPI.
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158. Por otraparte, se disefié una estrategia mas dinamica de movilizacién de recursos
extrapresupuestarios para acometer diversas actividades de la OMPI, concretamente las de
cooperacion técnica. A este respecto, se llevo a cabo un estudio exhaustivo de los recursos
extrapresupuestarios de la OMPI existentes (en que se incluyen las contribuciones en especie
y los acuerdos de participacion en los gastos), que sirve de base ala estrategia de
movilizacion de recursos presupuestarios que se esta disefiando actualmente. Paramejorar la
coordinacion interna en |os contactos con los donantes y en la movilizacion de recursos, la
Seccién de Recursos Extrapresupuestarios fue transferida al Sector de Coordinacion de las
Relaciones Exteriores, las Relaciones con las Empresas, las Comunicacionesy la
Sensibilizacién del Pablico.

159. Se ofrecieron también comentarios, conforme alo estipulado, en las reuniones de la
Comisién de Auditoria celebradas alo largo de 2006.

OBJETIVO: Mejorar la gestion y supervision del presupuesto y su eficacia en
relacién con los costos, y elaborar una estrategia de movilizacién de
recursos extrapresupuestarios para acometer las actividades de la
OMPI, en particular, las de cooperacion técnica.

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO
Mayor eficacia en la Avanzar en la consecucion de los objetivos de eficacia
preparacion de los establecidos en el documento del presupuesto por
presupuestos y en la programas (lo que se dara a conocer en los informes
utilizacion de los recursos financieros trimestrales dirigidos al personal directivo
de la OMPI. superior y en los informes periddicos de rendimiento del

programa dirigidos a los Estados miembros):
Véase el Cuadro I: Aumento de la eficacia en 2006, pag. 80.

Ausencia de observaciones en el bienio por parte del
Interventor y del Auditor Interno sobre las préacticas de
control presupuestario y de gestion del presupuesto:

No procede en 2006.

Nuevos esquemas de financiacién extrapresupuestaria en
fase de negociacion, conforme a lo acordado:

Aumento de la Se firmaron cuatro nuevos acuerdos con paises donantes

dis‘:ponibilidad dte recursos (Finlandia, EE.UU., UE/Sri Lanka y Republica de Corea
?X rap.reslupuest.a.réosdpara (Derechos de autor) desde la elaboracion del presupuesto por
Inanciar as actividades programas 2006/07 (publicacion N.° 360E/PB0607, Cuadro X).

del programa de la OMPI,
en particular, las de
cooperacion técnica.

Asimismo, el Fondo de Contribuciones Voluntarias del CIG
recibié financiacién de Francia y de Suecia. En 2006, el total
de las contribuciones voluntarias de los donantes ascendié a
unos 6,1 millones de francos suizos.

Gasto total en € Programa 23 en 2006: Fr.S. 2.196.491
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PROGRAMA 24: Supervision interna

160. Durante & periodo en examen, se elaboré e Informe sobre el rendimiento de los
programas en 2004/05 (documento A/42/2) y |la Resefia sobre la gjecucion de los programas
en el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 30 de junio de 2006 (documento A/42/3) a
partir de lainformacion aportada por 1os directores de programa.

161. Setermind el proyecto de politica de evaluacion de la OMPI, elaborado como
complemento ala Carta de Auditoria Interna, para asegurar que todas las funciones de
supervision dela OMPI se llevan a cabo seguin principios rectores adecuados. Se puso en
marcha un proceso exhaustivo de consulta interna sobre la politica de evaluacion, que debe
aprobarse en 2007.

162. El Sector de Desarrollo Econdmico organizd, con la participacién de expertos
internacionales en evaluacion, un taller sobre evaluacion y andlisis de incidencia, celebrado en
Ginebraen marzo. En € taler se ofrecio una clara explicacion sobre las précticas Optimas
gue se aplican en laevaluacion del desarrollo aescalainternacional. Los expertos formularon
una serie de recomendaciones para orientar las actividades de evaluaciéon de laOMPI y
subrayaron, entre otras cosas, |la necesidad de establecer un marco de eval uacion adecuado en
conformidad con otras organizaciones internacional es de las Naciones Unidas.

163. Unavez aprobadala Carta de Auditoria Interna por las Asambleas de la OMPI en
septiembre de 2005, su aplicacion constituyo €l objetivo primordia de 2006. Los esfuerzos se
aplicaron, en particular, aintegrar la Cartaen e Reglamento Financiero de laOMPI;
emprender y completar lasinvestigaciones, facilitar asesoramiento juridico de expertos a
escalainterna sobre diversas cuestiones relativas a | os procedi mientos de supervision interna,
rentabilidad y cumplimiento; y mantener la cooperacion con los Interventores. Se emprendié
la determinacién de los conflictos de interés, 1a elaboracién de una politica de delacion, un
manual de auditoria asi como la determinacion de un marco parallevar a cabo las
investigaciones en laOMPI.

164. Las Asambleas reunidas en septiembre de 2005 aprobaron €l establecimiento dela
Comisién de Auditoria de la OMPI, que esta formada por 9 miembros, designados por los
Estados miembros, y un Presidente, elegido por y entre ellos. En 2006, se celebraron tres
reuniones regulares de la Comision y otra reunién para supervisar € proyecto de construccion
del nuevo edificio de la OMPI y la evaluacion caso por caso de |os recursos humanos'y
financieros de la Organizacion. De conformidad con la Carta de Auditoria Interna, se
proporcionaron, mediante la funcién de supervision internade la OMPI, los servicios de
apoyo necesarios para el funcionamiento eficaz de la Comision de Auditoria durante este
periodo.

165. Seprosiguio lacooperacion y el establecimiento de vinculos, en cuestiones de
supervision, con otras organizaciones internacional es mediante | os representantes de |os
servicios de auditoriainterna de las organizaciones internacionales y de instituciones
financieras y econdémicas multilaterales, la Conferencia de investigadores internacionaesy €
Grupo de Evaluacion de las Naciones Unidas (UNEG).
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OBJETIVO: Dar mayor utilidad y eficacia al funcionamiento y actividades de la
OMPI y fomentar la administracién responsable de los mismos.

RESULTADOS PREVISTOS

INDICADORES DE RENDIMIENTO

Integracion de la
evaluacion en el sistema
de gestiéon de la OMPI
orientada a la obtencion
de resultados:

Mayor dedicacion a escala
interna a la evaluacion y
aumento de las
competencias
correspondientes.

Pleno cumplimiento por
parte de la Organizacién
del reglamento, las
normas y los
procedimientos de la
OMPI.

Establecimiento de un
marco de investigacion
simplificado.

Aprobacién y aplicacion de un plan de evaluacién en que
se perfilen las principales evaluaciones que han de
acometerse:

Se elaborara un plan de evaluacion una vez obtenida la
aprobacion de la politica de evaluacién de la OMPI:

Aprobacién y aplicacién de un mecanismo para divulgar la
experiencia adquirida y facilitar el seguimiento de las
recomendaciones:

Se creara un mecanismo sistematico para divulgar la
experiencia adquirida y facilitar el seguimiento de las
recomendaciones, tras obtener la aprobacién de la politica de
evaluacion de la OMPI.

Aprobacién a escala interna de la politica de evaluacion de
la OMPIl y presentacion a los Estados miembros:

Se ha elaborado una politica de evaluacion de la OMPI que se
aprobara en 2007.

Incorporacién de los componentes de la evaluacién alas
fases de planificacion y supervisién en 50% de los nuevos
proyectos de la OMPI, como los fondos en fideicomiso:

La incorporacion de los elementos de evaluacion a los nuevos
proyectos de la OMPI, entre ellos los fondos en fideicomiso,
se esta llevando a cabo con criterio ad hoc. Los avances en
las metas bienales todavia son lentos.

Los Estados miembros advierten el creciente interés en los
resultados de los informes sobre el rendimiento de los
programas:

Los Estados miembros examinaran el Informe sobre el
rendimiento de los programas de 2006 en la sesion de junio
de 2007 del Comité del Programa y Presupuesto.

Plena aplicacion de las recomendaciones del Auditor
Externo y del Auditor Interno:

La verificacion y el seguimiento sistematico de las
recomendaciones de supervisién, que deben aplicarse por
prescripcién del personal directivo de la OMPI, corren a cargo
de la Comisién de Auditoria y del Auditor Interno conforme se
estipula en el mandato de la Comisién de Auditoria y en la
Carta de Auditoria Interna.

Seguimiento adecuado de todos los informes de auditoria
en que se recomienda unainvestigacion:

En 2007 se aumentaran los recursos destinados a
investigacion.

Gasto total en € Programa 24 en 2006: Fr.S. 781.085
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PROGRAMA 25: Gestion de recursos humanos

166. En 2006, se comenzo a disefiar una estrategia general en e ambito de los recursos
humanos, en sintonia con las recomendaciones que la DCI establece en su Informe “ Examen
delagestion y laadministracion en la OMPI”, elaborado en febrero de 2005. En 2006, se
presentd una version preliminar de la estrategia en las Asambleas de la OMPI (documento
Al42/10, Anexo V). Ademas, y también conforme alas recomendaciones de laDCI, una
empresa independiente, externaala OMPI, emprendié una evaluacién general, caso por caso,
de los recursos humanos y financieros de la Organizacion.

167. Durante & periodo en cuestion, se atenuaron las medidas de limitacion de la
contratacion y se cubrieron los puestos en 1os nivel es aprobados por |os Estados miembros,
entre los que figuran los que se asignaron en virtud de la clausula de flexibilidad del PCT. No
obstante, € nivel de contratacion siguid siendo bajo, con solo 21 nuevas contrataciones (6
funcionarios con contratos de plazo fijo, de los cuales 3 correspondian ala categoria de
Administradores subalternos, y 15 temporeros) y 28 nuevos nombramientos de personal (22
de la categoria profesional y 6 de la categoria de servicios generales). Se contrataron 30
traductores por medio de acuerdos de servicios especiaes en respuesta al aumento del
volumen de trabajo en e sector de marcas. Los nombramientos de |os puestos se hicieron
exclusivamente por concurso, ya que la préacticadel nombramiento directo actualmente se ha
interrumpido. Los bajos niveles de contratacion no tuvieron especial incidenciaen e
equilibrio entre hombres y mujeres ni en la representacion geografica del personal. Dichos
niveles ponen de manifiesto la tendencia ala redistribucién interna de | os actual es empleados
con contratos de corto plazo para satisfacer |a actual demanda de las actividades de la
Organizacion.

168. Ademas, se convocaron 45 concursos (35 de la categoria profesional y 18 dela
categoria de servicios generales), se tramitaron unas 3.400 solicitudes de empleo y 24
pasantes se incorporaron a programa especia de pasantiasdela OMPI. Setramitaron
aproximadamente 690 prorrogas de contrato del personal temporero, o que supone una
disminucion con respecto a afos anteriores tras laintroduccion, en 2005, de contratos de 51
semanas de duracion para el personal de servicios general es con cinco afios de antigliedad, o
mas, en laOMPI.

169. En 2006, se megjoro € sistemainformético de informacion en lineay se implantaron
nuevos mecanismos el ectronicos paramejorar su eficacia. Asimismo, se llevaron acabo las
siguientes tareas. supervision y pago de 378 solicitudes de subsidios de educacion;
expedicion de 278 tarjetas de identidad suizas y Laissez-passer de organismos especializados
de las Naciones Unidas,; elaboracion de 1,052 atestaciones y certificados de trabgjo; examen
de 727 informes periddicos de rendimiento y autorizaciones de los correspondientes aumentos
anuales de categoria; tramitacion de 787 demandas de subsidio por mantenimiento; y calculo
y autorizacion del pago de 268 demandas de subsidio de alquiler. Se contribuyé también a
elaborar circulares deinformacion y ordenes de servicio sobre cuestiones de administracion
del personal y de organizacion interna. Por otra parte, se prosiguio larevision en curso dela
clasificacion de puestos en cada categoria con arreglo alas normas de la Comision de la
Administracion Pablica Internacional (CAPI).

170. A finales de 2006, la Caja Comun de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas
(CCPPNU) contaba con 1.124 participantes, entre los cuales habia 12 nuevos funcionarios y
empleados, y 3.037 personas estaban aseguradas por € plan de seguro médico. Setramitaron
37 casos de cese en el CCPPNU. Con respecto a fondo (cerrado) de pensiones de la OMPI,
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se implanto la segunda fase de reduccion de los suplementos de pension de 64 funcionarios
jubilados afin de restablecer un equilibrio actuarial. Setomaron iniciativas parallevar ala
précticala decision de aumentar, a partir del 1 de enero de 2007, € seguro de accidentes
profesional del persona temporero y de los pasantes. Se tramitaron ademas | as solicitudes de
seguro y de pension de 304 funcionarios jubilados y més de 370 reclamaciones por pérdidade
ganancia de empleados temporeros; asimismo, se calcularon las primas anuales de tres
polizas de seguro de accidente. Por otra parte, se gestionaron los seguros de |os participantes
en los seminarios y de los becarios, y se organizaron sesiones informativas para mejorar €
conocimiento del personal sobre |as condiciones de pension y seguros. Hubo también un
pequefio aumento de las primas de seguro.

171. Sedio répidarespuesta alas solicitudes recibidas en el Servicio de Asistencia Social.
Se establecié un seguimiento regular del personal con licencia prolongada por enfermedad vy,
al mismo tiempo, se le prestd un activo apoyo para facilitar lavueltaal trabgjo. Se prestd
asistencia alos funcionarios recién contratados en cuestiones de al ojamiento y escolaridad.
Al igua que en afios anteriores, se organizo, en colaboracion conlaUIT y el ACNUR, un
campamento de verano (club infantil). En marzo se celebrd, en colaboracion con la Oficina
de las Naciones Unidas en Ginebra (ONUG), un seminario sobre la jubilaci6n anticipada
destinado alos funcionarios de 55 afios 0 més.

172. Durante & periodo en estudio, |as actividades de formacion del personal se concentraron
en las competencias linguisticas, de comunicacion, de gestion y técnicas. En concreto, 593
miembros del personal se beneficiaron de cursos de idiomas, de los cuales 37 se presentaron

al examen de aptitud linglistica de Naciones Unidas; 49 asistieron a cursillo de formacion en
programas de Microsoft que seimparte en ONUG; 25 finalizaron el curso de formacion dela
AcademiaMundia dela OMPI sobre P.1.; 164 participaron en programas especificos de
formacion en gestion, en particular, la formacion de equipos; y 62 asistieron a cursos sobre
temas rel acionados con sus respectivos ambitos profesional es.

173. En 2006, se tramitaron satisfactoriamente todas | as solicitudes de atencién sanitaria del
personal, funcionarios jubilados y delegados extranjeros. Se efectuaron 4.508 consultas e
intervenciones, se atendieron 29 urgencias, se administraron 169 vacunas, se expidieron 25
certificados médicos y se celebraron 62 sesiones de informacion previas avigjes. Seiniciaron
ademés diversos programas de salud publica centrados especia mente en la prevencion de
enfermedades, la ergonomiaen el lugar de trabgjo y e abandono del habito de fumar. Se
efectuaron inspecciones de higiene en las cafeterias de la OMPI en 9 ocasiones. Y se
estableci6 una unidad de oftalmologia.

174. Enjunio serestablecio la Oficinadel Mediador. En un espacio especialmente disefiado
y situado de modo que se garantice la confidencialidad, € Mediador se reunié con miembros
del personal dela OMPI para atender sus reivindicaciones, responder a sus preguntas 'y
ayudarlos a encontrar alternativas en la solucion de conflictos o resolver dudas que puedan
surgir en e ambito del trabajo. Por lo general, en las primeras consultas fue necesario €
apoyo de investigaciones y procedi mientos de mediacion oficiosos, afin delograr soluciones
convenidas por ambas partes. En algunos casos se observé confusion en lainterpretacion de
normas, politicas y précticas y se propusieron medidas rectificadoras.
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Llevar a cabo una gestion eficaz y rentable de los recursos humanos.

RESULTADOS PREVISTOS

INDICADORES DE RENDIMIENTO

Satisfaccion mas eficazy
rentable de las
necesidades del personal,
reflejando el equilibrio de
género y la representacion
geogréfica.

Administracion mas eficaz
de prestaciones y
servicios de clasificacion.

Mejora en el sistema de
evaluacion del
rendimiento del personal.

Mayor grado de bienestar
del personal.

Mejora en la solucion de
conflictos relacionados
con el trabajo.

Mantenimiento de la representacién geografica en el nivel

de 2004 y mejora del equilibrio entre hombres y mujeres:

A finales de 2006, en una plantilla de 890 funcionarios
estaban representadas 94 nacionalidades (a finales de 2004,
la plantilla sumaba 935 funcionarios de 95 nacionalidades).

La distribucion regional no varié. Con respecto a finales de
2004, el porcentaje de mujeres con un nivel P4 o superior se
mantuvo en un 28%; el porcentaje de mujeres en la categoria
profesional o superior aumenté de 41,5% a 42,3%. En
general, el porcentaje de mujeres en plantilla aumento de
53,6% a 54,0%.

Descenso del 20% en el numero de consultas del personal
sobre prestaciones:

El nGmero de consultas sobre licencia por enfermedad
disminuyo un 35% debido, en parte, a la implantacién en 2006
de nuevas herramientas electronicas. Sin embargo, la
disminucién de consultas de caracter general fue de en torno
al 9%, probablemente debido a la gran actividad en 2006 de
clasificacion y promocioén de personal.

Creacion de un sistemarevisado de evaluacién del
rendimiento:

En 2006 se puso en marcha un proyecto piloto en el PCT. En
el proyecto participaron aproximadamente 100 empleados, y
alrededor del 80% consideré el sistema bueno o muy bueno.

Descenso del 30% en el numero de quejas por enfermedad
relacionadas con el lugar de trabajo:

Hubo una disminucion de las quejas por enfermedad
relacionadas con el lugar de trabajo gracias a la implantacién
de varias medidas ergonomicas, la limpieza del sistema del
aire y una distribucién mas eficaz de productos de higiene.

Descenso del 30% en licencias por enfermedad:

En 2006, el nimero de dias de baja por enfermedad
concedidos a funcionarios y empleados aumentd un 3% con
respecto a 2005. Mediante la revisién de las politicas
existentes sobre bajas por enfermedad y la aplicacion de
nuevos proyectos de bienestar del personal, la OMPI podra
ofrecer mejor asistencia en los casos de largos periodos de
baja por enfermedad y alentar al personal a volver al trabajo.

No aumenta el nimero de recursos interpuestos ante la
Junta de Apelaciéon de la OMPI:

En 2006, se interpusieron 11 nuevos recursos ante la Junta de
Apelacion de la OMPI; en 2005 se interpusieron 3 recursos.

No aumenta el nUmero de recursos interpuestos ante el
Tribunal Administrativo de la Organizacion Internacional
del Trabajo:

En 2006, se interpusieron 8 nuevos recursos ante el Tribunal
Administrativo de la OIT; en 2005 se interpuso 1 recurso.
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El 60% de los casos remitidos al Mediador se resuelven por
mediacién o conciliacion:

Por intervencién del Mediador se resolvieron faciimente
algunos de los problemas del personal; otros muchos se
resolveran en su momento. No obstante, en algunos casos se
ha recurrido a los procedimientos de forma en la
administracion de justicia del sistema de la OMPI.
Generalmente, al facilitar una instancia neutral e
independiente mediante la cual el personal puede plantear sus
preocupaciones sin temor a represalias o resentimientos, la
Organizacion ha contribuido a reducir el estrés en el lugar de
trabajo, aclarar elementos de conflicto, sefialar practicas que
pueden mejorarse y fomentar cambios constructivos en las
relaciones de trabajo.

Gasto total en & Programa 25 en 2006: Fr.S. 7.874.814

PROGRAMA 26: Operaciones financieras

175. Sesigui6 haciendo una gestion financiera eficiente, en la que se contabilizaron con
exactitud los ingresos y gastos y se mantuvieron las cuentas mensuales y anuales en virtud de
lo dispuesto en el Reglamento Financiero dela OMPI. En 2007 se elaborara un informe
financiero provisional en € que se expondra detalladamente la situacion financieraa 31 de
diciembre de 2006.

176. Sesigui6 avanzando en el proyecto del Sistema Integrado de Gestion Administrativa
(AIMS), que hafacilitado considerablemente |a gestion financieray |os procedimientos de
presentacion de informes y ha contribuido, ademés, amejorar su eficacia mediante la
informatizacion de las operaciones cotidianas. También se puso en funcionamiento un
procedimiento de forma pararegistrar |as peticiones de mejora del sistema con arreglo alas
prioridades.

177. Sesiguieron invirtiendo plenamente todos los fondos disponibles. EI Comité Asesor en
materia de Inversiones continud reuni éndose periddicamente y convino en que, en relacion
con €l capital salvaguardado, lamejor alternativa era depositar |os fondos en el Banco Central
Suizo, en que se obtuvo un interés medio de 2,41%, esto es 5,8 millones de francos suizos en
2006.

OBJETIVO: Garantizar la eficacia, transparencia y responsabilidad de las
operaciones financieras en la OMPI de conformidad con el reglamento
aplicable.

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO
Garantizar la eficacia de las Finalizacién de las mejoras en los médulos de AIMS
operaciones financieras. de control de ingresos, gastos y presupuesto, como

su adaptacién ala evolucion actual de las actividades.

Se mejoro la eficacia de los modulos del AIMS de
ingresos y gastos, en particular, en el Departamento de
Registros Internacionales. Se implantd un procedimiento
de forma mediante el que se sefialan y describen los
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incidentes y, en respuesta, se definen, se fijan como
prioridad y se establecen mejoras. Aunque en el nuevo
sistema se han tenido en cuenta la mayoria de las
actividades nuevas, todavia seran necesarias algunas

mejoras.
Todas las operaciones Las operaciones financieras cumplen con lo dispuesto
financieras se ejecutan con en los convenios y tratados aplicables de la OMPI, el
probidad. Reglamento Financiero y la Reglamentacion

Financiera de la OMPI y las normas de contabilidad de
las Naciones Unidas.

Presentacion puntual de los informes financieros.

Distribucién puntual a los Estados miembros de las tasas
recaudadas en virtud de los Sistemas de Madrid y de La
Haya.

Ejecucion puntual de los pagos.

Los informes financieros satisfactorios de los
interventores confirman que las operaciones
financieras estan en conformidad con el reglamento y
las normas financieros.

Informes de auditoria del bienio 2004/05 satisfactorios.
No se observaron fallas importantes en el curso de la
auditoria intermedia de 2006.

Salvaguardia de los fondos Se mantiene una actitud prudente, procurando
deinversion y logro de la obtener el maximo rendimiento de los fondos
maxima rentabilidad. invertidos sobre la base de las decisiones de la

Comisién Asesora en Inversiones (eventual
comparacién con ingresos de caracter comercial):

En 2006, los beneficios de las inversiones sumaron 5,8
millones de francos suizos, correspondientes a un interés
del 2,41%, que resultd mejor de lo esperado.

Plena transparenciay Todas las transacciones contables constan en
responsabilidad en la documentos y estan a disposicidn de los
utilizacion de los recursos interventores que las soliciten:

financieros.

Las cuentas se conciliaron periédicamente y no hubo
comentarios negativos significativos de los interventores.
Los informes financieros siguieron entregandose
puntualmente a los Estados miembros y a los directores
de programas en la Secretaria, fomentandose la
transparencia, responsabilidad y eficacia en la utilizacion
de recursos.

Gasto total en € Programa 26 en 2006: Fr.S. 5.779.205

PROGRAMA 27: Tecnologias de lainformacion

178. La contencién de gastos sigue siendo uno de los objetivos principales del bienio. A fin
de abordar lasinversiones en T.I. amés largo plazo, se emprendié la elaboracién de un plan
estratégico de T.I. revisado que se presentara alos Estados miembros en 2007. Por otra parte,
paramejorar las capacidades de gestion de proyectos y la armonizacion de |as actividades de
prestacion de serviciosde T.1., sedio formacién a varios funcionarios de T.1. sobrela
metodol ogia de gestion del proyecto Prince 2 y sobre la Biblioteca de Infraestructura de
Tecnologias de la Informacién (ITIL).
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179. Se avanzd considerablemente con respecto a sistemafinanciero delaOMPI (AIMS), ya
gue la organizacion tomo a su cargo lamayor parte de los servicios de apoyo del sistema, que
hasta entonces estaban en manos de un socio externo. Se perfeccionaron |os conocimientos
técnicos del equipo de apoyo interno sobre e programa Peopl eSoft, que comenzo su labor con
las diversas mejoras del sistema AIMS, entre las que cabe citar diversos cambios para mejorar
la productividad en el Departamento Financiero y nuevas interfaces con otros sistemas de la
OMPI. Sellev6 acaboy se verifico la configuracién de la estructurafinancieray
presupuestaria del nuevo bienio (2006/07) y e equipo recibié asistencia en la conciliacion de
cuentas d final del gercicio y en laintervencion de cuentas. Ademés, se organizaron cursos
de formacion a escala interna destinados a los usuarios del Departamento Financiero y se
emprendi6 un auditoria mediante T.1. de las operaciones financieras.

180. Parafacilitar latramitacion del volumen de renovaciones en € Protocolo de Madrid, en
gue se preveia un aumento, se implantd un mecanismo en linea pararenovar |os registros de
marcas (“renovacion electronica’). Actuamente, |os pagos pueden efectuarse con tarjetade
crédito o mediante transferencia de cuentas corrientes, de modo que la tramitacion interna es
casi totalmente automética. Ademas, araiz de un estudio sobre las opciones disponibles en €l
sistema de correo electronico “ certificado” paraenviar comunicaciones seguras en el marco
del Sistemade Madrid, seiniciaron las labores de envio de comunicaciones atitulares y
representantes mediante este sistema.

181. Ascendio aunos 25 millones lamedia mensua de paginas visitadas en €l sitio Web de
laOMPI (www.wipo.int) en 2006. Se implant6 una nuevainterfaz mejor disefiaday mas facil
de usar que laversion anterior.

182. Se puso en funcionamiento, en el sitio Web dela OMPI, € servicio de busgueda de
solicitudes internacional es de patente PatentScope, en que |os resultados de las busquedas
estan disponibles en formato RSS (Really Smple Syndication). Se mejord considerablemente
el suministro de informacién de la base de datos ROMARIN y en 2006 se dio acceso gratuito
alaversion en linea de esta base de datos. Asimismo, se puso en marcha el servicio

el ectronico de presentacion de demandas WIPO ECAF, con € que las partes y todos los
demés intervinientes en una controversia presentada en virtud del Reglamento de Mediacion,
de Arbitrge y de Arbitraje Acelerado de la OMPI pueden enviar comunicaciones por via
electronica.

183. En respuesta alas necesidades que surgen en el desempefio de las actividades, se abrio
gradual mente el acceso alos sistemas internos en Internet. Concretamente, se instalaron
nuevos servidores de Internet para albergar el sistema de traduccion Isiview y |os sistemas
CLAIMSYy RIPCIS, y posibilitar su acceso adistancia.

184. Parafacilitar la gestion y publicacion de informacién en € sitio de Intranet de la OMPI,
seinstal6 e programa Opensour ce Content Management System (OpenCM S) como
herramienta Web estandar de la Organizacion.

185. En 2006 seinstal 6 también un nuevo programa antivirus en la pasarela de Internet.
Gracias alos dispositivos para determinar la vulnerabilidad internay externay alos controles
periddicos de seguridad de las aplicaciones de Internet, pudo mantenerse un nivel adecuado
de control delavulnerabilidad. La ausencia de ataques dolosos importantes, pese a creciente
aumento de este tipo de actos, confirmo |a eficacia de dichos dispositivos y controles.


http://www.wipo.int/

WO/PBC/11/3
pagina 83

186. Parapreparar € traslado de aproximadamente 1.500 estaciones de trabajo ala
plataforma Windows XP y a programa Microsoft Office 2003, se siguieron |os procedimientos
necesarios de adquisicion de los programas. Se hizo €l inventario de mas de 200 aplicaciones
de programayy, afinales de 2006, se concluy6 € prototipo basico de estacion de trabajo con
XP y se completo lainstalacion del piloto de usuario en 50 estaciones de trabgjo.

187. Otrainiciativaimportante en 2006 fue la prestacion de serviciosde T.l. enla
Conferencia Diplomatica parala adopcion del Tratado de Singapur.

188. Como parte de las actividades de consolidacion de lainfraestructurade T.1., se
instalaron diversos conmutadores de la red de dispositivos de a macenamiento. Esta
circunstancia, junto con la comprobacién y aplicacion gradua de mecanismos de
agrupamiento de los servidores y la automatizacion de las actividades, ha permitido mejorar la
disponibilidad del sistemay latolerancia de fallas de servicios de red fundamentales, como la
autenticacion de los usuarios y los sistemas de gestion de laidentidad y de correo electronico.
Ademas, se logré implantar € nuevo servicio de impresion en red, que puede utilizar todo €
persona dela OMPI.

189. Seimplant6 e programa Integrated Lights Out (ILO) de administracion adistancia de
servidores en todos |os nuevos servidores de ficheros, afin de mejorar las posibilidades de
administracion a distancia de los servidores.

190. Seinstalo laversion més reciente de los sistemas operativos de todos |os servidores de
ladivision del PCT. Se modernizaron y consolidaron los mecanismos de produccion de
CD/DVD delalmprenta, utilizados por las divisionesdel PCT y de Marcas. Seinstalo un
nuevo sistema de almacenamiento de documentos en lared de dispositivos de
almacenamiento para que sea utilizado por ladivision de Marcas. Se reconfiguraron los
servidores del sistema financiero de AIMS para mejorar su funcionamiento. Ademas, se
acometio un proyecto paratrasiadar €l sistema AIMS alaversion 8.9 de PeopleSoft y albergar
laadministracion del sistemadel International Computer Centerde las Naciones Unidas.

191. Durante el periodo en cuestion, se tramitaron mas de 35.000 solicitudes de apoyo de T.1.
y sedio respuestaaunas 17.000. Se tramitaron también cerca de 300 peticiones de compra de
material de T.I.

OBJETIVO: Velar por que todos los sistemas de T.l. de la OMPI sean fiables,
seguros, duraderos y eficaces en relacion con los costos, y utilizarlos
para mejorar los procedimientos de trabajo.

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO
Menor dependencia de los Reduccion del 35% en el nimero de dias de consulta con
recursos externos. empresas externas por afio (con respecto a la estimaciéon de

500 dias en 2005):

El nimero de dias de consulta por mes se ha reducido a 20
(240 dias al afio).

Evitar la sobrecarga de trabajo y las demoras en el cierrey la
finalizacidon de cuentas por problemas en el sistema AIMS:

Procedimientos de trabajo
mejores y mas sencillos,
con un acceso ala
informacién mas rapido. Durante el cierre de cuentas del bienio 2004/05 no hubo
sobrecarga de trabajo ni demoras.
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Gestidn eficiente en
materia de seguridad de
T.I

Alto nivel de
disponibilidad de los
sistemas de apoyo en

sectores fundamentales.

Comentarios de los usuarios:
Se recibieron comentarios positivos de los usuarios del AIMS.

El 80% de los servidores y el 95% de las computadoras de
escritorio cumplen con las normas de seguridad en materia
de informacion:

Se ha avanzado notablemente en el aumento de sistemas
operativos que cumplen las normas de seguridad de la
informacién. Se espera alcanzar gradualmente la meta fijada
mediante el traslado del actual sistema a la version XP.

Reduccion a 2 horas (sobre 48 horas en 2005) del margen de
vulnerabilidad por riesgos concretos / virus anunciados:

Se espera alcanzar gradualmente la meta fijada mediante el
completo traslado del actual sistema a la version XP.

Los niveles de disponibilidad de las bases de datos central e
interna y de los sistemas de trabajo se mantienen por
encima del 99,8%:

Disponibilidad de la base de datos Oracle (24/7): 99,97%;

Disponibilidad de la base de datos HPUX (IB/COR) (24/7):
99,94%;

Disponibilidad de la base de datos AIX (24/7): 99,94%.

Bases de datos Central y ADABAS de sistemas de apoyo en
sectores fundamentales:

Horario laboral (de 8:30 a 17:30 horas)

CASPIA/CASPRO: 99,90% 0 pérdida del sistema de 2h21
min.;

MAPS/DMAPS: 100,00%.

Horario laboral ampliado
CASPIA/CASPRO (de 07:00 a 21:00 horas): 99,85%;
MAPS/DMAPS (de 07:00 a 22:00 horas): 99,97%.

El nivel de disponibilidad de los servicios fundamentales de
Internet (ficheros, impresién, correo-e) se mantiene por
encima del 99,7%:

Disponibilidad de los servicios de red de la OMPI: 99,85%;
Disponibilidad del sistema de ficheros: 99,85%;

Disponibilidad media de las Oficinas de correo electrénico:
99,85%);

Disponibilidad del acceso al correo-e desde el exterior de la
OMPI: 99,93%;

Disponibilidad de los servicios de imprenta de la red: 99,85%.

Establecimiento de acuerdos de prestacion de servicio
relativos a mas del 80% de los sistemas de apoyo de T.l. en
sectores fundamentales, lo que supone un incremento del
5% con respecto a 2005:

Se elaboré una plantilla del acuerdo de prestacién de servicio.
La aplicacion de los acuerdos esta prevista en 2007.

Gasto total en € Programa 27 en 2006: Fr.S. 19.966.087
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PROGRAMA 28: Servicios de conferencia, linguistico, de imprenta y archivos

192. Se proporcionod apoyo logistico, en particular, servicios de interpretacion, grabaciones
sonoras 'y distribucién de documentos, en 86 reuniones celebradas en Ginebray 189 reuniones
celebradas en otros lugares (aproximadamente 6.000 participantes en total). Entre estas
reuniones cabe mencionar la Conferencia Diplomatica de Singapur parala Adopcion de un
Tratado revisado sobre el Derecho de Marcas.

193. Seimprimieron y distribuyeron més de 11,5 millones de paginas de documentos, lo que
supone 1,5 millones menos de paginas que en 2005. En sintonia con el objetivo de reducir
sustancia mente las comunicaciones impresas a largo plazo, se sustituyo la distribucion en
papel de los comunicados de prensa por € correo electrénico. El nUmero de gemplares en
papel distribuidos se limitd a uno por destinatario en el idioma solicitado.

194. Lacifrainicia de referencia correspondiente al costo de llamadas telefonicas de 0,28
francos suizos por llamada no se considera real mente representativa de todo e periodo de
2004/05 (la cifra que reflejalos costos reales de dicho bienio es de 0,43 francos suizos)®. Tras
un proceso de licitacion acometido durante el segundo semestre de 2005, |os costos se
redujeron considerablemente, con un promedio de costo por |lamada de 0,27 francos suizos en
2006. Seredujeron en gran medidalos costos de infraestructura de los servicios de
telecomunicaciones, con una disminucion del 60% con respecto a periodo de 2005 araiz de
larecomprade material alquilado. El incremento del uso de tel éfonos celulares en 2006
produjo un ligero aumento de |os costos en las comuni caciones de este tipo, pero mejord la
flexibilidad en las relaciones y la comunicacion entre el personal.

195. En 2006, € volumen de correo despachado (1.583.000 envios) fue muy superior a dela
cifrade referencia, establecida en 1.000.000 de envios, debido a considerable aumento del
volumen de actividad de los sectores del PCT y Marcas. Con todo, como en 2006 se utilizo
mucho més el correo electronico, € peso global del correo convencional disminuyo
notablemente y, por tanto, también e promedio del peso por envio, de modo que €
incremento del costo global del correo fue tan solo del 4%

196. En 2006, se gestiond aproximadamente un 38% mas de documentos procedentes del
exterior, en papel y en formato el ectronico, con respecto a 2005. El nuevo sistemade
digitalizacién de documentos, implantado afinales de 2005, resultd unavia eficaz y rentable
paratramitar documentos en papel, mediante el cual se despacharon unos 12.000 documentos
correspondientes a trabajo atrasado de 2005. Entre otras mejoras esta la de un proyecto piloto
parafacilitar el acceso a documentos historicos que forma parte del sistema de gestion de
documentos y archivos. Bajo los auspicios del Consgo Internaciona de Archivos, laOMPI
participo activamente con otras organizaciones de las Naciones Unidas situadas en Ginebra en
laelaboracion de politicas y précticas armonizadas de archivo y de gestion de registros, entre
las que figuran varias normas sobre el manejo de documentos en cualquier soporte.

197. Seprestaron servicios de traduccion en los seis idiomas oficiales de las Naciones
Unidas, asi como en aleman, portugués e italiano, manteniendo la alta calidad de los
documentos traducidos, corregidos y revisados y garantizando, a su vez, ladifusion de los
documentos en e periodo més breve posible desde su recepcion hasta el envio delas

! Véase el Cuadro|: Aumento de laeficaciaen 2006, pagina 96.
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traducciones. Lademanda general de los servicios de traduccion siguié siendo alta, pero dada
lalimitacion de recursos no pudo satisfacerse plenamente.

198. En 2006, |a eficacia en |as traducciones aumentd un 8% con respecto a 2004, gracias a
la agilizacion de los procedimientos internos y ala estructuracion de las politicas y los
procedimientos de traduccion.

199. El servicio deimpresion interno continud su labor de impresion de documentos,
publicaciones, material promocional de seminariosy congresos, folletos y catalogos de
diversos sectores de la OMPI, tanto en papel como en soporte electronico. En 2006 se redujo
el nimero de copias en blanco y negro, ya que la Gacetadel PCT yano se publicaen papel y
setiende a utilizar mas laimpresién en color. No obstante, la produccién de CD/DVD
aumento un 40% con respecto a 2005.

200. Selograron ahorros a aumentar la cantidad de material impreso y encuadernado en el
seno de la OMPI, reduciendo, por un lado, € volumen de trabgjo a cargo de terceros y, por
otro, |as tareas administrativas correspondientes.

OBJETIVO: Ofrecer servicios de conferencia, linglistico, de imprentay archivos

mas eficaces en funciodn de los costos.

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO

Ofrecer servicios de
conferencias y reuniones
eficaces y adaptados a los
delegados y ala
Secretaria.

Poner a disposicién de los
Estados miembros los
documentos de reuniones,
en particular, en el sitio
Web de la OMPI, y a menor
costo.

Telecomunicaciones mas
eficaces en funcién de los
costos.

Servicios eficaces de
gestion de registros,
archivos, correo y
mensajeros conductores.

Comentarios de los delegados y la Secretaria:

Se recibieron comentarios positivos del personal de la OMPI,
los delegados y los participantes que asistieron a un total de
86 reuniones en Ginebra y a 189 reuniones en otros lugares.

Ahorro de costos de envio de documentos de cerca del
40% con respecto al bienio 2004/05, gracias a la
distribucion electrénicay ala publicacion por Internet:

Aun con los ahorros logrados y la publicacién puntual de los
documentos de las reuniones celebradas en Ginebra, el
avance hacia la reduccion de un 40% de los costos fue
relativamente lento. Para lograr dicho objetivo sera necesario
adoptar decisiones politicas en varios ambitos, como en los
distintos comités permanentes y en las uniones.

Promedio de los costos en llamadas telefénicas inferior al
de 2004/05:

El promedio del costo por llamada en 2006 fue de 0,27
francos suizos, mientras que en el bienio 2004/05 fue de 0,43
francos suizos (véase el Cuadro I, pagina 80).

Promedio de los costos inferior a los niveles de 2004/05:

El peso medio por envio del correo despachado en 2006 fue
de 94 gramos, una notable disminucién con respecto al
objetivo de eficacia del bienio 2006/07, fijado en170 gramos
(véase el Cuadro I, pagina 80).

?Véase el Cuadro |I: Aumento de la eficacia en 2006, pagina 96.
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Mantener el equilibrio Criterios de productividad: 1.500 palabras por traductor al
entre la eficacia en dia (textos generales); 1.000 palabras por traductor al dia
funcion de los costos y la (textos juridicos):

calidad de latraducciény
revision de los
documentos.

Se siguieron cumpliendo los criterios de productividad. Entre
traducciones y revisiones de documentos se produjo un total
de unas 30.000 paginas estandar de texto.

Los procedimientos internos se adaptaron y agilizaron, segun
las necesidades, en aras de la eficacia. Se redacto6 una
convocatoria para contratar servicios de traduccién. Se
aumenté la eficacia con respecto al objetivo fijado (véase el
Cuadro I, pagina 80).

Reaccion del personal y los delegados ante la calidad de
los documentos traducidos y revisados:

Los delegados y los miembros expresaron su satisfaccion por

Servicios de imprenta mas la calidad de las traducciones.
eficaces y rentables. i i
Aumento del 50% en el nUmero de documentos impresos a

escalainterna, con la correspondiente disminucién de los
costos relativos a proveedores externos:

Se ha avanzado con respecto a la consecucion de este
objetivo. En 2006, se lograron unos ahorros del 37% al
recurrir menos a proveedores externos y aumentar la actividad
de imprenta a escala interna.

Gasto total en € Programa 28 en 2006: Fr.S. 20.626.654

PROGRAMA 29: Gestion de locales

201. A findemegorar laeficaciaen el uso deloslocaes dela OMPI, teniendo debidamente
en cuenta | as necesidades actuales y ulteriores de la Organizacion, se adoptaron diversas
medidas nuevas durante e periodo que se esta estudiado. Entre ellas esta la rescision del
contrato de arrendamiento del edificio Giuseppe-Motta y la entrega de |os locales alquilados
en Chambésy antes de la expiracion del plazo fijado en € contrato. También se mejoré €
aprovechamiento de |os espacios de trabajo mediante |a reorganizacion interna de diversas
zonas. Se construyeron nuevas areas de almacenamiento y de estanterias en los a macenes
utilizados por €l PCT, situados fuera de la sede de laOMPI. Se concluyeron |os preparativos
paratrasladar, a principios de 2007, a personal que trabgjaen e edificio Giuseppe-Motta a
otros edificiosdelaOMPI. Y se emprendieron los andlisis previos a proyecto de estudio de
grabacion de sonido previsto paralos sectores de derecho de autor y derechos conexos.

202. En 2006, entraron en vigor los nuevos contratos relativos a mantenimiento periodico de
las instal aciones técnicas (principalmente, equipamiento audiovisual, redes de drengje,
sistemas de control de acceso a antiguo edificio delaOMM einstalaciones de riego en €l
edificio Arpad Bogsch (AB) y en € antiguo edificio delaOMM); deloslugares detrabgoy
de las instalaciones externas (en particular, accesorios de mantenimiento de los jardines). Se
mejoraron algunas instalaciones del edificio AB, como |os andamios para el manteni miento
de las fachadas, |as torres de refrigeracion, la reparacion los techos e instal aciones del
acondicionador del aire en €l edificio de Centro de Datos AB. Por otra parte, se pusieron a
dialos sistemas de deteccion de escapes de gas en € edificio AB y en & antiguo edificio dela
OMM, asi como |los sistemas de deteccion de incendios de los almacenes de Meyrin, Collexy
Sabliéres, de conformidad con las normas de seguridad vigentes. Se sustituyeron otras
instalaciones, como los motores de refrigeracion secundarios, |os paneles de el ectricidad en
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las diferentes plantas de |os edificios, |os generadores de emergenciay los paneles de
electricidad en laentrada del gargie. Asimismo, se redactaron |as especificaciones de la
solicitud de propuestas, que se publicaran en 2007, sobre la renovacién de | os equipos de
calefaccion en € edificio AB, la coberturadel seguro de los edificios y de sus contenidos, los
servicios de recogida de basuras, € suministro de material electronico y la sustitucion de los
cristales de las ventanas de dicho edificio.

203. Seadoptaron también medida s preventivas contra la gripe aviar, que consistieron
principamente en lalimpieza de los conductos de ventilacion y la sustitucion de los filtros de
las unidades monobloque de todos | os edificios.

204. Con respecto alaseguridad en los locales dela OMPI, en marzo se llevo a cabo una
evaluacion de | os riesgos en materia de seguridad para determinar €l estado del sistemade
gestion de seguridad y proponer mejoras en la seguridad del personal, lainformacién y los
bienes de laOMPI. Como consecuencia de esta evaluacion, tuvieron que incrementarse
sustancialmente el alcancey nivel de los servicios de seguridad de la Organizacion en
consonancia con las normas minimas de seguridad operacional en las sedes de las Naciones
Unidas (UN H-MOSS). Con este propdésito, en junio se inicié un proyecto para aplicar
efectivamente las recomendaciones. Dadala magnitud del proyecto, dicha actividad se
producirdalo largo de varios bienios. Asimismo, se llevaron a cabo evaluaciones del riesgo
en materia de seguridad en las Oficinas de Coordinacién. Se han establecido vinculos de
cooperacion sobre cuestiones de seguridad con €l pais anfitrién, y también con €l
Departamento de Seguridad y Vigilanciade la ONU en la Sede de las Naciones Unidas en
NuevaYork y enlaoficinadelaONU en Ginebra. Ademés, laOMPI hatomado lainiciativa
para crear unared operativa entre |os profesionales de la seguridad de las Naciones Unidas
situadas en Ginebra'y es miembro activo de la Red Interinstitucional de Gestion dela
Seguridad de las Naciones Unidas.

OBJETIVO: Gestionar, organizar y ocuparse del mantenimiento de los locales de
la OMPI de forma eficaz y rentable, y garantizar, en la medida de lo
posible, la seguridad de todo el personal, de los visitantes de los
edificios de la OMPIl y de los delegados que asisten a las reuniones de
la Organizacion.

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO
Reorganizacion y Disminucién de los costos de alquiler con respecto a
utilizacion 6ptima de los 2004/05:

locales de la OMPI. A finales de 2006, el indice de ocupacion de los locales de la

OMPI era del 88% y el nimero de locales alquilados pasé de
cuatro a tres. Ademas, se puso fin a los contratos de
arrendamiento del &rea de aparcamiento y de las zonas de
almaceén del edificio Giuseppe-Motta, con efecto a partir del 30
de junio de 2007. Los locales de Chambésy fueron devueltos
con mas de 10 meses de antelacion al plazo fijado de 31 de
diciembre.

En 2006, los costos de alquiler y cargas ascendieron a
12.026.000 francos suizos, mientras que en 2005 fueron de
14.158.000 francos suizos, esto es, una disminucion del 15%,
gracias principalmente al traspaso del edificio Chambésy
antes de la fecha prevista.
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La reorganizacion del espacio en los actuales edificios dio
lugar a 30 lugares de trabajo mas que en 2005, 10 nuevas
oficinas y nuevos espacios de archivo (situados en los
sétanos del edificio P&G) y la duplicacion del area de archivo

del PCT (situada en el almacén del edificio Sablieres II).

Funcionamiento de los o
locales adaptado a las Cumplimiento de las normas de la OMPI en todos los

normas de la OMPI. locales de la organizacion:

En la ejecucion de la primera fase del proyecto, destinado a
garantizar que todos los edificios de la OMPI cumplen con las
normas de la Organizacion, se renovaron y modernizaron 6
importantes instalaciones del edificio AB, a saber, los
andamios para el mantenimiento de las fachadas, las torres
de refrigeracion, las reparaciones del techo, los motores de
refrigeracion secundarios, los paneles de electricidad situados
en diferentes plantas y el acondicionador de aire del Centro de
Datos del edificio AB.

Cumplimiento de las Pleno cumplimiento de los aspectos fundamentales de las
normas MOSS, tanto en la normas MOSS:

sede de la OMPI como en

sus oficinas de Se han sefialado todas las actividades en que es necesario el
coordinacién. pleno cumplimiento de las normas de seguridad y se han

obtenido las primeras estimaciones de costos y plazos.

Pleno cumplimiento de las normas MOSS optativas que se
consideran aplicables en la OMPI:

Una vez obtenida la aprobacion de la financiacion, seran
necesarios varios afios para llevar a la practica el pleno
cumplimiento de las normas.

Se sefialaron todas las mejoras necesarias de las oficinas de
coordinacion de la OMPI; actualmente, esté en curso el
proceso para su implantacion.

Gasto total en & Programa 29 en 2006: Fr.S. 25.679.614

PROGRAMA 30: Viajes y compras

205. Durante el periodo en cuestion, se adoptaron varias medidas de recorte de costos del
personal dela OMPI y de terceros que vigian a Ginebra o participan en reuniones organizadas
por laOMPI fuera de Ginebra. Con ello selogré un ahorro en billetes de vigjes a escala
mundial del 25%, correspondiente a tarifas aéreas directamente negociadas por laOMPI en €
marco del grupo de negociacion de la ONU con compariias agreas, billetes negociados por la
agenciade vigiesdela OMPI, y billetes de avion paraterceros adquiridos mediante lared de
agentes de vigje de la Organizacion®. Los ahorros por tarifas especial es negociadas con
compariias aéreas paravigar desde Ginebra correspondieron a 4.402.027 francos suizos. El
numero de billetes de pago anticipado se redujo a minimo en 2006 (primer afio en que se
aplico plenamente estamedida); & nimero de billetes adquiridos por conducto del PNUD
correspondi6 a 28% del total de billetes. No se espera que se produzca una reduccion
importante de este Ultimo, pues lared de agentes de vigje de la OMPI no puede utilizarse para
adquirir billetes en determinados paises, por 1o que el PNUD es el tnico medio para
proporcionar billetes aterceros. Por otra parte, como |os vigjes de terceros comprenden el

Véase el Cuadro |I: Aumento de la eficacia en 2006, pagina 96.
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pago de gastos incidentales de saliday de llegaday los viaticos, el PNUD sigue siendo €l
anico medio fiable para garantizar que dichos gastos se pagan a los terceros en cuestion y para
que laOMPI pueda supervisar los pagos. Solo en determinadas ocasiones se recurrio alared
de agentes de vigie de la OMPI para gestionar viges con saliday llegadafuerade Ginebra, y a
compariias de bajo costo o billetes paravigjar en Europa (con un aumento de tan solo & 2,5%
frente a 20% que se habia previsto).

206. Las autorizaciones de vigje (3.068 autorizaciones en 2006 frente a 2.326 en 2005) y los
visados (1.709 solicitudes de visado en 2006 frente a 1.458 en 2005) siguieron tramitandose
puntualmente y prosiguié la agilizacién de los procedimientos administrativos. El sistema
electronico para tramitar autorizaciones de viaje se contrasto alo largo de 2006; su gecucion
esta previstaafinales del segundo trimestre de 2007.

207. LaDivision de Comprasy Contratas siguio prestando un servicio eficaz en la
adquisicion de material, productos y servicios necesarios alas actividades delaOMPI. Se
sigui6 recurriendo ala contratacion externa en los casos en que el correspondiente ahorro de
costoslo justificaba. Se presentaron 46 propuestas de contrato en las catorce sesiones del
Comité de Examen de Contratos de 2006. Durante € periodo en cuestion, las actividades de
compradieron lugar alos siguientes datos: expedicion de 1.101 6rdenes de compray 59
solicitudes de cotizacién, invitaciones alicitar y solicitudes de propuesta por un total de
aproximadamente 39 millones de francos suizos. En o que atafie a actividades de asistencia
técnica, se efectuaron 43 envios aéreos y 48 compras nacionales.

OBJETIVO: Ofrecer servicios de viajes y compras mas eficaces y rentables.
RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO
Mayor eficacia en funcion Ahorros del 25 al 30% en billetes negociados:

de los costos en los viajes
del personal de la OMPl y
de terceros que participan
en las reuniones de la
Organizacién.

El 25% de los ahorros correspondieron a billetes de vuelos
internacionales (mas del 30% de los ahorros se obtuvieron en
billetes negociados directamente con las compafiias aéreas
para viajar desde Ginebra).

Aumento del 20% con respecto a 2004/05 en la utilizacién
de lineas aéreas de bajo costo para viajar en Europa:

Aumento de aproximadamente el 2,5% en la utilizacion de
compafiias aéreas de bajo costo para viajar en Europa.

Ahorro del 25% con respecto a 2004/05 en billetes emitidos
en los Estados Unidos de América:

No se ha registrado un especial ahorro en este apartado, ya
gue los terceros procedentes de los EE.UU. recibieron
instrucciones de recurrir a la red de agentes de viaje en lugar
de utilizar la Oficina de coordinacion de la OMPI en Nueva
York. Cabe sefialar que los viajes en esta categoria solo se
produjeron ocasionalmente (1,5% de todos los viajes
efectuados en 2005 y 2006).

Mayor rapidez que en 2004/05 en la tramitacion de las
autorizaciones de viaje:

Gestion mas eficaz en
materia de viajes y
visados.

El sistema electronico para tramitar autorizaciones de viaje no
se implanté en 2006, como estaba previsto, debido a diversos
problemas técnicos.
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No obstante, el nimero total de solicitudes de autorizacion de
viaje tramitadas puntualmente en 2006 aumenté un 32% con
respecto a 2005, sin aumentos de personal.

Recepcién de solicitudes de visado en la Seccion de Viajes
tres o cuatro semanas antes del inicio del viaje:

La mayoria de las solicitudes de visado siguieron recibiéndose
en una fecha demasiado proxima a la del inicio del viaje.

El nimero total de solicitudes de visado tramitadas
puntualmente en 2006 aument6 un 17% con respecto a 2005.
Las solicitudes de visado de viajes de terceros tuvieron que
simplificarse mediante el uso sistematico del “formulario
facsimil de solicitud de visados”. Asimismo, se suprimio la
asistencia prestada por la OMPI para tramitar visados
necesarios fuera de Ginebra.

Mantenimiento de la
eficacia del servicio de
compras.

Coeficiente de érdenes de compra con respecto al personal
encargado de las compras por encima de la media del
sistema de las Naciones Unidas:

En 2006, se registro un coeficiente de 110 6rdenes de
compra, esto es, 7.848.224 fr. suizos por oficial de compra. El
coeficiente medio en el sistema de las Naciones Unidas es de
Mejores precios y 5 millones de délares EE.UU. por oficial de compra.
condiciones contractuales
y mayor diversificacion y
distribucion geogréfica de
los proveedores. El ahorro total en 2006 en estas compras fue de 412.500
francos suizos (papel, cartuchos de toner, alquiler de
fotocopiadoras, computadoras portatiles y pantallas de
computadora).

Ahorros en las compras por conducto del Servicio Comun
de Compras de las Naciones Unidas (UNJPS):

Gasto total en & Programa 30 en 2006: Fr.S. 4.216.574

PROGRAMA 31: Construccion del nuevo edificio

208. Enlas Asambleas dela OMPI de 2005, los Estados miembros aprobaron el nuevo
proyecto revisado de obra, su financiacioén mediante un préstamo bancario y la propuesta de
contratar los servicios de unaempresa (“ piloto del proyecto”) encargada de la gestion externa
de la gjecucion del proyecto.

209. Enlamismasesion, los Estados miembros aprobaron también el establecimiento dela
Comision de Auditoriade la OMPI, entre cuyas tareas esté la supervision del proyecto. Ensu
primera reunion, celebrada en abril de 2006, la Comision recomendo efectuar una auditoriade
los costos del proyecto antes de seguir adelante, elaborar una version revisada de la Carta del
proyecto en que se estableciera, entre otras cosas, el calendario indicativo del proyecto, y
convocar lareunién del jurado. Por dltimo, la Comision recomendé que € futuro piloto del
proyecto participara en la preparacion de los documentos del procedimiento de licitacion para
seleccionar al contratista general.

210. En e marco descrito, la Secretaria establecio un Comité de Construccion encargado de
supervisar € proyecto aescalainterna. En junio de 2006, el Comité elabord una Carta
revisada del proyecto con un calendario indicativo revisado de comienzo y finalizacion de las
obras, y pidi6 a Interventor que llevara a cabo la auditoria de cuentas del proyecto. En
diciembre de 2006 fue presentado el informe de auditoria.
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211. Por otra parte, la preseleccién en junio de 2006 de diversas empresas por € jurado dio
paso ala seleccion, en octubre del mismo afo, de la empresa piloto del proyecto, con laque se
concertd un contrato en noviembre. Acto seguido, el Piloto entrd en funcionesy ayudé a
preparar la convocatoria de manifestaciones de interés para seleccionar a contratista general,
gue se publicd en diciembre de 2006.

212. Ademas, se elabord una nueva solicitud para obtener el permiso de obra correspondiente
al proyecto revisado y se present6 alas autoridades cantonal es en octubre de 2006.

213. Como parte de lamejorade la seguridad de los edificios de la OMPI, se elabor6 una
primera estimacién de los costos de |as medidas de seguridad tocantes al proyecto de
construccion del nuevo edificio a partir de las recomendaciones de |a Seccion de seguridad de
laOMPI.

OBJETIVO: Finalizar la construccion del nuevo edificio en el plazo estipulado (a
principios de 2008) y con arreglo a los limites presupuestarios.

RESULTADOS PREVISTOS INDICADORES DE RENDIMIENTO

Ejecucion de las obras en Respeto de todos los plazos aprobados:

los plazos previstos. . .. .
P P Habida cuenta de las decisiones de los Estados miembros y de

las recomendaciones de la Comision de Auditoria de la OMPI,
la construccion del nuevo edificio no pudo emprenderse en
2006, tal y como se prevé en el presupuesto por programas de
2006/07. Con arreglo al calendario indicativo revisado del
proyecto, la obra debera iniciarse en febrero de 2008. Su
terminacion esta prevista para abril de 2010.

Progreso de las obras de conformidad con el calendario y
los planes establecidos:

En 2006, en las tareas de construccion del nuevo edificio se
produjeron los siguientes avances:

Seleccidn del piloto del proyecto:

Junio de 2006: preseleccioén por el jurado de las empresas
invitadas a responder a la solicitud de propuestas;

Agosto de 2006: publicacion de la solicitud de propuestas;

Octubre de 2006: eleccion por el Comité de Seleccioén del
piloto del proyecto;

Noviembre de 2006: firma del contrato;

Final de noviembre de 2006: el piloto del proyecto entré en
funciones y elaboré, con la Secretaria, el llamado a
manifestar interés para seleccionar al contratista general.

Seleccidn del contratista general:

Diciembre de 2006: publicacion de la convocatoria de
manifestaciones de interés.

Carta del proyecto:

Entre junio y octubre de 2006 se elabor6 la Carta del
proyecto revisado y se presentd en las correspondientes
reuniones de la Comision de Auditoria de la OMPI.




WO/PBC/11/3
pagina 93

Auditoria de costos del proyecto:

A raiz de la recomendacion de la Comision de Auditoria de
abril de 2006, la Secretaria pidi6 al Interventor que llevara a
cabo la auditoria de cuentas del proyecto, que se presentd
en diciembre de 2006.

Cumplimiento de las decisiones sobre procedimientos y
Ejecucién de las obras con material de construccidon tomadas por el contratista general:
arreglo alos niveles de
calidad aprobados. No procede.
Satisfaccién de las principales partes interesadas, como los
delegados, los visitantes y otros usuarios de los locales y

edificios de la OMPI:

No procede.

Gasto total en € Programa 31 en 2006: Fr.S. 286.678

1. AUMENTO DE LA EFICACIA EN 2006

214. En el Cuadro I, “ Aumento de la eficacia en 2006”, se ofrece un panorama general del
aumento de la eficaciareal logrado en 2006 con respecto alas metas fijadas en € bienio
2006/07, como figuraen el Diagrama 8 del presupuesto por programas de 2006/07
(Publicacion N.° 360E/PB0607).

215. Lasupervision de las medidas propuestas para aumentar |a eficacia en 2006 hizo posible
el perfeccionamiento de algunas de esas medidas parafacilitar mas informacién relevante
sobre el rendimiento.

216. LaPartell del Informe (Rendimiento de los programas en 2006, en particular,
Programas 28 y 30) contiene informacién mas detallada sobre |os principal es medios
utilizados en 2006 para aumentar la eficacia.
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Esfera Punto de partida/ | Eficacia/ Referencia | Cifrasreales/ Prevision del Aumento de Comentario / Explicacion
Punto de meta 2006/07 Coeficientesafinal de | aumentodela | laeficaciarea
referencia diciembre de 2006 eficacia con en 2006
respecto a
2004/05
Relacion entre e persona del | 1:498 1:523 1:705 5% 42% El aumento de la eficaciaen 2006 selogré graciasa: la
PCT y el nimero de (489/243.500) (493/258.000) (428/301.602) reestructuracion y simplificacion de los procedimientos de
solicitudes PCT (2004/05) trabajo en el sector del PCT; la subcontratacion de parte de las
tareas de traduccion desde finales de 2005; y latramitacion
integramente electrénica de las solicitudes de patente.
Relacion entre & personal del 1:606 220 Al afiadir el nimero de traductores (+70) que la OMPI hu_biera
PCT més &l nimero (498/301.602) 0 contratado en caso de no subcontratar parte de las traducciones
. PCT, d aumento de la eficacia estimado con respecto a
equivalente de traductores . i
subcontratadosy & nimero de 2004/05 se mantiene positivo.
solicitudes PCT
Simplificacion de los procedimientos internos y estructuracion
Costo de traduccion 246 Fr.S. (2004) | 221 Fr.S. por pagina | 226 Fr.S. por pagina | 10% 8% delas politicas y los procedimientos relativos alatraduccion.
(costo medio por pagina) Subcontratacion del 33% del volumen de trabajo atraductores
experimentados, manteniendo la ata calidad.
Costos de billetes de avién:
(Costo medio por billetealos | 2.535 Fr.S. 1.900 Fr.S. 2.456 Fr.S. 25% 4,4% i o ) L
12 destinos més frecuentes en Se logré aumentar la eficaciagraciasa lanegociacion de
2004) billetes de avion con las compafias aéreas, |acompra
Costo medio / distanci 045Fr.S. 043 Fr.S centralizada de billetes mediante la agenciade viaies de la
0silo medio / distancia ’ o Organizacion; un control mas estricto de los precios de los
recorrida de los 12 destinos .
. billetes.
més frecuentes en 2004
Costo medio por billete alos 2717FrS. -7.2% Las estimaciones de eficacia basadas en el costo medio por
12 destinos més frecuentes en billete son menos precisas que | as basadas en € costo
2006 medio/distancia recorrida, pues en estas Ultimasincide
Costo medio / distancia 0,34 Fr.S. 24 4% directamente la distancia recorrida, mientras que las primeras
recorrida de los 12 destinos ' no tiene en cuenta este dato.
més frecuentes en 2006
Costo medio de llamadas 0,28 Fr.S (2004) 0,23 Fr.S. 0,27 Fr.S. 18% 3,6% Lacifrainicia dereferenciade 0,28 Fr.S. no se considera
telefénicas, por llamada 0,60 Fr.S. (2000) representativa del periodo completo de 2004/05. Lareferencia
revisada de 0,43 Fr.S. reflgjalos costos reales correspondientes
a2004/05. Tomando esta cifracomo base, € aumento dela
ganancia en 2006 es del 37%.
Servicios de correo: Si biend i d i 6 notabl | <
, . ) . ien el nimero de envios aumenté notablemente, los costos
NuUmero de envios 1.100.000 (2004) | 1,0 millones 1,58 millones 9% - de envio aumentaron tan solo un 4%, al disminuir el peso
Peso medio por envio 186 gramos 170 gramos 94 gramos 9% 49% medio por envio.
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V. CONCLUSION

217. Esteinforme presenta un resumen de los avances que los programas de la OMPI han
experimentado en 2006, hacia la consecucion de |os objetivos bienales y de los resultados
previstos en el presupuesto por programas del bienio 2006/07.

218. Seinvita al Comité del Programay
Presupuesto a examinar €l Informe sobre el
rendimiento de los programas en 2006 y a
recomendar su aprobacion a la Asamblea
General.

[Siguen los Anexos|
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MARCO ESTRATEGICO DE LA OMPI

Visién: La P.l. es un importante instrumento de desarrollo econémico, social y cultural para todos los paises

Mision: Promover la proteccion y la utilizacion eficaces de la P.I. en todo el mundo

Meta estratégican®l | Meta estratégican®2 ... Meta estratégica n® 3 Meta estratégican® 4
Promover una cultura de la P.I. Integrar la P.1. en las politicas y los Desarrollo progresivo del Derecho Prestacion de servicios de calidad en los
programas nacionales de desarrollo internacional de la P.1. sistemas de proteccién mundial de la P.I.
Esfera prioritaria I.A Esfera prioritaria Il.A Esfera prioritaria Ill.A Esfera prioritaria IV.A
Toma de conciencia ptblica sobre la P.1. Fortalecer la funcién de la P.1. en el desarrollo Continuar desarrollando el Derecho Continuar consolidando el sistema PCT y aumentar su
a escala nacional, regional e intrarregional internacional de la P.I. utilizacion
1 Sens(;bilizgg:ién pablica y comunicacion 6 Paises africanos, arabes, de América 12 Derecho de patentes 16 Administracion del sistema PCT
2 Coordinacion externa Latina y el Caribe, de Asia y el Pacifico y 13 Derecho de marcas, disefios industriales e 17 Reforma del PCT
PMA indicaciones geogréficas
----- 7 Ciertos paises de Europa y Asia 14 Normativa de derecho de autor y derechos  .}...|. Esfera prioritaria IV.B
conexos

Esfera prioritaria I.B
Funcion estratégica de la P.l. en el desarrollo

3 Utilizacion estratégica de la P.1. para el
desarrollo

4 Utilizacion del derecho de autor en el entorno
digital

5 LaP.l. yla politica publica

Esfera prioritaria 11.B
Reforzar la infraestructura y las instituciones de
P.l.

8 Modernizacion de las instituciones de P.I.

9 Gestion colectiva del derecho de autor y los
derechos conexos

10 Observancia de los derechos de P.I.

Esfera prioritaria II.C

Perfeccionamiento de los recursos humanos en
el ambito de la P.I.

11 Academia Mundial de la OMPI

Continuar consolidando los sistemas de registro
f T internacional y aumentar su utilizacion
Esfera prioritaria Ill.B 18 Sistemas de registro de Madrid, La Haya y Lisboa

Promover una politica internacional y una

base juridica sobre la P.1. y los conocimientos Esfera prioritaria IV.C
tradicionales, las expresiones culturales Continuar desarrollando y utilizando normas de P.1.
tradicionales y los recursos genéticos y los sistemas internacionales de clasificacion
15 Conocimientos tradicionales, expresiones 19 Informacién sobre patentes, clasificacion y
culturales tradicionales y recursos normas de P.I.
genéticos 20 Clasificaciones internacionales en el ambito de

las marcas y los disefios industriales

Esfera prioritaria IV.D
Promover el reconocimiento y la utilizacion del
Centro de Arbitraje y Mediacién de la OMPI

21 Servicios de arbitraje y mediacién, y politicas y
procedimientos sobre nombres de dominio

Meta estratégican®5
Mayor eficacia en la gestion y los procesos administrativos de apoyo de la OMPI

Esfera prioritaria V.A

Aumento de la eficacia en la gestion, la programacion y la presupuestacion

22 Direccién y gestién ejecutiva
23 Control presupuestario y movilizacion de recursos
24 Supervision interna

Esfera prioritaria V.B
Aumento de la eficacia de los servicios administrativos de apoyo

25 Gestion de recursos humanos 29 Gestion de locales
26 Operaciones financieras 30 Viajes y compras
27 Tecnologias de la informacién 31 Construccion del nuevo edificio

28 Servicios de conferencias, linglistico, imprenta y archivos

[Sigue el Anexo I1]
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SIGLASY ABREVIATURAS EMPLEADASEN
EL PRESENTE DOCUMENTO

ACE Comité Asesor sobre Observancia

ACNUR Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados

ADPIC, Acuerdo Acuerdo sobre los Aspectos de |os Derechos de Propiedad

sobre los Intelectual relacionados con el Comercio (delaOMC)

AIMS Sistema Automatizado de Gestion de la Informacion

AlPPI Asociacion Internacional parala Proteccion de la Propiedad
Intel ectual

ARIPO Organizacion Regional Africana de la Propiedad Intel ectual

ASEAN Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental

ATR Informes técni cos anual es sobre |as actividades de informacion

relativas a patentes, marcas y disefios industriales

BDPI Biblioteca digital de propiedad intelectual
CAPI Comision de Administracion Publica Internacional
CARDS Programa de Asistencia Comunitaria parala Reconstruccion, €l

Desarrollo y la Estabilizacion

CC.TT. Conocimientos tradicionales

CCl Centro de Comercio Internacional

CCPPNU Caja Comun de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas
ccTLD Dominios de nivel superior correspondientes a codigos de paises
CDB Convenio sobre la Diversidad Bioldgica

CEl Comunidad de Estados Independientes

CEPAL Comisién Econdémicapara AméricalLatinay e Caribe (delas

Naciones Unidas)

CICE Centro Internaciona de Calculo Electronico de las Naciones
Unidas
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CIG Comité Intergubernamental sobre Propiedad Intelectual y
Recursos Genéticos, Conocimientos Tradicionales y Folclore

CIP Clasificacion Internaciona de Patentes

CIPIH Comisién dela OMSS sobre Derechos de Propiedad Intel ectual,
Innovacién y Salud Publica

CISAC Confederacion Internacional de Sociedades de Autoresy
Compositores

CLAIMS Sistema Automatizado de Informacion sobre la Clasificacion

CLEA Coleccion de Leyes Electrénicamente Accesible

CMSI Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion

CNUDMI Comisién de las Naciones Unidas para € Derecho Mercantil
I nternacional

COP Conferenciade las Partesen el CDB

DCI Dependencia Comun de Inspeccion (de las Naciones Unidas)

DNS Sistema de nombres de dominio

EAPO Oficina Eurasiética de Patentes

ECAF Servicio e ectronico de presentacién de demandas

ECT Expresiones culturales tradicionales

ETSI Instituto Europeo de Normas de Telecomunicacion

FAO Organizacion de las Naciones Unidas parala Agriculturay la
Alimentacion

gTLD Dominios genéricos de nivel superior

I+D Investigacion y desarrollo

ICANN Corporacion de Asignacion de Nombres y NUmeros de Internet

ICGEB Centro Internacional de Ingenieria Genéticay Biotecnologia

IFRRO Federacion Internacional de Organizaciones de Derechos de
Reproduccion

[Pl Instituto Internaciona de Propiedad Intelectual



IMPACT

INTA
Interpol

IPCCAT

IPSAS

JPO
KIPO
MOSS
NFAP

OAMI

OAPI
OCDE
OEP
OIG
oIT
OMA
OoMC
OMM
OMS
ONG
OPAC

P.l.
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Grupo Especia Internacional contrala Falsificacion de Productos
Meédicos

Asociacioén Internacional de Marcas
Organizacion Internacional de Policia Criminal

Asistente de categorizacién de la Clasificacion Internacional de
Patentes (CIP)

Normas Contables Internacionales del Sector Publico
Organizacion Internacional de Normalizacion

Oficina Japonesa de Patentes

Oficina Coreana de Propiedad Intelectual

Normas minimas de seguridad operacional

Planes de Accion de Orientacion Naciona (de la OMPI)

Oficina de Armonizacion del Mercado Interior (Marcas, Dibujosy
Model os)

Organizacion Africana de la Propiedad Intel ectual
Organizacion parala Cooperacion y el Desarrollo Econdmicos
Oficina Europea de Patentes

Organizacion intergubernamental

Organizacion Internacional del Trabajo
Organizacion Mundia de Aduanas

Organizacion Mundial del Comercio
Organizacion Meteorol 6gica Mundial
Organizacion Mundial de la Salud

Organizacion no gubernamental

Open Access Catalogue

Propiedad intelectua



PCDA

PCT

PLT

PMA

PNUD

PNUMA

RIPC

RIPCIS

ROC

RR.GG.

SCCR

SCIT

SDWG

SPLT

T.I.

TAIEX

TIC

TLT

UA

UE

uiT
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Comité Provisiona sobre Propuestas relativas aun Programade la
OMPI para€el Desarrollo

Tratado de Cooperacion en materia de Patentes

Tratado sobre el Derecho de Patentes

Paises menos adel antados

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
Pequeias y medianas empresas

Clasificacion Internaciona de Patentes reformada

Sistema para gestionar larevision y la publicacion dela CIP
Reconocimiento Optico de caracteres

Recursos genéticos

Comité Permanente de Derecho de Autor y Derechos Conexos
Comité Permanente de Tecnologias de la Informacion
Comité Permanente sobre el Derecho de Patentes

Comité Permanente sobre & Derecho de Marcas, Disefios
Industrial es e Indicaciones Geogréficas

Grupo de Trabajo sobre Normas y Documentacion
Tratado sobre el Derecho Sustantivo de Patentes
Tecnologia de lainformacion

Oficina de Intercambio de Informacion y de Asistencia Técnicade
la Comision Europea

Tecnologias de lainformacion y lacomunicacion
Tratado sobre el Derecho de Marcas

Unidn Africana

Union Europea

Unién Internacional de Telecomunicaciones



UN H-MOSS

UNCTAD

UNESCO

UNOG

UNU

UPOV

USPTO

WCT

WIPOnet

WPPT

XML
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Normas minimas de seguridad operacional paralas sedes de las
Naciones Unidas

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo

Organizacion de las Naciones Unidas parala Educacion, la
Cienciay la Cultura

Oficina de Naciones Unidas en Ginebra
Universidad de las Naciones Unidas

Union Internacional parala Proteccion de las Obtenciones
Vegetales

Oficina de Patentes y Marcas de Estados Unidos de América
Tratado de la OMPI sobre Derecho de Autor
Red Mundial de Informacién dela OMPI

Tratado de la OMPI sobre Interpretacion o Ejecucion y
Fonogramas

Lenguaj e extensible de marcado

[Findel Anexo Il y del documento]



